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ДУБОВ’ЯЗІВСЬКА СЕЛИЩНА РАДА 

Конотопського району Сумської області 

_______сесія 8 скликання 

 

РІШЕННЯ 
від _________2025                                                          с-ще Дубов’язівка                              

 

 

Про затвердження Статуту 

Дубов’язівської територіальної 

громади  
  

 

Відповідно до статті 19,  пункту 48 частини першої статті 26 Закону 

України «Про місцеве самоврядування в Україні»,  з метою створення 

сприятливих умов для повної реалізації жителями територіальної громади 

прав на участь у здійсненні місцевого самоврядування та подальшому 

вирішенні питань місцевого значення, виражаючи волю громади, дбаючи про 

забезпечення демократичних засад місцевого самоврядування,  селищна рада 
 

ВИРІШИЛА: 

1. Затвердити Статут Дубов’язівської територіальної громади  

(додається). 
 

2. Зареєструвати Статут Дубов’язівської територіальної громади у 

відповідності до вимог законодавства. 
 

3. Оприлюднити Статут Дубов’язівської територіальної громади на 

офіційному сайті територіальної громади. 
 

4. Селищній раді та її виконавчому комітету здійснювати свою 

діяльність відповідно до зазначеного Статуту. 
 

5. Контроль за виконанням рішення покласти на постійну комісію 

селищної ради мандатну, з питань регламенту, депутатської  діяльності та 

етики, законності, охорони громадського порядку, захисту прав і законних 

інтересів громадян, антикорупційної політики, освіти, культури, молоді, 

спорту, охорони здоров’я та соціального захисту.  

 

 

 

 

 

Дубов’язівський селищний голова                                Леонід БІЛИК 

 

 

 

 



1 

 

 

 

 

Додаток 

до рішення селищної ради 

від  

 

 

ЗАТВЕРДЖЕНО 

рішенням  селищної ради 

від  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

СТАТУТ 

ДУБОВ’ЯЗІВСЬКОЇ ТЕРИТОРІАЛЬНОЇ ГРОМАДИ 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



2 

 

 

ПРЕАМБУЛА 4 

РОЗДІЛ І. ЗАГАЛЬНІ ПОЛОЖЕННЯ 4 

Стаття 1. Правова основа статуту Дубов’язівської територіальної 

громади 
6 

Стаття 2. Місцеві та державні свята 7 

Стаття 3. Межі територіальної громади та її географічне положення 7 

РОЗДІЛ ІІ. СИСТЕМА МІСЦЕВОГО САМОВРЯДУВАННЯ 

ТЕРИТОРІАЛЬНОЇ ГРОМАДИ 

 

8 

Стаття 5. Загальні засади організації та функціонування системи 

місцевого самоврядування Територіальної громади. 

 

8 

Стаття 6. Територіальна громада як суб’єкт права комунальної 

власності. 

 

9 

Стаття 7. Компетенція територіальної громади. 

 
10 

Стаття 8. Повноваження селищної ради 10 

Стаття 9.Повноваження селищного голови 13 

Стаття 10. Виконавчі органи Ради 15 

Стаття 11. Староста 16 

Стаття 12. Комунальні підприємства 21 

Стаття 13. Акти органів та посадових осіб місцевого самоврядування  

селищної ради 
21 

Стаття 14. Врегулювання конфлікту інтересів  22 

РОЗДІЛ ІII. ПРАВА, ОБОВ’ЯЗКИ, ГАРАНТІЇ ПРАВ ЖИТЕЛІВ 

ТЕРИТОРІАЛЬНОЇ ГРОМАДИ У ВИРІШЕННІ ПИТАНЬ 

МІСЦЕВОГО ЗНАЧЕННЯ 

24 

Стаття 15. Права жителів територіальної громади на участь у 

вирішенні питань місцевого значення. 
24 

Стаття 16. Обов’язки жителів територіальної громади. 25 

Стаття 17. Гарантії прав жителів територіальної громади. 25 

РОЗДІЛ ІV. ФОРМИ БЕЗПОСЕРЕДНЬОЇ УЧАСТІ 

ТЕРИТОРІАЛЬНОЇ ГРОМАДИ У ВИРІШЕННІ ПИТАНЬ 

МІСЦЕВОГО ЗНАЧЕННЯ 

26 

Стаття 18. Форми безпосередньої участі територіальної громади у 

вирішенні питань місцевого значення. 
26 

Стаття 19. Місцеві вибори та місцевий референдум. 27 

Стаття 20. Загальні збори громадян за місцем проживання. 28 



3 

 

Стаття 21. Місцеві ініціативи. 30 

Стаття 22 Громадські слухання. 30 

Стаття 23. Звернення громадян та електронні петиції як особлива 

форма колективного звернення громадян. 
30 

Стаття 24. Консультації з громадськістю. 31 

Стаття 25. Участь жителів територіальної громади в 

консультативно-дорадчих органах, утворених при органах 

місцевого самоврядування. 

31 

Стаття 26. Участь жителів територіальної громади в роботі 

контрольно-наглядових органах юридичних осіб публічного права, 

утворених за рішенням Ради. 

31 

Стаття 27. Органи самоорганізації населення. 31 

Стаття 28. Участь у розподілу коштів місцевого бюджету 31 

РОЗДІЛ V. ВЗАЄМОВІДНОСИНИ ОРГАНІВ МІСЦЕВОГО 

САМОВРЯДУВАННЯ З ІНШИМИ СУБ’ЄКТАМИ 
32 

Стаття 29. Взаємовідносини органів місцевого самоврядування 

Дубов’язівської територіальної громади та їх посадових осіб з 

інститутами громадянського суспільства. 

32 

Стаття 30. Взаємовідносини Дубов’язівської територіальної 

громади з іншими територіальними громадами. 
33 

Стаття 31. Участь в асоційованих організаціях і міжнародна 

співпраця. 
33 

Стаття 32.Відповідальність органів і посадових осіб місцевого 

самоврядування. 
33 

Стаття 33. Відносини  органів та посадових осіб місцевого 

самоврядування з державними органами. 
34 

Стаття 34. Відносини органів  місцевого самоврядування з 

підприємствами,установами та організаціями,що перебувають у 

комунальній власності територіальної громади  

34 

Стаття 35. Відносини органів  місцевого самоврядування з 

підприємствами, установами та організаціями, що не перебувають у 

комунальній власності територіальної громади. 

35 

Стаття 36 . Відносини  органів місцевого самоврядування з судами 

загальної юрисдикції. 
35 

Стаття 37.Відносини територіальної громади з іншими громадами 35 

Стаття 38. Міжнародні відносини територіальної громади. 36 

РОЗДІЛ VI. ЗАСАДИ РОЗВИТКУ ДУБОВ’ЯЗІВСЬКОЇ 

ТЕРИТОРІАЛЬНОЇ ГРОМАДИ 
37 

Стаття 39. Засади розвитку територіальної громади. 37 

Стаття 40. Планування розвитку територіальної громади. 37 

Стаття 41. Охорона довкілля. 37 



4 

 

Стаття 42. Розвиток (науки й освіти, охорони здоров’я, фізкультури 

і спорту, культури та мистецтва). 
38 

Стаття 43. Застосування гендерної орієнтованого підходу під час 

планування  розвитку територіальної громади 
38 

РОЗДІЛ VІI. ЗВІТУВАННЯ ОРГАНІВ МІСЦЕВОГО 

САМОВРЯДУВАННЯ ТА ЇХ ПОСАДОВИХ ОСІБ ПЕРЕД 

ДУБОВ’ЯЗІВСЬКОЮ ТЕРИТОРІАЛЬНОЮ ГРОМАДОЮ 

39 

Стаття 44. Засади звітування органів місцевого самоврядування та 

їх посадових осіб, депутатів місцевої ради перед територіальною 

громадою. 

39 

Стаття 45. Звітування селищного голови. 40 

Стаття 46. Звітування депутатів Ради. 41 

Стаття 47. Звітування старости. 42 

Стаття 48 Звітування виконавчих органів  42 

Стаття 49 Звітування депутатських комісій Ради 43 

РОЗДІЛ VІІI. МАТЕРІАЛЬНА ТА ФІНАНСОВА ОСНОВА 

ТЕРИТОРІАЛЬНОЇ ГРОМАДИ 
44 

Стаття 50. Матеріальна основа територіальної громади. 44 

Стаття 51. Фінансова основа територіальної громади. 47 

Стаття 52.Бюджет територіальної  громади. 48 

Стаття 53.Позики територіальної громади. 52 

РОЗДІЛ ІХ. ЗАКЛЮЧНІ ПОЛОЖЕННЯ 52 

Внесення змін до Статуту  52 

Додаток  1. 

Положення про загальні збори громадян за місцем проживання  в 

Дубов’язівській територіальній громаді. 

53 

Додаток  2. 

Положення про місцеві ініціативи в Дубов’язівській територіальній 

громаді. 

67 

Додаток  3. 

Положення про громадські слухання в Дубов’язівській 

територіальній громаді. 

71 

Додаток  4. 

Положення про порядок подання та розгляду електронних петицій, 

адресованих Дубов’язівської селищній раді, її виконавчим органам. 

94 

Додаток  5. 

Положення про консультації з громадськістю в Дубов’язівській 

територіальній громаді. 

98 

 

 

 

 



5 

 

ПРЕАМБУЛА 
 

З метою врахування історичних, національно-культурних, соціально- 

культурних та інших особливостей місцевого самоврядування в 

Дубов’язівській територіальній громаді, усвідомлюючи свою 

відповідальність за долю сіл, збереження і примноження їх досягнень і 

традицій, спираючись на історію сіл та їх традиції, дбаючи про забезпечення 

сільськогосподарського, екологічного, культурного розвитку сіл, підвищення 

рівня життя, усвідомлюючи, що місцеве самоврядування є найбільш 

ефективною формою управління територіальною громадою, що забезпечує 

підвищення добробуту її членів, вільний розвиток особистості, зростання 

екологічної, політичної, моральної ролі в житті України,керуючись 

Конституцією України, Законом України «Про місцеве самоврядування в 

Україні» та іншими Законами України, приймає цей Статут територіальної 

громади Дубов’язівської селищної ради, забезпечує його виконання. Цей 

Статут визначає основи життєдіяльності територіальної громади населених 

пунктів: 

 Салтиківський старостинський округ (с.Салтикове, с.Рокитне, с-ще 

Білоусівка), 

 Чернечослобідський старостинський округ (с.Чернеча Слобода, 

с.Романчукове, с.Бурики, с.Сніжки, с.Вишневий Яр, с.Молодівка, с.Пасьовин, 

с.Тернівка),  

Курилівський старостинський округ (с.Курилівка, с.Капітанівка), 

Шпотівський старостинський округ (с.Шпотівка, с.Першотравневе, 

с.Базилівка),  

Красненський старостинський округ (с.Красне, с.Лебедєве, с.Вишневе), 

В’язівський старостинський округ ( с.В’язове, с.Жигайлівка, с.Совинка, 

с.Червоний Яр),  

Гружчанський старостинський округ ( с.Грузьке, с.Дубинка, с.Землянка), 

засади, форми та порядок здійснення місцевого самоврядування. 
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Розділ І. ЗАГАЛЬНІ ПОЛОЖЕННЯ 
 

Стаття 1. Правова основа статуту Дубов’язівської територіальної 

громади 
1. Статут Територіальної громади (далі за текстом – Статут) є основним 

локальним нормативно-правовим актом Дубов’язівської територіальної 

громади, що приймається Радою від імені та в інтересах Територіальної 

громади на основі Конституції України, Європейської хартії місцевого 

самоврядування, Законів України «Про місцеве самоврядування в Україні», 

«Про внесення змін до деяких законів України щодо визначення територій та 

адміністративних центрів територіальних громад», інших актів законодавства 

України з метою врахування історичних, національно-культурних, соціально-

економічних та інших особливостей організації та здійснення місцевого 

самоврядування Територіальною громадою. 

2. Статут є обов’язковим для виконання всіма органами місцевого 

самоврядування, органами виконавчої влади (державними органами) та/або 

їхніми територіальними підрозділами, іншими юридичними особами та 

громадськими формуваннями, які розташовані або здійснюють свою 

діяльність на території громади, їх посадовими особами, а також фізичними 

особами, які постійно або тимчасово проживають чи перебувають на 

відповідній території. 

3. Статут приймається Радою більшістю депутатів від загального 

складу Ради. Статут підлягає реєстрації в установленому порядку і набуває 

чинності з моменту його державної реєстрації. 

4. Інші акти органів і посадових осіб місцевого самоврядування 

Територіальної громади повинні прийматися з урахуванням положень 

Статуту та відповідати йому. 

5.Статут затверджується рішенням Ради. Він підлягає реєстрації в 

установленому порядку і набуває чинності з моменту його державної 

реєстрації в органах юстиції .  

6. Проект Статуту підлягає громадському обговоренню в усіх 

населених пунктах Територіальної громади.  

7. Статут діє в просторових межах Територіальної громади. Окремі 

положення Статуту, відповідно до закону, можуть діяти і на території , що 

перебуває за межами території громади.  

8. Статут має найвищу юридичну силу по відношенню до всіх інших 

актів, які приймаються в системі місцевого самоврядування Територіальної 

громади, за винятком рішень, прийнятих місцевим референдумом. 2. Правові 

акти органів міського самоврядування Територіальної громади та їхніх 

посадових осіб, які суперечать цьому Статуту, не підлягають застосуванню і 

виконанню.  

9. Статут відповідає положенням Конституції України, законам 

України, Указам Президента України і постановам Кабінету Міністрів 

України.  
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10. У разі невідповідності окремих положень Статуту Конституції та 

законам України, указам Президента України та постановам Кабінету 

Міністрів України діють норми останніх, як актів більш високої юридичної 

сили. 

 Стаття 2. Місцеві та державні свята 

1. Пам’ятними датами та святковими днями громади, її окремих 

населених пунктів є: 

Державні свята; 

Дні утворення сіл; 

День утворення громади – 1 грудня 2017 року 

День звільнення територіальної громади  від російської агресії - 02 квітня 

2022 року. 

         2. Рішенням селищної ради можуть встановлюватися інші святкові дні. 

 

Стаття 3. Межі територіальної громади та її географічне 

положення. 
Адміністративним центром територіальної громади є селище- 

Дубов’язівка. Розташована за 20 км. на південний схід від м. Конотопа і за 

8 км. від залізничної станції Дубов’язівка. Селищній раді підпорядковані 

села – Сім’янівка, Коханівка, Білозерка, Полтавка, Гамаліївка, Тополине. 

Через селище проходить шосейний шлях по трасі Конотоп – Суми. На 

місці Дубов’язівки раніше був дубовий та в’язів ліс. Поміщик 

Костянецький поселив тут своїх кріпаків. Таким чином був заснований 

хутір, який почали називати Дубов’язівка.Територія Дубов’язівської 

селищної ради є нерозривною, її межі визначаються зовнішніх межах 

юрисдикції рад територіальних громад, що об’єдналися.  

Межі території громади не можуть бути змінені без згоди членів. 

 Територія громади займає площу 52 665,6  га 

 Населення громади становить 9641 осіб.  

 До складу земель териториторіальної громади входять: 

- землі  лісового фонду становить 1163,7 га. Ліси змішані (хвойні тошо). 

- землі сільськогосподарського призначення складає 46675,8 га; 

- землі забудови  1598,6 га ; 

- землі водного фонду складає 1229,3 га ; 

- землі історико-культурного призначення 0,2 га; 

- землі заповідного фонду 999,4 га. 

 На території територіальної громади розташований об’єкти природно-

заповідного фонду гідрологічний заказник місцевого значення 

―Гружчанський‖. 

     На підставі  прийнятими рішеннями Уряду і Парламенту та Закону 

України «Про внесення змін до деяких законів України щодо впорядкування 

окремих питань організації та діяльності органів місцевого самоврядування і 

районних державних адміністрації» від 17 листопада 2020 року   до громади  

приєднано 6  сільських рад з Конотопського району: Гружчанська с/р, 
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В’язівська  с/р, Землянська с/р та  Буринського району: Сніжківська с/р, 

Буриківська с/р, Чернечослабідська с/р.  

 Адміністративний центр територіальної громади розташоване на відстані 20 

км від  районного центру міста Конотоп Сумської області.  

     У зв’язку з набранням чинності Закону України «Про внесення змін до 

деяких законодавчих актів України щодо розвитку інституту старост » № 

1638-IX від 14.07.2021 року, на підставі рішення Дубов’язівської селищної 

ради від 07.10.2021 року «Про утворення старостинських округів 

Дубов’язівської селищної ради та затвердження «Положення  про старосту 

Дубов’язівської селищної ради» та рішення Дубов’язівської селищної ради 

від 07.10.2021 року « Про викладення в новій редакції структури та загальної 

чисельності виконавчих органів Дубов’язівської селищної ради» утворені на 

території громади 7 старостинських округів а саме: 

Салтиківський старостинський округ (с.Салтикове, с.Рокитне, с-ще 

Білоусівка),  

Чернечослобідський старостинський округ (с.Чернеча Слобода, 

с.Романчукове, с.Бурики, с.Сніжки, с.Вишневий Яр, с.Молодівка, с.Пасьовин, 

с.Тернівка),  

Курилівський старостинський округ (с.Курилівка, с.Капітанівка), 

Шпотівський старостинський округ (с.Шпотівка, с.Першотравневе, 

с.Базилівка),  

Красненський старостинський округ (с.Красне, с.Лебедєве, с.Вишневе),        

В’язівський старостинський округ ( с.В’язове, с.Жигайлівка, с.Совинка, 

с.Червоний Яр),  

Гружчанський старостинський округ ( с.Грузьке, с.Дубинка, с.Землянка) 
 

Розділ ІІ. 

СИСТЕМА МІСЦЕВОГО САМОВРЯДУВАННЯ 

ТЕРИТОРІАЛЬНОЇ ГРОМАДИ 
 

Стаття 5. Загальні засади організації та функціонування системи 

місцевого самоврядування Територіальної громади 
1. Організація та функціонування системи місцевого самоврядування 

Територіальної громади здійснюється відповідно до положень Конституції та 

законів України, а також цього Статуту. 

2. Система місцевого самоврядування Територіальної громади 

включає: 

– Територіальну громаду – первинний суб’єкт місцевого 

самоврядування, яка може безпосередньо вирішувати будь-яке питання, 

віднесене Конституцією та законами України до відання місцевого 

самоврядування; 

– Раду – представницький орган місцевого самоврядування, що 

представляє Територіальну громаду і здійснює від її імені та в її інтересах 

функції і повноваження місцевого самоврядування, визначені Конституцією 

та законами України; 

https://uk.wikipedia.org/wiki/%D0%9A%D0%BE%D0%BD%D0%BE%D1%82%D0%BE%D0%BF
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– селищного голову, який є головною посадовою особою 

Територіальної громади; 

– виконавчі органи Ради (виконавчий комітет, управління, відділи, 

служби тощо); 

– старост сіл, що входять до складу Територіальної громади; 

– органи самоорганізації населення. 

3. Розмежування повноважень між складовими системи місцевого 

самоврядування Територіальної громади здійснюється згідно із законом, цим 

Статутом та рішеннями, прийнятими Радою, які не можуть суперечити цьому 

Статуту. 

4. Система місцевого самоврядування Дубов’язівської громади 

організовується та функціонує на принципах, встановлених Конституцією 

України та Законом України «Про місцеве самоврядування в Україні». 
 

Стаття 6. Територіальна громада як суб’єкт права комунальної 

власності. 
1. До комунальної власності належать рухоме та нерухоме майно, 

доходи місцевих бюджетів, інші кошти, земля, природні ресурси, 

підприємства, установи та організації, в тому числі банки, страхові 

товариства, а також пенсійні фонди, частка в майні підприємств, житловий 

фонд, нежитлові приміщення, заклади культури, освіти, спорту, охорони 

здоров'я, науки, соціального обслуговування та інше майно й майнові права, 

рухомі та нерухомі об'єкти, визначені відповідно до закону як об'єкти права 

комунальної власності, а також кошти, отримані від їх відчуження. 

2. Суб'єктом права комунальної власності є Дубов’язівська селищна 

рада. 

3. Реалізація майнових прав територіальною громадою відбувається на 

засадах: 

1) здійснення органами місцевого самоврядування заходів із 

капіталізації майна; 

2) використання органами місцевого самоврядування – з метою 

залучення в обіг майна територіальної громади – усіх видів фінансових 

інструментів, визначених чинним законодавством; 

3) переведення на корпоративні засади процесів управління майновими 

об'єктами; 

4) запровадження системи контролю за виконанням умов договорів 

купівлі-продажу, оренди та передачі в користування майна комунальної 

власності. 

4. Порядок користування та розпорядження об'єктами нерухомого 

майна територіальної громади: 

1.Об'єкти нерухомості комунальної власності, введені в експлуатацію з 

метою забезпечення конституційних прав та мінімальних соціальних потреб 

членів територіальної громади, використовуються за призначенням. 

2. У разі наявності вільних приміщень та іншого майна, яке не 

використовується, та з метою отримання додаткових коштів, органи 
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місцевого самоврядування, уповноважені ними органи можуть передавати їх 

в оренду в порядку, встановленому чинним законодавством та нормативно-

правовими актами Дубов’язівської селищної ради та її виконавчого комітету. 

3. Кошти від оренди майна надходять до місцевого бюджету й 

використовуються для задоволення потреб територіальної громади. 

4. Органи місцевого самоврядування, відповідно до наданих 

повноважень і в порядку, встановленому законом, здійснюють усі 

передбачені законодавством майнові операції з розпорядження нерухомим 

майном.  

5. Органи місцевого самоврядування здійснюють облік і регулярну 

перевірку стану об'єктів нерухомості комунальної власності. 

6. Органи місцевого самоврядування запроваджують систему 

ефективного контролю за виконанням угод і договорів купівлі-продажу, 

оренди, передачі у користування та у відповідних випадках своєчасно 

ініціюють питання повернення майна в комунальну власність. 

7. Органи місцевого самоврядування забезпечують функціонування та 

своєчасний ремонт установ комунальної власності. 

8. Право комунальної власності територіальної громади захищається 

законом на рівних умовах із правами власності інших суб'єктів. Права 

місцевого самоврядування захищаються в судовому порядку. 

Стаття 7. Компетенція територіальної громади. 
1. До компетенції Територіальної громади належать: 

1) усі питання, вирішення яких, відповідно до законів України, 

здійснюється на місцевому референдумі; 

2) питання, віднесені до повноважень органів місцевого 

самоврядування Територіальної громади. 

2. Перелік питань, віднесених до повноважень органів місцевого 

самоврядування Територіальної громади, встановлюється відповідно до 

Закону України «Про місцеве самоврядування в Україні», інших законів 

України, з урахуванням положень статті 4 «Європейської Хартії місцевого 

самоврядування», а саме: «Органи місцевого самоврядування в межах закону 

мають повне право вирішувати будь-яке питання, яке не вилучене із сфери 

їхньої компетенції і вирішення якого не доручене жодному іншому органу». 

Стаття 8. Повноваження селищної ради. 
1. Селищна рада є представницьким органом територіальної громади, що 

здійснює від її імені та в її інтересах функції та повноваження місцевого 

самоврядування, визначені Конституцією України і законами України, а 

також приймає від її імені рішення. 

2. Селищна рада складається з депутатів, наділених відповідно до закону 

правом представляти інтереси територіальної громади. 

3. Селищна рада обирається населенням громади терміном на п'ять років на 

основі конституційних принципів виборчого права і законодавства про 

вибори. 
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4. Селищна рада вважається повноважною за умови обрання не менше двох 

третин депутатів від загального складу ради. 

5. Якщо до селищної ради обрано менше двох третин депутатів, до обрання 

необхідної кількості депутатів продовжує здійснювати повноваження рада 

попереднього скликання. 

6. У разі дострокового припинення повноважень деяких депутатів, внаслідок 

чого до складу ради входить менше як дві третини депутатів, до обрання 

необхідної кількості депутатів така рада вважається повноважною за 

наявності більше половини депутатів від загального складу ради. 

7. Селищна рада обирає постійні і тимчасові комісії, секретаря ради, утворює 

виконавчі органи - виконавчий комітет, департаменти, управління, відділи та 

інші виконавчі органи селищної ради, дає дозвіл на створення органів 

самоорганізації населення. 

8. Система і структура органів і апарату селищної ради визначається на сесії 

ради за пропозицією селищного голови. Вона повинна забезпечувати 

належну організацію діяльності ради і реалізацію її повноважень. 

9. Селищна рада має право розглядати і вирішувати питання, віднесені 

Конституцією України і законами України до її відання. 

10. Перелік питань, що вирішуються виключно на пленарних засіданнях 

селищної ради, визначається законом. 

11. Селищна рада є юридичною особою, має печатку із зображенням 

Державного Герба України і штамп зі своїм найменуванням, рахунки в 

установах банків України, вона наділена владними повноваженнями, у межах 

яких діє самостійно і несе відповідальність за свою діяльність згідно з 

чинним законодавством. Юридична адреса селищної ради: с-ще. 

Дубов’язівка, вул.В.Глуховця, буд. 8. 

12. Порядок формування, організації і діяльності, а також повноваження 

міської ради визначаються Конституцією України, Законом України «Про 

місцеве самоврядування в Україні», іншими законами, цим Статутом. 

 13. Регламент селищної ради: 

13.1 Регламент - нормативно-правовий акт селищної ради, що містить 

сукупність правил, які визначають порядок діяльності ради і її органів. 

13.2. Селищна рада не пізніше, як на другій сесії чергового скликання 

повинна затвердити відповідний Регламент. До прийняття Регламенту ради 

чергового скликання застосовується Регламент, що діяв у попередньому 

скликанні. 

13.3. Пропозиції про внесення змін і доповнень до Регламенту ради 

підлягають обов'язковому розгляду постійною комісією з або спеціально 

створеною радою робочою групою. 
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13.4. Регламент ради, зміни і доповнення до нього затверджуються рішенням, 

яке приймається на пленарному засіданні селищної ради більшістю депутатів 

від загального її складу. 

 14. Сесія селищної  ради : 

14.1. Селищна рада проводить свою роботу сесійно. Сесія селищної ради 

складається з пленарних засідань і засідань її постійних комісій. 

14.2. Перша сесія новообраної селищної ради скликається відповідною 

територіальною виборчою комісією не пізніше, як через два тижня після 

реєстрації новообраних депутатів ради у кількості не менше двох третин від 

загального складу ради. Перше пленарне засідання першої сесії відкриває та 

веде голова зазначеної територіальної виборчої комісії, який інформує раду 

про підсумки виборів депутатів, селищного голови і визнання їх 

повноважень. З моменту визнання повноважень депутатів ради нового 

скликання та новообраного селищного голови головує на пленарному 

засіданні ради першої сесії новообраний голова. 

14.3. Наступні сесії селищної ради скликає селищним голова за необхідністю, 

але не рідше одного разу на квартал, а з питань відводу земельних ділянок - 

не рідше одного разу на місяць. 

14.4. Сесія селищної ради також повинна бути скликана за пропозицією не 

менше однієї третини депутатів від загального складу ради або за 

пропозицією виконавчого комітету ради. 

14.5. У випадку немотивованої відмови селищного голови скликати сесію 

ради, сесія селищної ради скликається секретарем селищної ради. 

14.6. Якщо посадові особи, зазначені в частинах 3 і 5 цієї статті, у 

двотижневий термін не скликають сесію селищної ради, на вимогу не менше 

третини депутатів від загального складу ради або виконавчого комітету сесія 

може бути скликана депутатами селищної ради, що складають не менше 

однієї третини складу ради, або постійною комісією ради. 

14.7. Сесія селищної ради є правомочною, якщо в її пленарному засіданні 

бере участь більше половини депутатів від загального складу ради. 

14.8. Пропозиції щодо питань порядку денного пленарного засідання сесії 

селищної ради можуть вноситися селищним головою, постійними комісіями, 

депутатами, виконавчим комітетом ради, загальними зборами громадян. 

Підготовлені пропозиції подаються секретарю селищної ради в порядку та у 

терміни передбачені, Регламентом селищної ради, з обґрунтуванням 

доцільності розгляду 

14.9. Селищна рада в межах своїх повноважень приймає нормативні та інші 

акти у формі рішень. 
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14.10. Рішення селищної ради приймаються на її пленарному засіданні після 

обговорення більшістю депутатів від загального складу ради, крім випадків, 

передбачених законом та Регламентом селищної ради. При визначенні 

результатів голосування селищної ради враховується голос селищного 

голови, якщо він бере участь у пленарному засіданні ради. 

14.11. Рішення селищної ради приймаються відкритим або таємним 

голосуванням у порядку, передбаченому законом та Регламентом селищної 

ради. 

14.12. Рішення селищної ради підписується головою селищної ради і набирає 

чинності в порядку, встановленому чинним законодавством і цим Статутом. 

14.13. Рішення селищної ради в п'ятиденний термін із моменту його 

прийняття може бути зупинено селищним головою і внесено на повторний 

розгляд ради з обґрунтуванням зауважень. Рада зобов'язана у двотижневий 

термін повторно розглянути рішення. Якщо селищна рада відхилила 

зауваження селищного голови і підтвердила попереднє рішення двома 

третинами депутатів від загального складу ради, воно набирає чинності. 

14.14. Сесії селищної ради проводяться гласно, крім випадків, передбачених 

чинним законодавством. У разі необхідності рада може прийняти рішення 

про проведення закритого пленарного засідання. 

Стаття 9.Повноваження селищного голови. 
1. Селищний голова є головною посадовою особою територіальної громади 

та здійснює свої повноваження на постійній основі. 

2. Селищний  голова головує на засіданнях селищної ради, очолює її 

виконавчий комітет та організує його роботу. 

3. Селищний голова є підзвітним, підконтрольним і відповідальним перед 

територіальною громадою, відповідальним перед селищною радою, а з 

питань здійснення виконавчим комітетом селищної ради повноважень 

органів виконавчої влади – підконтрольним органам виконавчої влади. 

4. Посада селищного голови має таку назву: ―Дубов’язівський селищний  

голова‖. 

5. Селищний голова обирається членами територіальної громади, які мають 

право голосу, шляхом загального, рівного, прямого, вільного і таємного 

голосування терміном на 5 років відповідно до Закону України ―Про вибори 

депутатів Верховної Ради Автономної Республіки Крим, місцевих рад та 

сільських, селищних, міських голів‖. 

6. Новообраний селищний голова складає Присягу посадової особи місцевого 

самоврядування на сесії Ради. 

7. Селищний голова представляє територіальну громаду з усіх питань її 

діяльності. 

8. Повноваження селищного голови починаються з моменту оголошення 

селищною виборчою комісією на пленарному засіданні селищної ради 
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рішення про його обрання і закінчуються в момент вступу на цю посаду 

іншої особи, обраної відповідно до закону, крім випадків дострокового 

припинення його повноважень. 

9. Селищний голова здійснює такі повноваження: 

1) забезпечує здійснення повноважень органів виконавчої влади на території 

селищної ради, наданих їм законами України; 

2) забезпечує додержання Конституції та законів України, виконання актів 

Президента України, Кабінету Міністрів України; 

3) організовує роботу селищної ради та її виконавчого комітету; 

4) підписує рішення селищної ради та її виконавчого комітету; 

5) вносить на розгляд селищної ради пропозицію щодо кандидатури на 

посаду секретаря селищної ради; 

6) вносить на розгляд ради пропозиції про кількісний і персональний склад 

виконавчого комітету селищної ради; 

7) вносить на розгляд ради пропозиції щодо структури і штатів виконавчих 

органів селищної ради, апарату селищної ради та її виконавчого комітету; 

8) здійснює керівництво апаратом селищної ради та її виконавчого комітету; 

9) скликає сесії селищної ради, вносить пропозиції та формує порядок 

денний сесій селищної ради і головує на пленарних засіданнях селищної 

ради; 

10) забезпечує підготовку на розгляд селищної ради проектів програм 

соціально-економічного та культурного розвитку міста, цільових програм з 

інших питань самоврядування, місцевого бюджету та звіту про його 

виконання, рішень селищної ради з інших питань, що належать до її відання; 

11) оприлюднює затверджені селищною радою програми, бюджет та звіти 

про їх виконання; 

12) призначає на посади та звільняє з посад посадових осіб місцевого 

самоврядування виконавчих органів селищної ради у відповідності з діючим 

законодавством; 

13) призначає на посади та звільняє з посад керівників підприємств, установ 

та організацій, що належать до комунальної власності територіальної 

громади; 

14) скликає загальні збори громадян за місцем проживання; 

15) забезпечує виконання рішень місцевого референдуму, селищної ради, її 

виконавчого комітету; 

16) є розпорядником бюджетних коштів, використовує їх лише за 

призначенням, визначеним селищною радою; 

17) звертається до суду щодо визнання незаконними актів інших органів 

місцевого самоврядування, місцевих органів виконавчої влади, підприємств, 

установ та організацій, які обмежують права та інтереси територіальної 

громади, а також повноваження селищної ради та її органів; 

18) укладає від імені територіальної громади, селищної ради та її 

виконавчого комітету договори, відповідно до законодавства, а з питань, 

віднесених до виключної компетенції селищної ради, подає їх на 

затвердження селищної ради; 
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19) веде особистий прийом громадян; 

20) забезпечує на території селищної ради дотримання законодавства щодо 

розгляду звернень громадян та їх об'єднань; 

21) здійснює інші повноваження місцевого самоврядування, визначені цим 

Статутом та законами України, якщо вони не віднесені до виключних 

повноважень селищної ради або не віднесені селищною радою до відання її 

виконавчих органів; 

22) видає розпорядження у межах своїх повноважень. 

10. Селищний голова несе персональну відповідальність за здійснення 

наданих йому законом повноважень. 

Стаття 10. Виконавчі органи Ради 

1. Виконавчий комітет Дубов’язівської селищної ради (далі – виконавчий 

комітет) є виконавчим органом селищної ради, який утворюється селищною 

радою на строк її повноважень. 

2. Після закінчення повноважень селищної ради її виконавчий комітет 

здійснює свої повноваження до формування нового складу виконавчого 

комітету. 

3. Виконавчий комітет селищної ради очолює селищний голова. У разі 

відсутності селищного голови або неможливості виконання ним своїх 

обов'язків, роботу виконавчого комітету організовує  заступник селищного 

голови. 

4. Кількісний склад виконавчого комітету визначається селищною радою. 

Персональний склад виконавчого комітету селищної ради затверджується 

радою за пропозицією селищного голови. 

5. Виконавчий комітет може розглядати і вирішувати питання, віднесені 

Законом України ―Про місцеве самоврядування в Україні‖ до відання 

виконавчих органів селищної ради. 

6. Виконавчий комітет: 

1) попередньо розглядає проекти місцевих програм соціально-економічного і 

культурного розвитку, цільових програм з інших питань, місцевого бюджету, 

проекти рішень з інших питань, що вносяться на розгляд ради; 

2) координує діяльність відділів, управлінь та інших виконавчих органів 

селищної ради, підприємств, установ та організацій, що належать до 

комунальної власності територіальної громади, заслуховує звіти про роботу 

їх керівників; 

3) має право змінювати або скасовувати акти підпорядкованих йому відділів, 

управлінь, інших виконавчих органів селищної ради, а також їх посадових 

осіб. 

7. Виконавчий комітет підзвітний і підконтрольний селищній раді, а з питань 
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здійснення ним делегованих повноважень – також відповідним органам 

виконавчої влади. 

8. Основною формою роботи виконавчого комітету є його засідання, які є 

правомочними, якщо в них беруть участь більше половини від загального 

складу виконавчого комітету. 

9. Засідання виконавчого комітету скликаються селищним головою за 

необхідністю, але не рідше одного разу на місяць. 

10. Рішення виконавчого комітету, прийняті в межах його компетенції, 

обов'язкові для виконання всіма розташованими на території селищної ради 

підприємствами й установами незалежно від їх організаційно-правових форм, 

а також органами місцевого самоврядування і громадянами. 

11. Селищна рада в межах затверджених нею структури і штатів може 

створювати управління, відділи та інші виконавчі органи. 

12. Управління, відділи та інші виконавчі органи селищної ради є 

підзвітними і підконтрольними селищній раді та підпорядкованими її 

виконавчому комітету та селищному голові. 

13. Посадові особи місцевого самоврядування виконавчих органів селищної 

ради призначаються на посаду і звільняються з посади відповідно до вимог 

Закону України ―Про службу в органах місцевого самоврядування‖ і цього 

Статуту. 

14. Положення про управління, відділи та інші виконавчі органи селищної  

ради затверджуються Дубов’язівською селищною радою. 

Стаття 11.Староста 

1. Староста є посадовою особою місцевого самоврядування, яка 

затверджується Дубов’язівською селищною радою на строк її 

повноважень за пропозицією селищного голови, що вноситься за 

результатами громадського обговорення (громадських слухань, зборів 

громадян, інших форм консультацій з громадськістю), проведеного у 

межах відповідного старостинського округу. 

2. Староста працює на постійній основі в апараті відповідної ради та її 

виконавчого комітету, а в разі обрання членом цього виконавчого 

комітету - у виконавчому комітеті ради. 

3. На старосту поширюються вимоги щодо обмеження сумісності його 

діяльності з іншою роботою (діяльністю), встановлені Законом України 

«Про місцеве самоврядування в Україні» для селищного голови. 

4. Порядок організації роботи старости визначається Законом України «Про 

місцеве самоврядування в Україні», іншими нормативно-правовими 

актами та цим Положенням. 

5. На старосту поширюються обмеження визначені Законом України «Про 

запобігання корупції». 

6. Повноваження старости: 
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1. уповноважений селищною радою діяти в інтересах жителів відповідного 

старостинського округу у виконавчих органах селищної ради; 

2. бере участь у пленарних засіданнях селищної ради та засіданнях її 

постійних комісій з правом дорадчого голосу. Бере участь у засіданнях 

виконавчого комітету селищної ради; 

3. сприяє жителям відповідного старостинського округу у підготовці 

документів, що подаються до органів місцевого самоврядування та 

місцевих органів виконавчої влади, а також у поданні відповідних 

документів до зазначених органів. 

4. бере участь в організації виконання рішень селищної ради, її виконавчого 

комітету, розпоряджень селищного голови на території відповідного 

старостинського округу та у здійсненні контролю за їх виконанням; 

5. бере участь у підготовці пропозицій до проекту місцевого бюджету в 

частині фінансування програм, що реалізуються на території відповідного 

старостинського округу; 

6. вносить пропозиції до виконавчого комітету селищної ради з питань 

діяльності на території відповідного старостинського округу виконавчих 

органів селищної ради, підприємств, установ, організацій комунальної 

власності та їх посадових осіб; 

7. бере участь у підготовці проектів рішень селищної ради, що стосуються 

майна територіальної громади, розташованого на території відповідного 

старостинського округу; 

8. бере участь у здійсненні контролю за використанням об’єктів 

комунальної власності, розташованих на території відповідного 

старостинського округу; 

9. бере участь у здійсненні контролю за станом благоустрою відповідного 

старостинського округу та інформує селищного голову, виконавчі органи 

селищної ради про результати такого контролю; 

10. отримує від виконавчих органів селищної ради, підприємств, установ, 

організацій комунальної власності та їх посадових осіб інформацію, 

документи і матеріали, необхідні для здійснення наданих йому 

повноважень; 

11. сприяє утворенню та діяльності органів самоорганізації населення, 

організації та проведенню загальних зборів, громадських слухань та 

інших форм безпосередньої участі громадян у вирішенні питань 

місцевого значення у відповідному старостинському окрузі; 

12. здійснює інші повноваження, визначені Законом України «Про місцеве 

самоврядування в Україні» та іншими законами України. 

7. Обов’язки старости: 

1.  Додержуватися Конституції та законів України, актів Президента 

України, Кабінету Міністрів України, Регламенту селищної ради, 

Регламенту виконавчого комітету ради, цього Положення та інших 

нормативно-правових актів. 
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2. Брати участь в організації та проведенні зборів жителів відповідного 

старостинського округу та у оформленні документів цих зборів, 

вносити пропозиції до порядку денного зборів; 

3. Організовувати виконання рішень зборів жителів відповідного 

старостинського округу та здійснювати моніторинг їх виконання; 

4. Сприяти виконанню на території відповідного старостинського округу 

програм соціально-економічного та культурного розвитку, 

затверджених рішенням ради, інших актів ради та її виконавчого 

комітету, вносити до виконавчого комітету, інших виконавчих органів 

ради пропозиції з цих питань; 

5. Вести прийом громадян згідно з визначеним графіком та здійснювати 

моніторинг стану дотримання їх прав і законних інтересів у сфері 

соціального захисту, культури, освіти, фізичної культури та спорту, 

житлово-комунального господарства, реалізації ними права на працю 

та медичну допомогу; 

6. Вести облік та узагальнювати пропозиції жителів громади з питань 

соціально-економічного та культурного розвитку відповідного 

старостинського округу, соціального, побутового та транспортного 

обслуговування його жителів; 

7. Приймати від жителів відповідного старостинського округу заяви, 

адресовані селищній раді та її посадовим особам, передавати їх для 

реєстрації та обліку до ради у строки визначенні чинним 

законодавством України; 

8. Сприяти проведенню контрольних заходів на території відповідного 

старостинського округу - (землекористування, довкілля, об'єкти 

житлово- комунальної інфраструктури тощо); 

9. Здійснювати моніторинг за станом довкілля, об’єктів інфраструктури, 

громадського правопорядку відповідного старостинського округу; 

10. Не допускати на території відповідного старостинського округу дій чи 

бездіяльності, які можуть зашкодити інтересам територіальної громади 

та держави; 

11. Дотримуватися правил службової етики, встановлених законодавчими 

актами України, Законом України «Про місцеве самоврядування в 

Україні», іншими законодавчими актами. 

12. Виконувати доручення селищної ради та її виконавчого комітету, 

голови селищної ради, звітувати про їх виконання; 

13. Надавати довідки різного характеру, характеристики фізичним особам, 

які проживають (перебувають) на території відповідного 

старостинського округу; 

14. Вести погосподарський облік в розрізі кожного відповідного 

старостинського округу, у тому числі облік особистих селянських 

господарств; надавати виписки з погосподарських книг; 

ПРАВА СТАРОСТИ 
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1. Представляти інтереси жителів відповідного старостинського округу у 

селищній раді, виконавчому комітеті та виконавчих органах селищної 

ради; 

2. Брати участь у пленарних засіданнях ради, засіданнях її постійних та 

тимчасових комісій, на яких розглядаються питання, що стосуються 

інтересів жителів відповідного старостинського округу; 

3. Має право на гарантований виступ на пленарних засіданнях селищної 

ради, засіданнях її постійних комісій та виконавчого комітету з питань, 

що стосуються інтересів жителів відповідного старостинського округу; 

4. Одержувати від виконавчих органів селищної ради, підприємств, 

установ, організацій комунальної форми власності та їх посадових осіб, 

що розташовані на території територіальної громади, необхідні для 

виконання покладених на нього завдань, інформацію, документи і 

матеріали; 

5. Вносити пропозиції до порядку денного засідань виконавчого комітету 

ради з питань, які стосуються інтересів жителів відповідних 

старостинських округів, оголошувати на засіданнях виконавчого 

комітету тексти заяв та звернень жителів відповідних сіл з питань, що 

стосуються інтересів відповідного старостинського округу чи інтересів 

територіальної громади загалом. 

6. Порушувати перед радою та її виконавчим комітетом питання про 

необхідність проведення перевірок з питань, віднесених до компетенції 

ради та її органів, діяльності підприємств, установ і організацій, 

розташованих на території відповідного старостинського округу, 

незалежно від форми власності. 

7. Вносити пропозиції для розгляду органом (органами) самоорганізації 

населення відповідного старостинського округу. 

8. Вносити пропозиції щодо формування робочих груп, комісій, що 

створюються задля забезпечення діяльності органів самоорганізації 

населення, сприяти залученню жителів відповідного села до участі у 

здійсненні ними контрольних заходів на території відповідного 

старостинського округу. 

9. Звертатися до компетентних органів у разі виявлення порушень 

громадського порядку, правил благоустрою, вчинення інших 

протиправних дій на території відповідного села старостинського 

округу. 

ПОРЯДОК ОБРАННЯ ТА ПРИПИНЕННЯ ПОВНОВАЖЕНЬ 

СТАРОСТИ 

1. Староста затверджується селищною радою на строк її повноважень за 

пропозицією селищного голови, що вноситься за результатами 

громадського обговорення (громадських слухань, зборів громадян, 

інших форм консультацій з громадськістю), проведеного у межах 

відповідного старостинського округу. 

2. На посаду старости не може бути призначена особа, щодо якої наявні 

обмеження пов’язані з прийняттям на службу в органи місцевого 
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самоврядування та проходження служби, визначені Законом України 

«Про запобігання корупції». 

3. На посаду старости не може бути затверджена особа, яка має судимість 

за вчинення тяжкого або особливо тяжкого злочину, кримінального 

правопорушення проти виборчих прав громадян чи корупційного 

правопорушення, якщо ця судимість не погашена або не знята в 

установленому порядку, а також особа, визнана судом недієздатною. 

4. Староста, який вперше приймається на службу в органи місцевого 

самоврядування, набуває повноважень посадової особи місцевого 

самоврядування з моменту складання ним Присяги у порядку, 

передбаченому Законом України «Про службу в органах місцевого 

самоврядування». 

5. Особа, яка затверджується на посаду старости і має стаж роботи в 

органах місцевого самоврядування, набуває повноважень старости у 

день прийняття відповідного рішення Дубов’язівської селищної ради. 

6. Повноваження старости припиняються достроково у разі: 

-його звернення з особистою заявою до селищної ради про складення 

ним повноважень старости; 

-припинення громадянства України або виїзду на постійне проживання 

за межі України; 

-набуття громадянства іншої держави; 

-набрання законної сили обвинувальним вироком суду щодо нього; 

-набрання законної сили рішенням суду про притягнення його до 

відповідальності за правопорушення, пов’язане з корупцією, яким 

накладено стягнення у виді позбавлення права займати посади або 

займатися діяльністю, що пов’язана з виконанням функцій держави або 

місцевого самоврядування; 

-набрання законної сили рішенням суду про визнання його 

недієздатним, безвісно відсутнім чи оголошення померлим; 

-його смерті; 

-набрання законної сили рішенням суду про визнання його активів або 

активів, набутих за його дорученням іншими особами або в інших 

передбачених статтею 290 Цивільного процесуального кодексу 

України випадках, необґрунтованими та їх стягнення в дохід держави; 

7.Повноваження старости можуть бути достроково припинені у 

випадку, передбаченому Законом України «Про правовий режим 

воєнного стану». 

8.У разі дострокового припинення повноважень старости, а також у 

разі неможливості здійснення ним своїх повноважень (перебування у 

відпустці, відрядженні, тимчасова непрацездатність тощо) 

повноваження старости на території відповідного старостинського 

округу може покладатися на старосту іншого старостинського округу. 

Обсяг та порядок здійснення таких повноважень визначається окремим 

розпорядженням селищного голови. 

ОРГАНІЗАЦІЯ ДІЯЛЬНОСТІ СТАРОСТИ 
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1. Місце та режим роботи, правила внутрішнього трудового розпорядку, 

правила діловодства та інші питання організації діяльності старости 

визначаються селищною радою та її виконавчим комітетом. Режим 

роботи старости відповідає режиму роботи ради. 

2. Час особистого прийому жителів старостою встановлюється 

розпорядженням селищного голови. 

3. Інформаційне, матеріально-технічне та фінансове забезпечення 

діяльності старости здійснюється селищною радою і фінансується за 

рахунок бюджету селищної ради. 

4. З метою забезпечення діловодства у відповідному старостинському 

окрузі, старості видається кругла печатка та кутовий штамп. Види і 

кількість печаток, штампів, що застосовуються, перелік документів, 

підписи на яких відповідно до законодавства необхідно скріплювати 

печаткою установи, визначаються інструкцією з діловодства. Порядок 

використання, місце зберігання печатки установи, відповідальність за її 

зберігання старостою визначається розпорядженням голови. 

         Порядок звітування старости визначається Положенням про старосту. 

Стаття 12. Комунальні підприємства 
1. Комунальними підприємствами вважаються підприємства, засновані на 

власності територіальної громади. 

2. Органи місцевого самоврядування можуть також придбати підприємство 

або майнову частку (корпоративні права) зазначеного товариства шляхом 

укладання договору купівлі-продажу з попереднім власником. 

3. Комунальні підприємства мають виконувати своє громадське призначення, 

підтримувати соціальну спрямованість цінової політики, а також 

стимулювати економічну діяльність підприємств галузі з іншою формою 

власності. 

4. Діяльність підприємств комунальної власності відбувається відповідно до 

їх статутів, які затверджуються селищною радою. Дирекція підприємства 

призначається та звільняється з посади селищним головою, здійснює 

повноваження на підставі контрактів, укладених із виконавчими органами 

місцевого самоврядування. Усі майнові операції, питання розподілу 

прибутків та процеси затвердження фінансових звітів цих підприємств 

врегульовуються за рішенням селищної ради, крім випадків, передбачених їх 

статутами. 

5. Діяльність підприємств, у яких територіальна громада має майнову частку 

(корпоративні права), відбувається відповідно до їх статутів, що 

затверджуються загальними зборами акціонерів (засновників). Це стосується 

також підприємств, що утворюються згідно з законодавством про 

господарські товариства (корпоратизовані підприємства), всі майнові частки 

яких належать селищній територіальній громаді. Територіальна громада 

через органи місцевого самоврядування здійснює управління 

корпоративними правами, що належать їй у майні цих підприємств. Усі 
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майнові операції, питання розподілу прибутків, затвердження фінансових та 

інших звітів, призначення та звільнення керівників вирішуються загальними 

зборами акціонерів (засновників) таких товариств. 

 
Стаття 13. Акти органів та посадових осіб місцевого самоврядування  

селищної ради 

1. Систему актів органів та посадових осіб місцевого самоврядування 

селищної ради складають: 

- статут територіальної громади; 

- рішення селищної ради; 

- розпорядження селищного голови; 

- рішення виконавчого комітету селищної ради; 

- акти інших виконавчих органів ради та їх посадових осіб. 

2. Акти органів та посадових осіб місцевого самоврядування селищної ради, 

прийняті згідно з чинним законодавством, обов'язкові для виконання всіма 

розташованими на території Дубов’язівської селищної ради підприємствами, 

установами і організаціями незалежно від їх форм власності, а також 

посадовими особами, громадянами й об'єднаннями громадян. 

3. Акти органів та посадових осіб місцевого самоврядування селищної ради 

скасовуються згідно з чинним законодавством. 

4. Акти органів та посадових осіб місцевого самоврядування селищної ради у 

випадку їхньої невідповідності Конституції або законам України, визнаються 

незаконними в судовому порядку. 

5. Невиконання або неналежне виконання актів органів та посадових осіб 

місцевого самоврядування селищної ради, виданих відповідно до чинного 

законодавства, тягне за собою відповідальність, передбачену законодавством. 

6. Рішення, прийняті територіальною громадою в межах наданих їй 

Конституцією та законами України прав щодо вирішення питань місцевого 

значення на місцевому референдумі, є обов'язковими для виконання всіма 

органами і посадовими особами місцевого самоврядування, громадянами, 

об'єднаннями громадян, а також підприємствами, установами й 

організаціями, які розташовані та території міста. 

7. Виконання рішень, прийнятих територіальною громадою селищної ради на 

місцевому референдумі, забезпечується селищним головою . 

8. Невиконання або неналежне виконання рішень, прийнятих територіальною 

громадою селищної ради на місцевому референдумі, є підставою для 
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притягнення до відповідальності в порядку та межах, визначених законами 

України. 

9. Офіційне тлумачення актів органів та посадових осіб місцевого 

самоврядування здійснюють органи і посадові особи, що їх прийняли. 

10. Офіційне тлумачення цього Статуту, рішень, прийнятих територіальною 

громадою на місцевому референдумі, здійснюється селищною радою за 

поданням селищного голови та зверненням депутатів місцевої ради, 

загальних зборів громадян або за внесеною місцевою ініціативою. 

Стаття 14.  Врегулювання конфлікт інтересів у Раді та її виконавчих 

органах. 

1. Конфлікт інтересів – це  коли рішення, що приймається Радою, 

виконавчим комітетом може мати позитивні чи негативні наслідки для 

приватного інтересу суб’єкта (одного із суб’єктів) прийняття рішення 

(селищного голови, депутата Ради, старости та інших посадових осіб 

місцевого самоврядування), його родичів, коло яких визначено законом. 

2. У разі виникнення реального чи потенційного конфлікту інтересів у 

посадової особи місцевого самоврядування, яка входить до складу 

колегіального органу (комітету, комісії, колегії тощо), вона не має права 

брати участь у прийнятті рішення цим органом. 

3. Посадові особи місцевого самоврядування (окрім селищного голови) 

письмово, шляхом спрямування власноручно написаної та/або друкованої 

заяви, повідомляють не пізніше наступного робочого дня з моменту, коли 

особа дізналася чи повинна була дізнатися про наявність у неї реального чи 

потенційного конфлікту інтересів, безпосереднього керівника. Письмові 

заяви адресовані на ім’я безпосереднього керівника подаються у день їх 

написання відділу контролю та організаційного забезпечення діяльності 

виконавчого комітету та селищної ради. 

4. Правила врегулювання конфлікту інтересів в діяльності селищного 

голови, секретаря селищної  ради, депутата селищної ради прирівняної до неї 

особи, визначаються законами, які регулюють статус відповідних осіб та 

засади організації відповідних органів. В разі винесення на розгляд сесії 

селищної ради питання, яке викликає/може викликати у селищного голови, 

секретаря селищної ради, депутата селищної ради наявність приватного 

інтересу у сфері, в якій вони виконують свої службові чи представницькі 

повноваження, що може вплинути на об’єктивність чи неупередженість 

прийняття ними рішень, або на вчинення чи невчинення дій під час 

виконання зазначених повноважень (потенційний конфлікт інтересів) чи 

суперечність між їх приватними інтересами та їх службовими чи 

представницькими повноваженнями, що впливає на об’єктивність або 

неупередженість прийняття рішень, або на вчинення чи невчинення дій під 
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час виконання зазначених повноважень (реальний конфлікт інтересів), вони 

зобов’язані повідомити про ймовірність виникнення в них потенційного чи 

реального конфлікту інтересів. 

5. Не оголошення про наявний конфлікт інтересів перед голосуванням 

при прийнятті рішення ради є підставою для зупинення селищним головою 

рішення селищної ради. 

6. З метою запобігання та врегулювання конфлікту інтересів у 

Дубов’язівській селищній раді та її виконавчих органах може прийматись 

відповідний порядок. 

РОЗДІЛ ІІІ 

ПРАВА, ОБОВ’ЯЗКИ, ГАРАНТІЇ ПРАВ ЖИТЕЛІВ 

ТЕРИТОРІАЛЬНОЇ ГРОМАДИ У ВИРІШЕННІ ПИТАНЬ МІСЦЕВОГО 

ЗНАЧЕННЯ 
 

Стаття 15. Права жителів Територіальної громади на участь у 

вирішенні питань місцевого значення 

1. Права жителів Територіальної громади на участь у вирішенні питань 

місцевого значення, гарантовані Конституцією та законами України, не 

можуть бути обмежені. 

2. Процедури та правила, передбачені цим Статутом та додатками до 

нього, прийняті виключно з метою встановлення загальних, чітких, 

недискримінаційних і прозорих механізмів реалізації права участі жителів 

громади у вирішенні питань місцевого значення, забезпечення балансу 

приватних та публічних інтересів у громаді. 

3. При вирішенні питань місцевого значення жителі Територіальної 

громади мають право: 

1) подавати індивідуальні та колективні звернення органам і посадовим 

особам місцевого самоврядування, отримувати на них відповіді у встановлені 

законодавством строки; 

2) бути включеними у встановленому порядку до складу 

консультативно-дорадчих органів при Раді та її виконавчих органах; 

3) отримувати повну і достовірну інформацію про діяльність Ради, 

селищного голови, виконавчих органів Ради та їх посадових осіб у спосіб, 

передбачений законодавством та іншими нормативно-правовими актами; 

4) одержувати копії актів Ради, селищного голови, виконавчих органів 

Ради та їх посадових осіб у порядку, визначеному законодавством; 

5) брати участь у здійсненні контролю за діяльністю органів і 

посадових осіб місцевого самоврядування, комунальних підприємств, 

установ та організацій у порядку й у формах, встановлених законодавством 

України; 

6) брати участь у створенні та діяльності органів самоорганізації 

населення; 
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7) бути присутніми на засіданнях Ради, її постійних комісій, 

виконавчого комітету в порядку, встановленому цим Статутом, 

регламентами Ради та її виконавчого комітету; 

8) на виступ на пленарному засіданні Ради, засіданні постійної комісії у 

порядку, встановленому Радою, на засіданні виконавчого комітету в порядку, 

встановленому виконавчим комітетом; 

9) на особистий прийом депутатами Ради, селищним головою, іншими 

посадовими особами органів місцевого самоврядування; 

10) на ознайомлення з проектами актів органів місцевого 

самоврядування; 

11) брати участь у роботі контрольно-наглядових органів юридичних 

осіб, засновниками яких є Рада; 

12) на оскарження рішень, дій чи бездіяльності органів та посадових 

осіб місцевого самоврядування; 

13) брати участь у реалізації форм участі Територіальної громади в 

місцевому самоврядуванні, визначених цим Статутом, а також іншими 

рішеннями Ради; 

14) користуватися іншими правами, передбаченими Конституцією та 

актами законодавства України. 

4. Права жителів Територіальної громади в частині, що не суперечить 

Конституції та законам України, цьому Статуту, поширюються також на 

іноземців, осіб без громадянства та інших осіб, які на законних підставах 

проживають (перебувають) у межах Територіальної громади. 
 

 

Стаття 16. Обов’язки жителів територіальної громади 

1. Жителі Територіальної громади зобов’язані: 

1) проявляти повагу до гідності кожної людини, вірувань, традицій, 

історії, національної та/або етнічної самобутності осіб та/або груп осіб, 

сприяти забезпеченню рівності інших прав і свобод осіб та/або груп осіб, які 

проживають чи на інших законних підставах перебувають у межах 

Територіальної громади; 

2) утримуватися від будь-яких форм дискримінації; 

3) шанобливо ставитися до традицій, звичаїв територіальної громади, її 

самобутності, історії та культури; 

4) сприяти сталому розвитку Територіальної громади та її населених 

пунктів; 

5) шанобливо та ощадливо ставитися до майна, коштів, землі, 

природних ресурсів Територіальної громади, а також об’єктів спільної 

власності територіальних громад ; 

6) поважати символіку Територіальної громади і використовувати її 

тільки за призначенням; 

7) реалізовувати свої права, свободи та законні інтереси з повагою до 

прав жителів Територіальної громади та інших осіб, які на законних 
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підставах проживають (перебувають) у межах Територіальної громади, до 

інтересів держави та Територіальної громади. 

2. Обов’язки жителів Територіальної громади в частині, що не 

суперечить Конституції та законам України, цьому Статуту, поширюються 

також на іноземців, осіб без громадянства та інших осіб, які проживають 

(перебувають) у межах Територіальної громади. 
 

Стаття 17. Гарантії прав жителів територіальної громади 

1. Рада, її депутати, виконавчі органи та посадові особи забезпечують 

реалізацію прав та законних інтересів жителів Територіальної громади у 

межах, визначених Конституцією та законами України. 

2. Жителям Територіальної громади гарантується право на участь у 

вирішенні всіх питань місцевого значення, віднесених до відання 

Територіальної громади та її органів, у порядку і формах, визначених 

Конституцією та актами законодавства України, цим Статутом та іншими 

рішеннями Ради. 

3. Захист та реалізація прав і свобод людини та громадянина, які 

закріплені в Конституції та законах України, визначають зміст і 

спрямованість діяльності органів місцевого самоврядування Територіальної 

громади. 

4. Органи місцевого самоврядування та їх посадові особи у своїй 

діяльності зобов’язані надавати пріоритетне значення служінню інтересам 

Територіальної громади та забезпеченню усім її жителям реальної 

можливості реалізувати їх права. 

5. Рішення та дії органів і посадових осіб місцевого самоврядування не 

можуть обмежувати встановлених Конституцією та законами України прав і 

свобод людини та громадянина. 

6. Реалізація жителями Територіальної громади своїх прав, свобод та 

законних інтересів не повинна призводити до порушення прав і свобод інших 

осіб, а також інтересів Територіальної громади, суспільства чи держави у 

цілому. 

РОЗДІЛ ІV 

ФОРМИ БЕЗПОСЕРЕДНЬОЇ УЧАСТІ ТЕРИТОРІАЛЬНОЇ 

ГРОМАДИ У ВИРІШЕННІ ПИТАНЬ МІСЦЕВОГО ЗНАЧЕННЯ 
 

Стаття 18. Форми безпосередньої участі територіальної громади у 

вирішенні питань місцевого значення 

1. Територіальна  громада – первинний  суб’єкт  місцевого 

самоврядування, основний носій його функцій і повноважень. Вона може 

вирішувати на території громади будь-яке питання, що віднесене 

Конституцією та законами України до питань місцевого значення, за 

винятком тих, які, відповідно до принципу субсидіарності, вирішуються 

органами місцевого самоврядування районного та обласного територіальних 

рівнів. 



27 

 

2. Територіальна громада здійснює своє право на місцеве 

самоврядування безпосередньо або через утворені нею органи місцевого 

самоврядування: селищна рада та її виконавчі органи. 

3. Формами безпосередньої участі Територіальної громади у вирішенні 

питань місцевого значення є: 

1) місцеві вибори; 

2) місцевий референдум; 

3) загальні збори громадян за місцем проживання; 

4) місцеві ініціативи; 

5) громадські слухання; 

6) звернення громадян до органів і посадових осіб місцевого 

самоврядування, у тому числі у форматі електронної петиції; 

7) консультації з громадськістю; 

8) участь у консультативно-дорадчих органах, утворених при органах 

місцевого самоврядування; 

9) участь у роботі контрольно-наглядових органів юридичних осіб 

публічного права, утворених за рішенням Ради; 

10) участь у створенні та діяльності органів самоорганізації населення; 

11) інші форми участі, передбачені законодавством. 

4. Можливість використання особою певної форми участі у вирішенні 

питань місцевого значення визначається Конституцією та законами України. 
 

Стаття 19. Місцеві вибори та місцевий референдум 
1.Засади, організація і порядок проведення місцевого референдуму та 

місцевих виборів визначаються законами України. 

Повноправні члени Територіальної громади на основі загального, 

рівного, прямого виборчого права шляхом таємного голосування беруть 

участь у вільних виборах: - селищного голови; - депутатів Ради; 

2.Місцевий референдум є формою безпосереднього вирішення членами 

Територіальної громади питань, віднесених Конституцією, законами України 

до відання місцевого самоврядування, шляхом вільного волевиявлення.  

3. Участь у місцевому референдумі приймають лише повноправні 

члени Територіальної громади.  

3. Види, порядок ініціювання, призначення та проведення місцевих 

референдумів визначається законом. Предметом місцевого референдуму 

може бути питання місцевого значення, віднесене до відання Територіальної 

громади та її органів.  

4. Коло питань, які не можуть бути винесені на місцевий референдум, 

визначаються законом.  

5. Питання, що виносяться на місцевий референдум, не повинні 

призводити до порушення рівноправності, громадської злагоди в 

Територіальній громаді, обмежувати або скасовувати права і свободи членів 

Територіальної громади або їх окремих категорій.  

6.Місцевий референдум вважається таким, що відбувся, якщо у ньому 

взяло участь більше половини повноправних членів Територіальної громади. 
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Якщо місцевий референдум визнано таким, що не відбувся, рішення з 

питання, що виноситься на місцевий референдум, приймає Рада.  

7. Рішення місцевого референдуму вважається прийнятим, якщо за 

нього проголосувало більше половини членів Територіальної громади, які 

взяли участь у голосуванні. У разі рівної кількості голосів, поданих «за» і 

«проти», вважається, що питання, яке було винесене на референдум, 

вирішене негативно.  

8. Питання, яке не отримало підтримки на референдумі, може повторно 

виноситися на референдум не раніше, ніж через два роки. 

9. Рішення місцевого референдуму і результати голосування 

оприлюднюються у порядку, встановленому цим Статутом та Регламентом 

Ради.  

10. Рішення місцевого референдуму, крім консультативного, мають 

найвищу юридичну силу по відношенню до актів органів місцевого 

самоврядування громади та їхніх посадових осіб.  

11. Якщо для реалізації рішення місцевого референдуму потрібне 

прийняття іншого правового акта, орган місцевого самоврядування 

Територіальної громади, до компетенції якого належить це питання, 

зобов’язаний прийняти такий акт невідкладно (не пізніше, ніж на 

найближчих сесіях Ради або засіданні її виконавчого комітету). 

Стаття 20. Загальні збори громадян за місцем проживання 

1. Загальні збори громадян за місцем проживання є формою їх 

безпосередньої участі у вирішенні питань місцевого значення. 

2. Порядок ініціювання, організації, проведення загальних зборів 

громадян за місцем проживання та порядок врахування результатів загальних 

зборів органами та посадовими особами місцевого самоврядування 

визначається Положенням про загальні збори громадян за місцем 

проживання, що є додатком до цього Статуту. 

3. Члени Територіальної громади для спільного публічного 

обговорення та безпосереднього вирішення питань місцевого значення, що 

стосуються загальних інтересів усієї Територіальної громади, або питань, що 

мають важливе значення для внутрішніх громад або жителів певної частини 

населеного пункту громади, проводять загальні збори членів Територіальної 

громади або конференції їх легітимних представників (далі - загальні збори), 

збори жителів населених пунктів громади, жителів мікрорайонів, вулиць, 

кварталів, будинків тощо.  

4. Ініціювання, організація та проведення загальних зборів, норми 

представництва на конференції регламентуються законом та Положенням 

про загальні збори (конференції) членів Територіальної громади, яке 

затверджується Радою.  

5. На розгляд загальних зборів можуть виноситися такі питання:  

1) інформування членів Територіальної громади про прийняті Радою та 

її виконавчими органами рішення, стан їх виконання, а також виконання 

законів України, підзаконних актів з питань, що становлять громадський 

інтерес для всіх членів Територіальної громади або її частини;  
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2) заслуховування інформації селищного голови, старости, керівників 

виконавчих органів Ради, звітів керівників підприємств, установ та 

організацій, що належать до комунальної власності Територіальної громади, 

в частині питань, порушених жителями населених пунктів громади,, вулиці,, 

будинку тощо; 

 3) ініціювання і створення органів самоорганізації населення, 

схвалення положень про них, внесення змін і доповнень до положень, 

вирішення питань про дострокове припинення повноважень органів 

самоорганізації населення тощо;  

4) внесення пропозицій до органів місцевого самоврядування 

Територіальної громади щодо включення до переліку об’єктів комунальної 

власності підприємств, установ та організацій, їхніх структурних підрозділів 

та інших об’єктів, що належать до державної та інших форм власності, якщо 

вони мають особливо важливе значення для забезпечення комунально-

побутових і соціально-культурних потреб населених пунктів громади або 

жителів відповідної території; примірний статут територіальної громади 

Примірне положення про старосту; 

5) запровадження добровільного самооподаткування;  

6) розгляд і внесення жителями населених пунктів громади пропозицій 

до Ради щодо найменування, перейменування населених пунктів, вулиць, 

площ тощо, встановлення пам’ятників тощо в межах цих населених пунктів. 

Цей перелік питань, віднесених до відання загальних зборів громадян, не є 

вичерпним і може бути доповнений рішенням Ради.  

6. Загальні збори Територіальної громади або жителів 

адміністративного центру громади скликаються Головою громади за власною 

ініціативою, за ініціативою (пропозицією) органу самоорганізації населення, 

що діє на території або за пропозицією ініціативної групи членів 

Територіальної громади за місцем проживання.  

7. Збори членів територіальної громади – жителів населеного пункту 

Територіальної громади, що не є її адміністративним центром, скликаються 

селищним головою  або відповідним  старостою старостинського округу.  

8. Збори членів Територіальної громади – жителів вулиці, будинку 

скликаються відповідним органом самоорганізації населення (вуличним, 

будинковим комітетом) або ініціативною групою громадян.  

9. Рішення про скликання загальних зборів доводиться до відома членів 

Територіальної громади, які проживають у відповідному населеному пункті 

або на відповідній території , не пізніш як за 7 днів до їх проведення із 

зазначенням часу скликання, місця проведення зборів та переліку питань, які 

передбачається винести на обговорення. У випадках особливої необхідності 

населенню повідомляється додатково про скликання зборів у день їх 

проведення. 

10. Загальні збори є правомочними за умови присутності на них більше 

половини повноправних членів Територіальної громади, які проживають у 

відповідному населеному пункті або на відповідній території, а у разі 
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скликання конференції представників – не менш як двох третин обраних 

делегатів, якщо інше не передбачено законами України.  

11. За результатами загальних зборів складається протокол, який 

підписується головою і секретарем зборів. До протоколу зборів (конференції 

) додаються матеріали реєстрації їхніх учасників та протоколи лічильної 

комісії . 

12. З розглянутих питань загальні збори приймають рішення. Рішення 

загальних зборів приймаються більшістю голосів членів Територіальної 

громади, які присутні на загальних зборах, відкритим голосуванням. Рішення 

зборів підписуються головою і секретарем зборів.  

13. Рішення загальних зборів є обов’язковими для виконання 

старостою відповідного населеного пункту громади, органами 

самоорганізації населення, що розташовані у відповідному населеному 

пункті громади або на відповідній території . Рішення загальних зборів з 

питань, що мають важливе значення для Територіальної громади, але 

віднесені до повноважень органів місцевого самоврядування Територіальної 

громади, мають рекомендаційний характер.   
 

Стаття 21. Місцеві ініціативи 
1. Місцева ініціатива – це форма участі жителів територіальної громади 

у вирішенні питань місцевого самоврядування шляхом ініціювання розгляду 

Радою будь-якого питання, віднесеного до відання місцевого 

самоврядування. 

2. Порядок ініціювання, організації збору підписів та внесення місцевої 

ініціативи на розгляд Ради визначається Положенням про місцеві ініціативи в  

Територіальній громаді, що є додатком до цього Статуту. 
 

Стаття 22. Громадські слухання 

1. Територіальна громада має право проводити громадські слухання – 

зустрічатися з депутатами Ради та посадовими особами місцевого 

самоврядування, під час яких жителі територіальної громади можуть 

заслуховувати їх, порушувати питання та вносити пропозиції щодо питань 

місцевого значення, що належать до відання місцевого самоврядування. 

2. Предметом громадських слухань можуть бути будь-які питання, 

віднесені Конституцією та законами України до відання місцевого 

самоврядування. 

3. Пропозиції, які вносяться за результатами громадських слухань, 

підлягають обов’язковому розгляду органами місцевого самоврядування. 

4. Порядок ініціювання, організації, проведення громадських слухань 

та врахування їх результатів органами та посадовими особами місцевого 

самоврядування визначається Положенням про громадські слухання в 

Територіальній громаді, що є додатком до цього Статуту. 
 

Стаття 23. Звернення громадян та електронні петиції як особлива 

форма колективного звернення громадян 
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1. Порядок звернення громадян України до органів місцевого 

самоврядування, юридичних осіб публічного права, засновником яких є Рада, 

їх посадових осіб визначається законом. 

2. Особи, які не є громадянами України і законно перебувають у межах 

Територіальної громади, мають таке саме право на подання звернення, як і 

громадяни України, якщо інше не передбачено міжнародними договорами. 

3. Електронна петиція – це особлива форма колективного звернення 

громадян до органів місцевого самоврядування Територіальної громади, що 

здійснюється через офіційний веб-сайт Ради або веб-сайт громадського 

об’єднання, яке здійснює збір підписів на підтримку електронної петиції, 

щодо будь-якого питання, котре належить до компетенції Ради та її 

виконавчих органів. 

4. Вимоги до кількості підписів громадян на підтримку електронної 

петиції до Ради та її виконавчих органів, строку збору підписів тощо 

визначаються Положенням про порядок розгляду електронної петиції, 

адресованої Раді, її виконавчим органам, що є додатком до цього Статуту. 
 

Стаття 24. Консультації з громадськістю 
1. Органи місцевого самоврядування та їх посадові особи проводять 

консультації з громадськістю з питань, що належать до їх компетенції. 

2. Порядок проведення консультацій з громадськістю визначається 

Положенням про консультації з громадськістю в Територіальній громаді, що 

є додатком до цього Статуту. 
 

Стаття 25. Участь жителів територіальної громади в 

консультативно-дорадчих органах, утворених при органах місцевого 

самоврядування 

1. При Раді та її виконавчих органах можуть утворюватися 

консультативно-дорадчі органи, метою яких є підготовка пропозицій щодо 

вдосконалення роботи органів місцевого самоврядування, участь у 

розробленні проектів рішень з важливих питань місцевого значення. 

2. Порядок утворення та форми роботи консультативно-дорадчих 

органів визначаються положеннями, затвердженими відповідним органом 

місцевого самоврядування, при якому вони створюються. 
 

Стаття 26. Участь жителів територіальної громади в роботі 

контрольно-наглядових органів юридичних осіб публічного права, 

утворених за рішенням Ради 

1. Жителі Територіальної громади можуть брати участь в роботі 

контрольно-наглядових органів юридичних осіб публічного права, утворених 

за рішенням Ради на умовах, визначених відповідними актами законодавства 

України, з метою забезпечення прозорості й ефективності їх роботи, 

здійснення контролю за прийняттям рішень щодо діяльності цих осіб. 

2. Порядок участі у відповідних контрольно-наглядових органах 

визначається нормами відповідного законодавства. 
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Стаття 27. Органи самоорганізації населення 

1. Органи самоорганізації населення є елементом системи місцевого 

самоврядування й однією з форм участі членів Територіальної громади у 

вирішенні окремих питань місцевого значення. Правовий статус, порядок 

організації та діяльності органів самоорганізації населення за місцем 

проживання визначаються законом. 

За ініціативою жителів Рада може надавати дозвіл на створення 

будинкових, вуличних та інших органів самоорганізації населення і у 

порядку, визначеному законодавством, наділяти їх частиною власної 

компетенції, фінансів, майна. 

Стаття 28. Участь у розподілі коштів місцевого бюджету  

1. Участь у розподілі коштів місцевого бюджету – це демократичний 

процес, який надає можливість кожному жителю брати участь у 

розподілі коштів місцевого бюджету через створення проектів для 

покращення розвитку територіальної громади та/або голосування за 

них. Це спосіб визначення напрямів використання видаткової 

частини бюджету територіальної громади за допомогою прямого 

волевиявлення жителів територіальної громади.  

2. Форми та порядок безпосередньої участі територіальної громади у 

розподілі коштів місцевого бюджету визначаються Радою, а 

результати участі територіальної громади у розподілі коштів 

місцевого бюджету обов’язково враховуються Радою при плануванні  

бюджету на відповідний рік.  

3. Громадський бюджет територіальної громади (далі – громадський 

бюджет) – це частина бюджету розвитку місцевого бюджету, за 

рахунок якого здійснюється фінансування визначених безпосередньо 

членами територіальної громади заходів, виконання робіт та надання 

послуг відповідно до оформлених в установленому порядку проектів, 

що стали переможцями конкурсного відбору
1
. 

4. Кошти громадського бюджету спрямовуються на реалізацію проектів 

розвитку територіальної громади, які надійшли до Ради від жителів 

територіальної громади. 

 

РОЗДІЛ V 

ВЗАЄМОВІДНОСИНИ ОРГАНІВ МІСЦЕВОГО 

САМОВРЯДУВАННЯ З ІНШИМИ СУБ’ЄКТАМИ 

 

Стаття 29. Взаємовідносини органів місцевого самоврядування  

територіальної громади та їхніх посадових осіб з інститутами 

громадянського суспільства 

1. Взаємовідносини органів місцевого самоврядування територіальної 

громади та їхніх посадових осіб з інститутами громадянського суспільства 

здійснюються шляхом 

                                                         
1
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1) сприяння діяльності будь-яким законно сформованим інститутам 

громадянського суспільства, їх максимального залучення до участі у 

вирішенні питань місцевого значення; 

2) неупередженій та однаковій підтримці законної діяльності усіх 

інститутів громадянського суспільства, що зареєстровані чи на інших 

законних підставах діють у межах Територіальної громади; 

3) залучення інститутів громадянського суспільства до процесу 

підготовки проекту місцевого бюджету, контролю за діяльністю органів 

місцевого самоврядування та їх посадових осіб, комунальних підприємств, 

закладів, установ та організацій; 

4) забезпечення доступу будь-яких осіб, що на законних підставах 

перебувають у межах Територіальної громади, до консультацій та правової 

допомоги (у тому числі безоплатної) з питань порядку створення і діяльності 

інститутів громадянського суспільства; 

5) стимулювання волонтерської діяльності. 

2. Порядок взаємовідносин органів місцевого самоврядування 

Територіальної громади із політичними партіями, органами виконавчої влади 

та іншими суб’єктами владних повноважень не є предметом регулювання 

цього Статуту та визначається Конституцією та актами законодавства 

України. 

 

Стаття 30. Взаємовідносини Дубов’язвської територіальної 

громади з іншими територіальними громадами 

1. Взаємовідносини Територіальної громади, її органів і посадових осіб 

з іншими територіальними громадами, їхніми органами і посадовими 

особами здійснюються на принципах добросусідства, партнерства та 

взаємної вигоди. 

2. З метою налагодження взаємовідносин, реалізації спільних проектів 

між територіальною громадою та іншими територіальними громадами 

можуть укладатися відповідні договори. 

3. Співробітництво територіальних громад здійснюється у порядку, 

визначеному законодавством України. 

4. Територіальна громада може об’єднуватися з іншими 

територіальними громадами в порядку, визначеному законом. 

 

Стаття 31. Участь в асоційованих організаціях і міжнародна 

співпраця 

1. Органи місцевого самоврядування територіальної громади з метою 

більш ефективного здійснення своїх повноважень, захисту прав та інтересів 

територіальної громади можуть об’єднуватися в асоціації органів місцевого 

самоврядування та їх добровільні об’єднання. 

2. Асоціаціям та іншим добровільним об’єднанням органів місцевого 

самоврядування не можуть передаватися владні повноваження органів 

місцевого самоврядування територіальної громади. 
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3. Органи місцевого самоврядування в інтересах територіальної 

громади можуть брати участь у міжмуніципальній, транскордонній та 

міжнародній співпраці, організовувати співробітництво з міжнародними 

організаціями у різних сферах суспільного життя. 

4. Співпраця територіальної громади з іншими територіальними 

громадами, асоціаціями органів місцевого самоврядування та їх 

добровільними об’єднаннями, міжнародними організаціями тощо 

реалізується через обмін офіційними делегаціями, проведення спільних 

заходів, реалізацію спільних проектів, а також іншими, передбаченими 

актами законодавства України способами. 

Стаття 32. Відповідальність органів і посадових осіб місцевого 

самоврядування 

 Органи та посадові особи місцевого самоврядування є підзвітними, 

підконтрольними і відповідальними перед Громадою. Вони щорічно 

інформують жителів Громади про виконання програми економічного і 

соціального розвитку Громади, місцевого бюджету, звітують перед 

Громадою про свою діяльність. 

 Громада може достроково припинити повноваження органів та 

посадових осіб місцевого самоврядування, якщо вони порушують 

Конституцію і закони України, обмежують права і свободи громадян, не 

забезпечують здійснення наданих їм законом повноважень. 

 Порядок і випадки дострокового припинення повноважень органів і 

посадових осіб місцевого самоврядування визначаються чинним 

законодавством. 

 Органи і посадові особи місцевого самоврядування несуть 

відповідальність за свою діяльність перед Громадою, суб’єктами 

господарювання. 

 Шкода, заподіяна суб’єктам господарювання і фізичним особам у 

результаті неправомірних рішень, дій або бездіяльності органів місцевого 

самоврядування, відшкодовується за рахунок коштів місцевого бюджету, а в 

результаті неправомірних рішень, дій або бездіяльності посадових осіб 

місцевого самоврядування - за рахунок їх власних коштів у порядку, 

визначеному законодавством. 

 Спори про поновлення порушених прав юридичних і фізичних осіб, 

що виникають у результаті рішень, дій чи бездіяльності органів і посадових 

осіб місцевого самоврядування, вирішуються у судовому порядку. 

  

Стаття 33. Відносини органів та посадових осіб місцевого 

самоврядування з державними органами 
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 Державний контроль за діяльністю органів і посадових осіб місцевого 

самоврядування здійснюється лише на підставі, у межах повноважень та у 

спосіб, що передбачені Конституцією і законами України, не повинен 

призводити до втручання органів державної влади чи їх посадових осіб у 

здійснення органами місцевого самоврядування наданих їм власних 

повноважень. 

 Органи та посадові особи місцевого самоврядування з питань 

здійснення ними делегованих повноважень органів виконавчої влади є 

підконтрольними відповідним органам виконавчої влади. 

Стаття 34.  Відносини органів місцевого самоврядування з 

підприємствами, установами та організаціями, що перебувають у 

комунальній власності відповідних територіальних громад 

Відносини органів місцевого самоврядування з підприємствами, 

установами та організаціями, що перебувають у комунальній власності 

відповідних територіальних громад, будуються на засадах їх 

підпорядкованості, підзвітності та підконтрольності органам місцевого 

самоврядування. 

  

Стаття 35. Відносини органів місцевого самоврядування з 

підприємствами, установами та організаціями, що не перебувають у 

комунальній власності відповідних територіальних громад 

Відносини органів місцевого самоврядування з підприємствами, 

установами та організаціями, що не перебувають у комунальній власності 

відповідних територіальних громад, будуються на договірній і податковій 

основі та на засадах підконтрольності у межах повноважень, наданих 

органам місцевого самоврядування законом. 

З питань, віднесених до відання органів місцевого самоврядування, на 

їх вимогу підприємства, установи та організації, що не перебувають у 

комунальній власності відповідних територіальних громад, надають 

відповідну інформацію. 

Органи місцевого самоврядування можуть виступати з ініціативою 

щодо перевірок, а також організовувати проведення перевірок на 

підприємствах, в установах та організаціях, що не перебувають у 

комунальній власності, з питань здійснення делегованих їм повноважень 

органів виконавчої влади. 
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Стаття 36. Відносини органів місцевого самоврядування із судами 

загальної юрисдикції 

Орган місцевого самоврядування може бути позивачем та відповідачем 

у судах загальної юрисдикції, зокрема, звертатися до суду, якщо це необхідно 

для реалізації його повноважень і забезпечення виконання функцій місцевого 

самоврядування. 

  

Стаття 37. Відносини Громади з іншими територіальними громадами 

 Налагодження відносин з іншими територіальними громадами 

здійснюється з метою запровадження більш ефективних механізмів 

розв’язання спільних проблем, обміну досвідом, захисту інтересів громад. 

 Відносини можуть оформлятися у вигляді відповідних договорів або в 

інший спосіб, не заборонений законом. 

 Громада вправі спільно з іншими територіальними громадами: 

● об’єднувати на договірних засадах кошти бюджету Громади та іншого 

місцевого бюджету для виконання спільних проектів або спільного 

фінансування комунальних підприємств, установ та організацій, 

вирішення інших питань, що стосуються спільних інтересів 

територіальних громад; 

● об’єднувати на договірних засадах на праві спільної власності об’єкти 

комунальної власності для виконання спільних проектів або для 

спільного утримання комунальних підприємств, установ та організацій 

і створювати для цього відповідні органи і служби; 

● визначати порядок використання коштів та іншого майна, що 

перебувають у спільній власності територіальних громад. 

 Стаття 38. Міжнародні відносини 

 Відносини Громади із суб’єктами господарювання, що здійснюють 

свою діяльність на території Громади, будуються як на паритетних засадах 

(шляхом укладення цивільно-правових угод тощо), так і на засадах 

підпорядкованості (обов’язковості виконання правових актів Ради та її 

виконавчих органів на території Громади, контролю за їх дотриманням) у 

межах наданих Раді та її виконавчим органам повноважень. 

 Основними цілями і формами здійснення міжнародних зв'язків є: 

● розвиток співробітництва з міжнародними організаціями, зарубіжними 

містами, їх асоціаціями; 

● вивчення світового досвіду розвитку місцевого самоврядування; 

● залучення іноземних інвестицій для розвитку Громади; 

● сприяння членам Громади в налагодженні міжнародних зв’язків; 

● організація проведення конференцій, семінарів, симпозіумів. 
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 З метою співробітництва з міжнародними та іноземними 

організаціями, неурядовими міжнародними та громадськими організаціями, 

виконання головних цілей Громади, можуть укладатися відповідні угоди. 

 Органи місцевого самоврядування сприяють розвитку міжнародних 

зв’язків Громади і територіальних громад міст-побратимів з інших країн, 

розвитку зовнішньоекономічної діяльності комунальних підприємств, 

стимулюють збільшення експортних можливостей суб’єктів господарювання 

на території Громади. 

 РОЗДІЛ VІ 

ЗАСАДИ РОЗВИТКУ ДУБОВ’ЯЗІВСЬКОЇ ТЕРИТОРІАЛЬНОЇ 

ГРОМАДИ 
 

 

Стаття 39. Засади розвитку територіальної громади 
1. Основні напрями розвитку територіальної громади базуються на 

концепції сталого та збалансованого розвитку усіх сфер її соціально-

економічного, політичного і культурного життя. 
 

Стаття 40. Планування розвитку територіальної громади 
1. Планування розвитку територіальної громади є інструментом 

управління її розвитком, який визначає бажане майбутнє територіальної 

громади та способи його досягнення, базується на аналізі зовнішнього 

оточення та внутрішнього потенціалу територіальної громади і полягає у 

формуванні узгоджених дій, на реалізації яких концентруються її ресурси. 

2. Планування розвитку територіальної громади здійснюється з метою: 

1) підвищення спроможності територіальної громади; 

2) раціонального використання ресурсів територіальної громади; 

3) досягнення бажаного рівня благоустрою території, стану 

інфраструктури та якості життя жителів територіальної громади; 

4) ідентифікації та інтеграції інтересів жителів територіальної громади, 

суб’єктів господарювання, інших суб’єктів, органів місцевого 

самоврядування територіальної громади та держави; 

5) підвищення результативності контролю за досягненням поставлених 

цілей розвитку. 

3. Рада затверджує такі документи з планування розвитку: 

1) програми соціально-економічного та культурного розвитку 

територіальної громади та її окремих населених пунктів; 

2) цільові програми з інших питань місцевого самоврядування; 

3) місцеві програми приватизації; 

4) місцеві містобудівні програми та генеральні плани забудови 

населених пунктів територіальної громади; 

5) інші документи з планування розвитку територіальної громади. 
 

Стаття 41. Охорона довкілля 
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1. Діяльність органів та посадових осіб місцевого самоврядування з 

охорони довкілля і вирішення екологічних проблем територіальної громади 

спрямовується на захист навколишнього природного середовища через 

підготовку і реалізацію цільових проектів з метою забезпечення сприятливих 

екологічних умов для проживання, праці та відпочинку людей, а також 

формування системи контролю за станом навколишнього середовища. 

2. Рада затверджує цільові програми покращення екологічного стану 

території територіальної громади, включає екологічні розділи до документів 

з планування її розвитку, вирішує питання виділення бюджетного 

фінансування на охорону довкілля. 

3. Рада та виконавчий комітет не менше одного разу на рік розглядають 

на своїх засіданнях питання щодо екологічної ситуації на території 

територіальної громади і контролю за ходом виконання запланованих заходів 

із її покращання. 
 

Стаття 42. Розвиток (науки й освіти, охорони здоров’я, 

фізкультури і спорту, культури та мистецтва) 
1. Органами місцевого самоврядування забезпечується розвиток 

соціально-гуманітарної сфери життєдіяльності територіальної громади – 

освіти, охорони здоров’я, фізкультури і спорту, культури та мистецтва. 

2. Основні напрями і пріоритети соціально-гуманітарного розвитку 

територіальної громади визначаються Радою при складанні документів з 

планування розвитку територіальної громади. 

Стаття 43. Застосування гендерної орієнтованого підходу під час  

планування розвитку територіальної громади. 

 

1. Політика гендерної рівності є наскрізною, усі нормативні акти селищної 

ради повинні відповідати принципу забезпечення рівних прав та 

можливостей жінок і чоловіків. 

2. Під час розроблення нормативно-правових актів, зокрема документів з 

планування розвитку територіальної громади, проєкту бюджету 

територіальної громади на наступний рік, інших проєктів нормативних актів 

посадових осіб та органів місцевого самоврядування може проводитися їх 

гендерно-правова експертиза. 

3. Гендерно-правова експертиза передбачає аналіз проєктів актів на 

відповідність принципу забезпечення рівних прав та можливостей жінок і 

чоловіків. 

4. Забезпечення гендерної рівності здійснюється через: 

1) гармонізацію професійного та особистого життя жінок і чоловіків; участь у 

процесах прийняття рішень і розподілі ресурсів незалежно від статі; 
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2) створення рівних умов для жінок і чоловіків у кар’єрному зростанні та 

професійному розвитку; 

3) створення умов для відповідального батьківства і материнства, 

партнерського розподілу сімейних обов’язків; 

4) зменшення (викорінення) домашнього та гендерно зумовленого насильства 

у всіх його проявах; 

5) формування гармонійно розвиненої особистості без гендерних стереотипів 

та упереджень; 

6) інших заходів, не заборонених законодавством. 

5. Селищна рада здійснює повноваження у сфері забезпечення рівних прав та 

можливостей жінок і чоловіків відповідно до Закону України «Про 

забезпечення рівних прав та можливостей жінок і чоловіків» та іншого 

законодавства України. 

РОЗДІЛ VII 

ЗВІТУВАННЯ ОРГАНІВ МІСЦЕВОГО САМОВРЯДУВАННЯ ТА 

ЇХ ПОСАДОВИХ ОСІБ ПЕРЕД ДУБОВ’ЯЗІВСЬКОЮ 

ТЕРИТОРІАЛЬНОЮ ГРОМАДОЮ 
 

Стаття 44. Засади звітування органів місцевого самоврядування та 

їх посадових осіб, депутатів місцевої ради перед територіальною 

громадою 
1. Звітування органів місцевого самоврядування та їх посадових осіб 

здійснюється з метою забезпечення прозорості діяльності органів місцевого 

самоврядування та їх посадових осіб, а також інформування населення про 

вирішення питань місцевого значення. 

2. Про свою роботу перед територіальною громадою звітують: 

1) селищний голова; 

2) депутати Ради; 

3) староста – перед жителями відповідних населених пунктів. 

3. Звітування органів та посадових осіб місцевого самоврядування 

перед територіальною громадою відбувається у порядку, визначеному 

законодавством. 

4. Про місце, час і спосіб організації звітування перед територіальною 

громадою уповноважена особа місцевого самоврядування або депутат (у 

випадку звітування депутата ради) повідомляє не пізніше ніж за сім днів до 

дня звітування через місцеві засоби масової інформації та/або шляхом 

розміщення відповідної інформації на офіційному веб-сайті Ради. Селищний 

голова або уповноважена ним особа забезпечує невідкладне оприлюднення 

інформації про час та місце звітування зазначених у частині 2 цієї статті осіб 

на власних ресурсах Ради. 
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5. Відкрита зустріч з територіальною громадою організовується та 

здійснюється у спосіб, який дозволяє жителям територіальної громади 

поставити запитання, висловити зауваження та подати пропозиції. 

6. Звітування перед Радою відбувається на її пленарних засіданнях. 

7. Письмові звіти, надані особами, переліченими у п. 2 цієї статті, 

оприлюднюються на офіційному сайті Ради (за наявності) та розміщуються у 

вільному доступі у приміщенні Ради не пізніше ніж за 7 календарних днів до 

дати зустрічі з територіальною громадою. Автор звіту має забезпечити його 

своєчасне подання уповноваженій особі Ради для попереднього 

оприлюднення. 
 

Стаття 45. Звітування селищного голови 

 1. Звіт селищного голови перед територіальною громадою. 

1.1. Селищний голова не рідше одного разу на рік звітує про свою роботу 

перед територіальною громадою у спосіб, що забезпечує можливість членам 

територіальної громади поставити запитання та отримати відповідь 

(скликання загальних зборів, проведення окремих зустрічей у частинах 

територіальної громади, колективах тощо). 

         Звітування селищного голови відбувається у кілька етапів: 

- попереднє оприлюднення письмового звіту; 

- проведення відкритої(-их) зустрічі(-ей) з членами територіальної громади. 

1.3. За будь-яких умов звітування селищного голови проводиться до 30 

квітня року наступного за звітним. 

1.4. Письмовий звіт селищного голови, а також інформація про час, місце та 

спосіб організації звітування, розміщується не пізніше як за 10 днів до 

проведення відкритої зустрічі з членами територіальної громади, на 

офіційному веб-сайті селищної ради. Окрім того, інформація про час, місце 

та спосіб організації звітування розміщується на дошках оголошень 

територіальної громади. Також вона може поширюватися у засобах масової 

інформації, соціальних медіа, соціальних мережах, усіма доступними 

способами з метою ознайомлення з нею якомога більшої кількості членів 

територіальної громади. 

1.5. Звіт селищного голови перед територіальною громадою повинен містити: 

1.5.1.відомості про його діяльність як головної посадової особи 

територіальної громади, досягнуті результати; 

1.5.2.плани на наступний рік; 

1.5.3.детальну інформацію про витрати з бюджету на забезпечення його 

роботи за звітний період, роботи його заступників та радників; 

1.5.4.відповіді на поставлені членами територіальної громади питання, 

висловлені зауваження та подані пропозиції, відповідно до пункту сім, 

розділу 1 цього Положення; 



41 

 

1.6. Витрати, пов'язані з проведенням звіту селищного голови перед 

територіальною громадою, здійснюються за рахунок місцевого бюджету у 

межах видатків, затверджених на ці цілі. 

1.7. На офіційному веб-сайті селищної ради також розміщуються звіти 

селищного голови перед селищною радою, а саме: 

1.7.1.Щорічні звіти селищного голови про здійснення державної 

регуляторної політики у сфері господарської діяльності виконавчими 

органами селищної ради; 

1.7.2.Звіт про роботу виконавчих органів ради, якщо він був проведений на 

підставі частини сьомої статті 42 Закону України ―Про місцеве 

самоврядування в Україні‖. 

1.7.3. За останній рік повноважень селищного голови не пізніше як за 20 днів 

до дня проведення чергових виборів, селищний голова оприлюднює 

письмовий звіт про свою роботу з урахуванням вимог п. 1.5. цієї статті. 

Стаття 46. Звітування депутатів Ради 
1. Депутати селищної ради періодично, але не рідше одного разу на рік, 

особисто звітують про свою роботу перед територіальною громадою на 

відкритій зустрічі з виборцями. Звітування здійснюється протягом першого 

кварталу поточного року за попередній рік, якщо рада не визначила інших 

термінів проведення звітів депутатів. 

       2. Для допомоги депутатам, до лютого кожного року керівництво ради 

розробляє та подає на затвердження графік звітування, який після прийняття 

розміщується на офіційному веб-сайті селищної ради. Звітування 

відбувається протягом місяця та має завершитися до 31 березня року 

наступного за звітним. 

      3. Звіт депутатів селищної ради повинен містити: 

3.1. Інформацію про головні проблеми громади, над вирішенням яких 

працював депутат, хід виконання передвиборчої програми, виборчих 

обіцянок тощо. 

3.2. Про діяльність депутата у селищній раді та в її органах, робочих групах. 

Кількісну інформацію про присутність на пленарних засіданнях і засіданнях 

постійних та інших комісій селищної ради, робочих груп, їх співвідношення 

до загальної кількості засідань селищної ради, депутатських комісій і 

робочих груп. 

Про прийняті селищною радою та її органами рішення, про хід їх виконання, 

про їхню участь у розробці, обговоренні, прийнятті та в організації 

виконання рішень селищної ради (кількість та тематика). Про роботу 

депутата з виборцями (особистий прийом громадян, надання матеріальної 

допомоги тощо), виконання їх доручень, відповіді на поставлені запитання. 

Відповіді на поставлені членами територіальної громади питання, висловлені 
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зауваження та подані пропозиції. Інші важливі для життєдіяльності міста 

питання, а також важливі питання, на розсуд депутата місцевої ради. 

       4.Типова форма звіту депутата ради може затверджуватися рішенням 

ради. 

       5.Письмовий звіт депутата, а також інформація про час, місце та спосіб 

організації звітування, розміщується не пізніше як за 7 днів до дня звітування 

на офіційному веб-сайті селищної ради. Окрім того, інформація про час, 

місце та спосіб організації звітування розміщується на дошках оголошень. 

      6. Депутату заборонено заміняти звіти та звітні зустрічі виступами в ЗМІ; 

такі виступи можуть лише доповнювати процедуру звітування. 

      7.Депутат зобов’язаний прозвітувати про свою роботу в будь-який час на 

вимогу загальних зборів членів територіальної громади на виборчому окрузі 

або органу самоорганізації населення, що поширює свою діяльність на 

виборчий округ. 

      8. Витрати, пов'язані з проведенням звітів депутатів ради, здійснюють за 

рахунок депутата ради. 

      9. За результатами звітування депутати ради на пленарному засіданні 

ради інформують раду, виконавчі органи, комунальні підприємства, 

бюджетні установи та організації, щодо результатів обговорення їх звіту, 

зауважень і пропозицій, висловлених на адресу ради, виконавчих органів, 

комунальних підприємств, бюджетних установ та організацій. 

      10. За останній рік повноважень ради, депутати ради, не пізніше як за 20 

днів до дня проведення чергових виборів, оприлюднюють письмовий звіт про 

свою роботу з урахуванням вимог п. 3. цієї статті. 

Стаття 47. Звітування старости 

1. Староста звітує перед жителями відповідних населених пунктів, на 

відкритій зустрічі не менше одного разу на рік. 

2. Звіт старости перед жителями відповідних населених пунктів, 

включає в себе, крім інформації про його діяльність, відомості про: 

1) реалізацію документів з планування розвитку територіальної 

громади в частині, що стосується відповідних населених пунктів; 

2) виконання місцевого бюджету в частині, що стосується відповідного 

населеного пункту; 

3) план роботи на наступний звітний період; 

4) результати виконання плану роботи, оголошеного під час 

попереднього звітування із зазначенням вжитих заходів, а в разі невиконання 

(часткового виконання) попереднього плану – відповідні причини; 

5) інші питання місцевого значення. 

3. Звіт старости перед Радою включає доповідь про його роботу за 

звітний період, інформацію про хід і результати виконання місцевого 

бюджету в частині, що стосується відповідного населеного пункту, 

реалізацію затверджених Радою документів з планування розвитку 
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територіальної громади в частині, що стосується відповідних населених 

пунктів, відповіді на запитання депутатів Ради. 

4. За результатами звітування старости Рада може прийняти рішення, 

яке містить оцінку його діяльності за звітний період, доручення та 

рекомендації, спрямовані на реалізацію повноважень старости, тощо. 

         Стаття 48. Звіти виконавчих органів селищної ради 

       1. Звіт виконавчих органів селищної ради перед виконавчим комітетом 

1.1.Не рідше одного разу на рік виконавчі органи селищної ради  звітують 

перед виконавчим комітетом про виконану роботу за попередній рік. 

Звітування проводиться до 31 березня року наступного за звітним. 

1.2. Звіти виконавчих органів селищної ради повинні містити: 

1.2.1.відомості про виконану роботу за попередній рік, досягнуті результати 

та нереалізовані проекти; 

1.2.2.плани на наступний рік; 

1.3. Звітування виконавчих органів селищної ради відбувається у 2 етапи: 

1.3.1. Попереднє оприлюднення письмових звітів на офіційному веб-сайті 

громади; 

1.3.2. Затвердження селищною радою звіту виконавчого комітету, а 

виконавчим комітетом — звітів інших виконавчих органів. 

      2.Заслуховування виконавчими комітетом звітів керівників підприємств, 

установ та організацій, що належать до комунальної власності територіальної 

громади. 

2.1.Виконавчий комітет координує діяльність підприємств, установ та 

організацій, що належать до комунальної власності відповідної 

територіальної громади, заслуховує звіти про роботу їх керівників на своєму 

відкритому засіданні. 

2.2.Звітування проводиться щоквартально, не пізніше двох місяців наступних 

за звітним та щорічно до кінця лютого року наступного за звітним. 

2.3.Письмові звіти комунальних підприємств, установ, організацій та 

інформація про час і місце проведення засідання виконавчого комітету, на 

якому вони будуть заслуховуватися, не пізніш як за 10 днів розміщується на 

офіційному веб-сайті селищної ради. 

Стаття 49 . Звітування депутатських комісій селищної ради 

      1. Постійні комісії селищної ради періодично, але не рідше одного разу на 

рік, звітують про свою роботу на пленарному засіданні селищної ради. 

      2. Селищна рада визначає орієнтовні терміни проведення звітів постійних 

комісій селищної ради, втім воно проводиться не пізніше 31 березня року 

наступного за звітним. 

       3. Звіти постійних комісій селищної ради повинні містити відомості про 

їх роботу у селищній раді, участь в обговоренні, прийнятті та в організації 

виконання рішень селищної ради за попередній рік. 
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       4. За результатами звіту постійної комісії селищної ради приймається 

рішення селищної ради, яке містить: 

       4.1. Оцінку діяльності постійної комісії за минулий рік. 

При потребі, доручення та рекомендації селищної ради, спрямовані на 

реалізацію повноважень постійної комісії селищної ради, передбачених 

законодавством та Статутом територіальної громади. Інші питання. 

       5. Тимчасові контрольні комісії селищної ради звітують про свою роботу 

на пленарному засіданні селищної ради після виконання завдань, покладених 

на тимчасову комісію та у терміни, визначені рішенням про її утворення. На 

вимогу не менш як третини депутатів від загального складу ради тимчасові 

контрольні комісії повинні прозвітувати про свою роботу у термін, 

визначений селищною радою. 

      6. Звіти постійних комісій селищної ради, рішення селищної ради 

прийняте за результатами селищної ради, оприлюднюються на офіційному 

веб-сайті селищної ради. 

      7. За останній рік повноважень ради, постійні депутатські комісії, не 

пізніше як за 20 днів до дня проведення чергових виборів, оприлюднюють 

письмовий звіт про свою роботу з урахуванням вимог п. 3. цієї статті. 

 
 

РОЗДІЛ VІІI МАТЕРІАЛЬНА ТА ФІНАНСОВА ОСНОВА 

ТЕРИТОРІАЛЬНОЇ ГРОМАДИ 

Стаття 50. Матеріальна основа територіальної громади . 
     1.  Територіальна громада на свій розсуд і на підставі закону 

безпосередньо або через органи місцевого самоврядування володіє, 

користується та розпоряджається своєю комунальною власністю (далі - 

комунальна власність). Внутрішні громади суб’єктами права комунальної 

власності виступати не можуть.  

2. До комунальної власності Територіальної громади належить рухоме і 

нерухоме майно, доходи місцевого бюджету, інші кошти, визначені у 

Переліку об’єктів права власності Дубов’язівської територіальної громади. 

Спадщина на території громади, визнана судом відумерлою, визнана у 

законному порядку безхазяйним майном переходить у власність 

Територіальної громади.  

3. Перелік об’єктів права комунальної власності Дубов’язівської 

територіальної громади затверджується Радою за поданням виконавчого 

комітету та на підставі відомостей, що їх надає виконавчий орган Ради, що 

веде Реєстр об’єктів комунальної власності.  

4. Органи місцевого самоврядування Територіальної громади з метою 

зміцнення її економічної основи, поліпшення якості обслуговування 

населення можуть на договірних засадах формувати спільну (комунальну) 

власність з іншими територіальними громадами району і області.  

 5. До комунальної власності Територіальної громади належать усі 

землі в просторових межах громади,  крім земель приватної та державної 
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власності. Територіальна громада, в разі необхідності, може набувати у свою 

комунальну власність також земельні ділянки поза межами території 

громади. Право комунальної власності Територіальної громади на такі 

ділянки має бути посвідчено відповідними державними актами. 

 6. Набуття Територіальною громадою права на земельні ділянки, 

передача земельних ділянок з комунальної власності у державну, передача 

земельних ділянок комунальної власності у приватну власність юридичних та 

фізичних осіб здійснюється відповідно до законодавства України.  

7. Реалізація права власності на землю і права користування землею на 

території громади здійснюється відповідно до Земельного кодексу України, 

інших законів України, Положення про порядок надання в оренду, вилучення 

та передачі у власність земельних ділянок, яке затверджує Рада. При цьому 

всі власники та землекористувачі земельних ділянок зобов`язані:  

а) забезпечувати використання землі за цільовим призначенням;  

б) додержуватися вимог законодавства про охорону довкілля; 

 в) своєчасно вносити плату за землю;  

г) не порушувати прав інших власників земельних ділянок та 

землекористувачів; 

 ґ) додержуватися правил добросусідства та встановлених законом 

обмежень (сервітутів, охоронних зон тощо).  

 8. Об’єкти права комунальної власності Територіальної громади, у 

тому числі землі комунальної власності, можуть бути відчужені чи передані в 

оренду або концесію рішеннями Ради у порядку, визначеному 

законодавством України. 

9. Не підлягають відчуженню землі загального користування: площі, 

вулиці, проїзди, дороги, зелені зони.  

10. Перелік об’єктів комунальної власності, які не підлягають 

відчуженню, затверджується Радою за поданням виконавчого комітету.  

 11. Органи місцевого самоврядування Територіальної громади у межах 

повноважень, визначених законами України та цим Статутом, та з метою 

забезпечення потреб членів територіальної громади у послугах, можуть 

створювати комунальні підприємства, установи, організації .  

12. Власником усіх комунальних суб’єктів господарювання є 

Територіальна громада в цілому.  

13. Статути (положення) комунальних суб’єктів господарювання 

затверджує та вносить до них зміни Рада, вона приймає рішення у випадках 

порушення цих статутів (положень), визначає основні напрями діяльності 

комунальних підприємств, установ, організацій, порядок використання 

їхнього прибутку.  

14. З керівником комунального підприємства, установи, організації 

селищний голова укладає контракт. Рішення про звільнення керівників 

підприємств, установ, організацій (розірвання контракту) приймає Рада за 

поданням селищного голови. Керівник комунального підприємства, установи 

та організації щороку звітує на сесії Ради про виконання функціональних 
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обов’язків, фінансово-господарську діяльність підприємства, збереження та 

ефективне використання майна. 

15. При встановленні розміру частки прибутку, яка зараховується до 

місцевого бюджету, Рада керується принципом мінімального втручання у 

господарську діяльність комунального підприємства.  

16. Територіальна громада не несе відповідальності за зобов’язаннями 

комунального підприємства, а комунальне підприємство не несе 

відповідальності за зобов’язаннями Територіальної громади.  

17. Рада за поданням селищного Голови, виконавчого комітету Ради 

може прийняти рішення про включення комунального підприємства до 

переліку підприємств, на які не поширюється законодавство про 

банкрутство. Таке рішення може бути прийняти лише у випадку виконання 

цими підприємством суспільно важливих для членів Територіальної громади 

функцій (виробництво продукції , надання послуг). 

18. Комунальні підприємства, установи, організації зобов’язані 

оприлюднювати таку інформацію:  

- щорічно, але не пізніше 1 лютого наступного за звітним року 

фінансовий звіт та пояснювальну записку до нього;  

- за 30 днів до затвердження типових договорів про надання послуг 

населенню, проекти вказаних договорів;  

- за 10 днів до подачі на затвердження ради детальний розрахунок 

тарифів на житлово-комунальні послуги, що вони надають населенню, та їх 

обґрунтування; - щорічно інформацію про свій штатний розпис та розмір 

заробітних плат відповідно до нього, щомісячно інформацію про вакантні 

посади; - щоквартально інформацію про кількість та вартість спожитих 

ресурсів, зокрема, теплової енергії , газу та електроенергії .  

19. Реорганізація або ліквідація комунального підприємства 

здійснюється за рішенням Ради. 

20. Перелік об’єктів власності Територіальної громади обліковується 

визначеним Радою виконавчим органом Ради у відкритому Реєстрі об’єктів 

власності Територіальної громади (далі - Реєстр). Вказаний Реєстр є 

електронною базою даних, в якій міститься довідкова інформація про все 

майно, майнові та корпоративні права Територіальної громади, її органів 

місцевого самоврядування, органів самоорганізації населення та всіх інших 

суб’єктів комунального господарювання. Наповнення та ведення Реєстру, 

повнота та достовірність даних забезпечується шляхом проведення постійної 

інвентаризації майна і майнових прав Територіальної громади та відповідних 

суб’єктів.  

21. Реєстр є інформацією з відкритим доступом і розміщується на 

офіційному веб-сайті Територіальної громади. Друкована актуальна версія 

Реєстру зберігається в Раді (виконавчому комітеті Ради) для вільного 

доступу.  

22. Порядок ведення та наповнення Реєстру визначається в Положенні 

про нього, яке затверджується рішенням Ради.  
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24. Рішенням Ради з числа членів Територіальної громади, депутатів 

Ради, працівників її виконавчих органів, утворюється постійно діюча 

Інвентаризаційна комісія територіальної громади, яку очолює за посадою 

Голова громади .  

25. Інвентаризаційна комісія проводить інвентаризацію власності 

Територіальної громади протягом одного року з моменту затвердження цього 

Статуту. При цьому використовуються дані інвентаризації комунального 

майна громад, які об’єдналися в Територіальну громаду.  

26. Рішення про проведення інвентаризації земель чи інших об’єктів 

власності Територіальної громади, інвентаризація яких потребує додаткового 

фінансування, приймається Радою одночасно із прийняттям місцевого 

бюджету Територіальної громади. При цьому виділення бюджетних коштів 

для інвентаризації є першочерговими та пріоритетними після захищених 

статей витрат місцевого бюджету.  

27. Рада, інші органи місцевого самоврядування Територіальної 

громади для виконання завдань Інвентаризаційної комісії, зобов’язані 

здійснювати інформаційне та матеріально-технічне забезпечення її роботи.  

28. Об’єкти права комунальної власності не можуть бути примусово 

відчужені у Територіальної громади і передані іншим суб’єктам права 

власності без згоди безпосередньо Територіальної громади або Ради. 

 2. Фізичні та юридичні особи несуть відповідальність за збитки, 

заподіяні об’єктам права комунальної власності.  

3. Органи місцевого самоврядування Територіальної громади мають 

право звертатися до суду про притягнення до відповідальності фізичних та 

юридичних осіб, які вчинили або чинять збитки об’єктам права комунальної 

власності. 

Стаття 51. Фінансова основа територіальної громади . 

 
1. Фінансовою основою Територіальної громади є сукупність місцевих 

фінансових ресурсів, за допомогою яких забезпечується реалізація власних 

завдань та функцій місцевого самоврядування, а також виконання 

делегованих повноважень на території громади.  

2. Фінансову основу місцевого самоврядування Територіальної громади 

складають:  

1) кошти місцевого бюджету, у тому числі:  

- надходження від місцевих податків та зборів;  

- кошти, отримані від приватизації об’єктів комунальної власності 

Територіальної громади та продажу земельних ділянок, інших об’єктів 

комунальної власності;  

- трансфертні надходження до місцевого бюджету, передані 

Територіальній громаді відповідно до чинного законодавства України; 

- інші надходження;  

2) кошти підприємств, установ і організацій, що перебувають у 

комунальній власності Територіальної громади, у тому числі розміщених за 

межами Територіальної громади;  
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3) інші фінансові ресурси.  

3. Рада в межах, визначених чинним законодавством, може створювати 

комунальні банки та інші фінансово-кредитні установи, виступати гарантом 

кредитів підприємств, установ та організацій, які належать до комунальної 

власності Територіальної громади, розміщувати кошти, що належать 

Територіальній громаді, в банках, інших суб’єктів права власності.  

4. Територіальна громада може об’єднувати на договірних засадах свої 

фінансові ресурси з фінансовими ресурсами інших територіальних громад та 

з державними фінансовими ресурсами з метою спільного фінансування 

місцевих, регіональних або загальнодержавних програм, що реалізуються на 

території громади. Рішення про участь Територіальної громади у спільному 

фінансуванні місцевих, регіональних або загальнодержавних програм 

приймається лише на підставі експертного висновку, проведеного 

відповідними виконавчими органами Ради, про реальні вигоди членів 

Територіальної громади від реалізації даних програм.  

5. З метою залучення додаткових фінансових ресурсів для реалізації 

проектів соціальної, культурно-духовної, оздоровчої, екологічної 

спрямованості, а також для вирішення актуальних проблем розвитку 

Територіальної громади та її населених пунктів органи місцевого 

самоврядування сприяють благодійності на користь Територіальної громади. 

6. Будь-яка фінансова діяльність органів місцевого самоврядування 

Територіальної громади є відкритою і доступною для громадського контролю 

в установленому законом і цим Статутом порядку. 

 Стаття 52. Бюджет територіальної громади. 

1. Загальні засади формування бюджету територіальної громади 

1. Бюджет селищної Територіальної громади містить у собі надходження та 

витрати на виконання делегованих і власних повноважень органів місцевого 

самоврядування. Ці надходження і витрати складають єдиний баланс 

бюджету селищної ради . 

2. Формування бюджету міста здійснюється на підставі затверджених 

Верховною Радою України обсягів міжбюджетних трансфертів та визначених 

особливостей міжбюджетних відносин на наступний бюджетний період. 

3. Бюджет селищної ради  є самостійним. Самостійність бюджету 

забезпечується закріпленням за ним відповідних джерел доходів, правом 

селищної ради на визначення напрямів використання коштів відповідно до 

законодавства України. 

4. Не є бюджетними зобов'язаннями селищної ради такі, що виникли 

внаслідок прийнятих державною владою рішень та не забезпечені державою 

бюджетними асигнуваннями. 

 2. Принципи формування доходів 

1. До складу доходів бюджету селищної Територіальної громади належать 

доходи, що закріплюються за бюджетами місцевого самоврядування та 

враховуються при визначенні обсягів міжбюджетних трансфертів та доходи, 
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що не враховуються при визначенні обсягу міжбюджетних трансфертів. 

2. Селищна рада відповідно до діючого законодавства має право 

встановлювати місцеві податки та збори й надавати окремим платникам 

пільги по них. 

3. Для покриття тимчасових касових розривів, що виникають під час 

виконання загального фонду бюджету селищної ради, виконавчий комітет 

селищної ради за рішенням ради може отримувати короткотермінові позички 

у фінансово-кредитних установах на термін до трьох місяців, але в межах 

поточного бюджетного періоду за порядком, визначеним Міністерством 

фінансів України. 

4. Рішення Ради в сфері місцевих податків і зборів базуються на таких 

принципах:  

1) забезпечення стабільних надходжень до місцевого бюджету для 

виконання завдань та повноважень місцевого самоврядування;  

2) створення сприятливих умов для ведення бізнесу на території 

громади, зацікавленості суб’єктів господарювання у підвищенні його 

ефективності;  

3) врахування економічного та соціального стану платників місцевих 

податків і зборів;  

4) відповідності витрат на адміністрування податків і зборів доходам, 

які вони приносять.  

4. Сплачені платниками надміру суми місцевих податків і зборів 

зараховуються в рахунок майбутніх платежів платників податків і зборів.  

5. Рада може надавати окремим категоріям юридичних та фізичних осіб 

пільги зі сплати місцевих податків і зборів відповідно до норм чинного 

законодавства. 

 3. Збалансування доходів та видатків бюджету 

1. Бюджет селищної Територіальної громади може затверджуватися з 

дефіцитом за загальним фондом у разі використання вільного залишку 

бюджетних коштів (шляхом внесення змін до рішення про місцевий бюджет 

за результатами річного звіту про виконання місцевого бюджету за 

попередній бюджетний період) 

Бюджет селищної Територіальної громади може затверджуватися з 

профіцитом за загальним фондом у разі спрямування до бюджету розвитку 

коштів із загального фонду 

Бюджет селищної Територіальної громади може затверджуватися з 

дефіцитом за спеціальним фондом у разі залучення до бюджету розвитку 

коштів із загального фонду бюджету, а також у разі використання залишків 

коштів спеціального фонду бюджету громади, крім власних надходжень 

бюджетних установ (шляхом внесення змін до рішення про бюджет селищної 
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Територіальної громади за результатами річного звіту про виконання  

бюджету за попередній бюджетний період). 

2. Видатки на обслуговування боргу бюджету селищної територіальної 

громади не можуть щорічно перевищувати 10 відсотків видатків від 

загального фонду бюджету протягом будь-якого бюджетного періоду, коли 

планується обслуговування боргу. 

3. Порядок здійснення запозичень встановлюється Кабінетом Міністрів 

України. 

 4.  Затвердження бюджету селищної ради  

1. Селищна рада затверджує бюджет громади на кожний бюджетний період, 

який розпочинається з 1 січня та закінчується 31 грудня У двотижневий   з 

дня офіційного опублікування закону про Державний бюджет України 

селищна  рада приводять обсяги міжбюджетних трансфертів у відповідність 

із законом про Державний бюджет України та затверджує бюджет громади 

до 25 грудня (включно) року, що передує плановому. 

2. Проект рішення про бюджет селищної Територіальної громади   перед 

внесенням на розгляд сесії селищної ради схвалюється виконавчим 

комітетом ради. 

3. Рішенням про бюджет селищної Територіальної громади визначаються: 

загальна сума доходів і видатків, граничний обсяг дефіциту (профіциту) 

бюджету селищної ради та інші положення, передбачені статтею 76 

Бюджетного кодексу України. 

5. Зміни до бюджету Територіальної громади 

1. Будь-які бюджетні зобов'язання та платежі з бюджету здійснюються лише 

за наявності відповідних бюджетних призначень, встановлених рішенням про 

бюджет селищної ради. 

2. У процесі виконання бюджету селищна рада має право: 

1) затверджувати зміни до бюджетних призначень із видатків бюджету 

селищної ради в межах його загального обсягу та перерозподіл видатків у 

межах загального обсягу головного розпорядника коштів по загальному та 

спеціальному фондах, які відповідно до діючого бюджетного законодавства у 

період між засіданнями селищної ради проведені виконавчим комітетом 

селищної ради за погодженням із постійними комісіями Дубов’язівської 

селищної ради; 

2) ухвалювати рішення про внесення змін до рішення про бюджет селищної 

ради за умови наявності перевиконання або недовиконання доходної частини 

бюджету та нагальної необхідності здійснення незапланованих додаткових 

витрат, або скорочення бюджетних призначень. 
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6. Особливості затвердження та виконання бюджету селищної т в разі 

несвоєчасного його прийняття 

1. Якщо до початку нового бюджетного періоду не прийняте відповідне 

рішення про бюджет селищної територіальної громади  виконавчий комітет 

селищної  ради має право: 

1) здійснювати витрати з бюджету лише на цілі, що визначені у рішенні про 

бюджет селищної територіальної громади  на попередній бюджетний період 

у межах 1/12 обсягу видатків, визначених зазначеним 

рішенням;2)забороняється проводити капітальні видатки до прийняття 

рішення на поточний бюджетний рік. 

7. Звіт про виконання бюджету 

1. Звітність про виконання бюджету селищної ради  є оперативною, 

місячною, квартальною та річною. 

2. Квартальні та річний звіти про виконання бюджету селищної ради 

підлягають  затвердженню на засіданні  ради. 

3.Виконавчий комітет  забезпечує оприлюднення звіту про виконання 

місцевого бюджету громади не пізніше 1 березня року, що настає за звітним 

на веб-сайті Територіальної громади та у засобах масової інформації .  

4. Порядок складання, розгляду, затвердження, виконання та звітності 

бюджету селищної Територіальної громади встановлюється бюджетним 

законодавством України. Бюджет територіальної громади. 

2. Рішення про бюджет селищної територіальної громади  

розміщується на веб-сайті Територіальної громади для загального доступу.  

3. Виконавчий комітет селищної ради забезпечує виконання бюджету  

селищної територіальної громади. Кошти місцевого бюджету спрямовуються 

на утримання об’єктів бюджетної сфери, органів місцевого самоврядування, 

соціальний захист та соціальне забезпечення, місцеву пожежну охорону; 

будівництво, реконструкцію, ремонт та утримання доріг місцевого значення, 

вулиць і доріг комунальної власності у населених пунктах, а також 

капітальний та поточний ремонт вулиць і доріг населених пунктів та інших 

доріг, які є складовими автомобільних доріг державного значення (як 

співфінансування на договірних засадах Територіальної громади, 

комунальних служб, соціального обслуговування членів Територіальної 

громади, сплати видатків по місцевих позиках тощо.  

4. Кошти бюджету розвитку спрямовуються на реалізацію програм 

соціально-економічного та культурного розвитку громади та її населених 

пунктів відповідно до напрямів інвестиційної та інноваційної діяльності, 

капітальний ремонт та реконструкцію об'єктів соціально-культурної сфери, 

придбання шкільних автобусів, придбання житла окремим категоріям 

громадян відповідно до законодавства а також на фінансування інших 

видатків, пов’язаних із соціально-економічним розвитком громади.  
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5.  Рада має право здійснювати внутрішні запозичення до місцевого 

бюджету відповідно до чинного законодавства України.  

6. Органи місцевого самоврядування Територіальної громади 

зобов’язані вести активну роботу з відстоювання її інтересів при розробці 

проектів загальнодержавних, регіональних програм соціально-економічного, 

культурного розвитку, що  реалізуються на території громади.  

Стаття 53.Позики територіальної громади . 

1. Позики територіальної громади є важливим інструментом щодо 

формування інвестиційних джерел на відновлення соціальної інфраструктури 

та інфраструктури комунального господарства територіальної громади. 

2. Позики територіальної громади оформлюються в цінні папери, емісія яких 

реєструється державними органами в порядку, встановленому законом. 

3. Селищна рада визначає формати економічного обґрунтування та 

планування емісії, умови проведення передплати на зазначені цінні папери, а 

також порядок їх обігу на біржовому ринку. 

4. Випуск позик територіальної громади має базуватися на таких засадах: 

1) створення системи надійних гарантій щодо повернення позик; 

2) орієнтації на випуск довгострокових боргових зобов'язань; 

3) диверсифікації розміщення цінних паперів; 

4) цільового спрямування залучених коштів на реалізацію затверджених 

селищною радою інвестиційних проектів, що мають відповідне технічне 

обґрунтування, терміни самоокупності або визначені джерела відшкодування 

коштів; 

5) встановлення граничного обсягу емісії позик територіальної громади; 

6) прозорості та громадського контролю за розробкою планів випуску, 

використання коштів ради. 

 

РОЗДІЛ ІХ 

ЗАКЛЮЧНІ ПОЛОЖЕННЯ 
 

1. Затвердження Статуту та внесення змін і доповнень до нього 

здійснюється Радою. 

2. Пропозиції щодо внесення змін та доповнень до Статуту мають 

право подавати на розгляд Ради селищний голова, депутати Ради, виконавчий 

комітет Ради та жителі територіальної громади в порядку внесення місцевої 

ініціативи. 

3. Статут підлягає державній реєстрації в центральному органі 

виконавчої влади, що реалізує державну політику у сфері державної 

реєстрації (легалізації) об’єднань громадян, інших громадських формувань. 

4. Рішення про затвердження цього Статуту, текст Статуту та його 

додатки, а також рішення про внесення змін до Статуту оприлюднюються у 

порядку, визначеному ч. 5 ст. 59 Закону України «Про місцеве 

самоврядування в Україні». Статут та зміни чи доповнення до нього 

вводяться у дію з моменту їх державної реєстрації. 

5. Внесення змін і доповнень до Статуту здійснюються Радою.  
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6. Рішення Ради про внесення змін і доповнень до Статуту 

приймаються більшістю депутатів від загального складу Ради.  

7. Пропозиції щодо внесення змін і доповнень до Статуту вносяться до 

Ради групою депутатів Ради (не менш як 1/3 від загальної кількості 

депутатів), селищним головою або членами Територіальної громади у 

порядку місцевої ініціативи. 

 8. Зміни і доповнення до Статуту, які передбачають приведення його у 

відповідність до положень Конституції України та законів України, указів 

Президента України та постанов Кабінету Міністрів України, вносяться 

Радою за пропозицією селищного голови у двомісячний термін після набуття 

чинності цими актами (або в строки, визначені цими актами). До внесення 

зазначених змін і доповнень до Статуту його положення, які суперечать 

зазначеним актам законодавства, не діють. 

9.Контроль за виконанням Статуту здійснюють Рада та її виконавчі 

органи, селищний голова та жителі територіальної громади 
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Додаток 1 

до Статуту 

 

 

Положення 

«Про загальні збори громадян за місцем проживання в Дубов’язівської 

територіальній громаді» 
 

 

Загальні збори громадян за місцем проживання є формою 

безпосередньої участі громадян громади у вирішенні питань місцевого 

значення. 
 

I. ЗАГАЛЬНІ ПОЛОЖЕННЯ 

1.1. Загальні збори громадян за місцем проживання (далі - збори) 

скликаються за місцем проживання громадян (житлового комплексу, вулиці,  

будинку чи іншого територіального утворення) для обговорення і прийняття 

рішень з найважливіших питань місцевого життя. 

1.2. У роботі зборів мають право брати участь громадяни, яким 

виповнилося 18 років і які є жителями Дубов’язівської територіальної 

громади. 

У зборах не беруть участі психічно хворі громадяни, громадяни, 

визнані судом недієздатними, особи, яких утримують у місцях позбавлення 

волі, а також особи, які перебувають за рішенням суду в місцях примусового 

лікування. 

У роботі зборів можуть брати участь народні депутати України, 

депутати Дубов’язівської селищної ради, представники органів виконавчої 

влади, трудових колективів, об’єднань громадян, органів самоорганізації 

населення. 

1.3. Збори скликаються в міру необхідності, але не рідше як один раз на 

рік, і є правомочними за присутності на них не менше 2% громадян, які 

проживають на території Дубов’язівської селищної громади і мають право 

брати участь у зборах, якщо інше не передбачено законами України. 

1.4. При розгляді і вирішенні питань збори керуються Конституцією і 

законами України, указами Президента України, іншими актами 

законодавчої і виконавчої влади, рішеннями Дубов’язівської селищної ради 

та її виконавчих органів, а також цим Положенням.Project-31706pages-1.indd 

1.5. Рішення загальних зборів підлягають розгляду та врахуванню у 

своїй діяльності органами та посадовими особами місцевого самоврядування. 
 

II. КОМПЕТЕНЦІЯ ЗБОРІВ 

2.1. На розгляд зборів виносяться питання, віднесені Конституцією та 

законами України до відання місцевого самоврядування, зокрема: 
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1) розгляд будь-яких питань, віднесених до відання місцевого 

самоврядування, в межах Конституції і законів України, внесення пропозицій 

відповідним органам та організаціям; 

2) обговорення проектів рішень Дубов’язівської селищної ради та її 

органів з питань місцевого життя; 

3) внесення пропозицій з питань порядку денного сесій Дубов’язівської 

селищної ради та її органів; 

4) заслуховування інформації селищного голови, керівників 

виконавчих органів селищної ради, звітів керівників підприємств, установ та 

організацій, що належать до комунальної власності,  у разі необхідності - 

порушення перед Дубов’язівською селищною радою питання про 

притягнення окремих посадових осіб до відповідальності; 

5) інформування населення про прийняті Дубов’язівською селищною 

радою та її виконавчими органами рішення, хід їх виконання, про закони 

України, укази Президента України, інші акти органів законодавчої і 

виконавчої влади з питань, що зачіпають інтереси громадян; 

6) ініціювання перед селищною радою питання про створення чи 

обрання органів самоорганізації населення; 

7) надання згоди на включення до складу місцевого господарства 

об’єктів, створених у результаті трудової участі громадян або придбаних за 

їх добровільні внески;  на продаж або безоплатну передачу цих майнових 

об’єктів іншим суб’єктам власності; 

8) внесення пропозицій щодо передачі або продажу в комунальну 

власність підприємств, установ та організацій, їх структурних підрозділів та 

інших об’єктів, що належать до державної та інших форм власності, якщо 

вони мають особливо важливе значення для забезпечення комунально-

побутових і соціально-культурних потреб населення даної території, 

функціонування місцевого господарства; 

9) вирішення питань щодо об’єднання коштів населення, а також за 

згодою підприємств, організацій і установ, які не входять до складу 

місцевого господарства, їхніх коштів, трудових і матеріально-технічних 

ресурсів для будівництва, розширення, ремонту й утримання на пайових 

засадах об’єктів соціальної і виробничої інфраструктури, благоустрою 

населених пунктів, для вжиття заходів з охорони навколишнього природного 

середовища; внесення відповідних пропозицій із цих питань Дубов’язівській 

селищній раді та її виконавчим органам; 

10) запровадження місцевих зборів на засадах добровільного 

самооподаткування; 

11) розгляд питань про подання допомоги інвалідам, ветеранам війни і 

праці, одиноким престарілим громадянам, багатодітним сім’ям та іншим 

категоріям громадян; внесення відповідних пропозицій на розгляд 

Дубов’язівської  селищної ради та її органів; 

12) внесення пропозицій щодо встановлення Дубов’язівською 

селищною радою місцевих податків і зборів, оголошення місцевих 

добровільних позик; 
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13) розгляд питань про найменування, перейменування населених 

пунктів, вулиць, перепідпорядкування сіл, селищ; внесення відповідних 

пропозицій із цих питань; 

14) обговорення питань, пов’язаних із залученням населення до 

ліквідації наслідків аварій та стихійного лиха, сприянням Дубов’язівській 

селищній раді, державним органам у проведенні робіт із ліквідації наслідків 

аварій; заслуховування інформації виконавчих органів селищної ради про 

екологічно небезпечні аварії, поточну ситуацію і стан навколишнього 

природного середовища, а також про заходи, що вживаються з метою його 

поліпшення; 

15) обговорення поведінки осіб, які порушують громадський порядок, 

внесення подань до державних і громадських органів про притягнення цих 

осіб до відповідальності. 

Перелік питань, віднесених до компетенції загальних зборів громадян 

за місцем проживання в Дубов’язівській селищній раді, викладений у цьому 

Положенні, не є вичерпним.ect-31706pages-1.indd 

2.2. Збори мають право звертатися з пропозиціями до органів  

виконавчої влади, органів місцевого самоврядування, керівників 

підприємств, організацій і установ незалежно від форм власності, які 

зобов’язані розглянути ці пропозиції та інформувати в місячний строк про 

результати розгляду осіб або органи, за рішенням яких було скликано збори. 
 

III. ПОРЯДОК СКЛИКАННЯ І ПРОВЕДЕННЯ ЗБОРІВ 
3.1. Збори скликаються селищним головою,  органами самоорганізації 

населення або ініціативною групою громадян за місцем проживання, до якої 

входять  не менше десяти громадян, які проживають на відповідній території. 

Повідомлення про це має бути підписане ініціатором (ініціаторами) 

скликання зборів. У повідомленні зазначають тип зборів (збори громадян за 

місцем проживання або конференція їх представників) та вид зборів (збори 

громадян села, житлового комплексу, вулиці, будинку чи іншого 

територіального утворення), дані про ініціаторів їх скликання, час, дату та 

місце проведення загальних зборів, порядок денний зборів, а також подають 

список осіб, запрошених на збори. 

Повідомлення реєструється в Книзі реєстрації місцевих ініціатив, 

загальних зборів, громадських слухань в Дубов’язівській селищній раді. 

Ініціаторам проведення зборів видається копія зареєстрованого 

повідомлення. 

Селищний голова зобов’язаний у семиденний термін розглянути 

пропозицію ініціаторів та призначити загальні збори. 

3.2. Якщо неможливо організувати проведення загальних зборів у день 

та час, визначений у повідомленні ініціативної групи, Дубов’язівський 

селищний голова або секретар Дубов’язівської селищної ради може 

запропонувати ініціативній групі інший день, час та місце проведення зборів. 

Остаточне рішення з цього питання може бути прийняте за згодою 

ініціативної групи. У цьому випадку дата проведення загальних зборів не 
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може розходитися з датою, запропонованою ініціативною групою, на більш 

ніж 14 календарних днів. 

У випадках, коли скликання зборів пов’язане з певними 

організаційними складнощами, можуть скликатися збори (конференції) 

представників територіальної громади сіл,  житлових комплексів, вулиць,  

будинків та інших територіальних утворень. Норми представництва на них 

визначаються Дубов’язівською селищною радою або органом самоорганізації 

населення. Представники громадян для участі в зборах (конференції) 

обираються зборами відповідних територіальних утворень або визначаються 

органами самоорганізації населення.Project-31706pages-1.indd 94 

3.3. Рішення про скликання зборів доводиться до відома громадян, які 

проживають на відповідній території, не пізніш як за 7 днів до їх проведення 

із зазначенням часу скликання, місця проведення зборів та переліку питань, 

які передбачається винести на обговорення. 

3.4. Збори, ініційовані селищним головою,  відкриває і веде селищний 

голова або його заступник. Якщо збори скликано за рішенням органу 

самоорганізації населення, - керівник цього органу. В разі, якщо ініціатором 

проведення загальних зборів є ініціативна група громадян за місцем 

проживання, збори відкриває та веде представник цієї ініціативної групи. 

Для ведення протоколу зборів із числа їх учасників відносною 

більшістю голосів обирається секретар зборів. Він веде протокол зборів, який 

підписують голова і секретар зборів. 

Для ведення зборів із числа їх учасників відносною більшістю голосів 

може обиратися президія зборів. 

Для підрахунку голосів учасників зборів обирається лічильна комісія у 

складі не менше 3 осіб. Не можуть бути членами лічильної комісії селищний 

голова, секретар селищної ради, члени президії зборів. 

Порядок денний і порядок роботи зборів затверджується зборами. 

Збори приймають регламент своєї роботи, де обов’язково передбачаються 

доповіді членів ініціативної групи або іншого суб’єкта ініціювання загальних 

зборів та представника (представників) органу місцевого самоврядування, до 

компетенції якого належить вирішення питання, що його розглядають збори. 

Не допускається розгляд на зборах та прийняття рішень із питань, не 

затверджених порядком денним. 

Голова зборів на основі регламенту зборів: 

- оголошує питання, які виносяться на розгляд зборів; 

- веде збори та підтримує на них належну дисципліну й порядок; 

- надає слово для виступів та оголошує підсумки голосування; 

- виконує інші функції та обов’язки. 

Якщо голова зборів зловживає своїм правом головуючого, то збори 

більшістю голосів можуть висловити йому недовіру й обрати нового голову 

зборів. 

Посадові особи місцевого самоврядування мають право виступати з 

власної ініціативи із співдоповідями з питань, що обговорюються на зборах 

та перебувають у їх віданні. 
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3.5. З розглянутих питань збори приймають рішення. 

Рішення зборів приймаються більшістю голосів громадян, присутніх на 

зборах, відкритим або таємним голосуванням. Формат проведення 

голосування визначають більшістю голосів учасники зборів. 

Рішення зборів оформляється письмово та підписується головою і 

секретарем зборів та, за бажанням, учасниками зборів. 

3.6. За результатами зборів складається протокол, який підписується 

головою і секретарем зборів. Протокол оформляється у трьох примірниках. 

Один примірник протоколу зборів передають на зберігання секретареві 

Дубов’язівської селищної ради;  другий примірник протоколу залишають 

ініціаторові проведення зборів, третій — вивішують для ознайомлення в 

місці проведення загальних зборів громадян за місцем проживання. Секретар 

Дубов’язівської селищної ради забезпечує в п’ятиденний термін з дня 

надходження протоколу зборів оприлюднення його в повному обсязі. -1.indd  

До першого примірника протоколу зборів (конференції) додаються 

матеріали реєстрації їх учасників (список громадян, які були присутні на 

зборах, із зазначенням місця їх проживання або список представників 

громадян відповідних територіальних утворень), а також рішення органів 

самоорганізації громадян про делегування своїх представників для участі в 

конференції та протоколи лічильної комісії, а до другого та третього 

примірників протоколу — копії вказаних документів. 

3.7. Рішення зборів враховуються органами місцевого самоврядування 

у їхній діяльності. 

Рішення, підтримані учасниками зборів у кількості голосів, визначеній 

для підтримки місцевої ініціативи, можуть бути оформлені у вигляді проектів 

рішень Дубов’язівської селищної ради і розглядатися як місцева ініціатива. 

Якщо орган чи посадова особа місцевого самоврядування не вважають 

за можливе враховувати рішення зборів, про це має бути подана вмотивована 

заява на ім’я голови Дубов’язівської селищної ради та ініціативної групи або 

іншого суб’єкта ініціювання проведення зборів. 

Рішення зборів може бути оскаржене в судовому порядку. 

Рішення зборів доводиться до відома депутатів Дубов’язівської 

селищної  ради на найближчому її засіданні. 

Розгляд рішення зборів проводиться за обов’язкової участі членів 

ініціативної групи. 

Неврахування рішення зборів органами чи посадовими особами 

місцевого самоврядування може бути оскаржене в порядку, визначеному 

законодавством України, як бездіяльність. 
 

IV. ПРИКІНЦЕВІ ПОЛОЖЕННЯ 

5.1. Рішення зборів реалізуються селищним головою, виконавчими 

органами селищної ради, органами самоорганізації населення. 

До реалізації рішень зборів залучаються населення, підприємства, 

організації, установи незалежно від форми власності, які розташовані на 

відповідній території. 
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Дубов’язівська селищна рада та органи самоорганізації населення 

регулярно інформують населення про виконання рішень зборів.Project-06pages- 

5.2. Дію рішень зборів, прийнятих із порушенням Конституції та 

законодавства України, може бути призупинено Дубов’язівською селищною 

радою або її виконавчим комітетом до вирішення питання про їх законність у 

судовому порядку. Одночасно суб’єкт, що припинив дію рішення зборів, 

зобов’язаний звернутися до суду для оскарження такого рішення. Про це 

повідомляється ініціатор проведення зборів. 

Дане Положення набуває чинності з моменту його офіційного 

оприлюднення. 

Рішення зборів, проведених до введення в дію цього Положення, є 

чинними, якщо вони не суперечать чинному законодавству України. 
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Додаток 1 

до Положення «Про загальні 

збори громадян за місцем 

проживання в Дубов’язівській 

територіальній громаді» 

 

Голові Дубов’язівської селищної ради 

 

Ініціативної групи в особі 

______________________________________ 
                                                                                             Прізвище, ім’я, по батькові 

який проживає за адресою:_______________     

______________________________________ 
                                                    Домашня адреса із зазначенням номера контактного телефону 

______________________________________ 
               Прізвище, ім’я, по батькові 

який проживає за адресою:  

______________________________________ 
                                                       Домашня адреса із зазначенням номера контактного телефону 

______________________________________ 
                Прізвище, ім’я, по батькові 

який проживає за адресою:  

______________________________________ 
                                                       Домашня адреса із зазначенням номера контактного телефону 

 

 

ПОВІДОМЛЕННЯ 

ПРО ПРОВЕДЕННЯ ЗАГАЛЬНИХ ЗБОРІВ ГРОМАДЯН ЗА МІСЦЕМ 

ПРОЖИВАННЯ 

 

Відповідно 1.3. Положення «Про загальні збори громадян за місцем проживання в 

Дубов’язівській селищній раді»  повідомляємо Вас про утворення ініціативної групи у 

складі: 

1. Прізвище, ім’я,по батькові 

Число, місяць та рік народження 

Серія та номер паспорта 

Домашня адреса та телефон 

2. Прізвище, ім’я,по батькові 

Число, місяць та рік народження 

Серія та номер паспорта 

Домашня адреса та телефон 

3. Прізвище, ім’я,по батькові 

Число, місяць та рік народження 

Серія та номер паспорта 

Домашня адреса та телефон 

з метою підготовки та проведення загальних зборів мешканців 

___________________________________________________________________ 

Вид загальних зборів громадян відповідно до Положення «Про загальні збори громадян за 

місцем проживання в Дубов’язівкій селищній раді». 
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Загальні збори заплановано провести 

 ―_____‖__________20___року з ____-____ до____-____  у 
          Число Місяць                                                                           Год. Хв. 
___________________________________________________________________ 
                        Назва та адреса місця проведення загальних зборів громадян за місцем проживання 

 

На загальних зборах заплановано обговорити такі питання: 

1. ____________________________________________________________________ 
                        Повне формулювання питання, винесеного на розгляд загальних зборів 
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2. ____________________________________________________________________ 
                       Повне формулювання питання, винесеного на розгляд загальних зборів 

3. ____________________________________________________________________ 
                       Повне формулювання питання, винесеного на розгляд загальних зборів 

 

До участі в загальних зборах запрошуються: 

1. Мешканці 

____________________________________________________________________ 
                  Назва території, мешканців якої запрошено до участі в загальних зборах залежно від їх виду 

 

2. Голова Дубов’язівської селищної ради. 

 

3. Депутати Дубов’язівської селищної  ради . 

 

4. ____________________________________________________________________ 
                  Посада та місце роботи запрошеної до участі в загальних зборах громадян посадової особи  

                                                              Чорнобаївської селищної ради. 

 

5. Представники 

____________________________________________________________________ 
        Назва місцевого осередку політичної партії, громадської організації, органу самоорганізації населення, 

____________________________________________________________________ 
   іншого об’єднання громадян, установи чи організації, запрошених до участі в загальних зборах громадян  

                                                                за місцем проживання 

 

Прізвище, ім’я, 

по батькові 

Домашня адреса 

та номер телефону 

 

Особистий підпис 

―___‖ _______________ 20___ року  
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Додаток 2 

до Положення «Про загальні 

збори громадян за місцем 

проживання  в Дубов’язівськоїй 

територіальній громаді» 

 

ПРОТОКОЛ 

загальних зборів громадян за місцем проживання 

______________________________________ Дубов’язівської селищної ради. 
Вид загальних зборів 

 

«____»____________ 20__ року  

 

Присутні: 

 

Учасники загальних зборів громадян за місцем проживання в Дубов’язівськоїселищній 

раді раді у кількості _____ осіб (список - у додатку 1 до цього протоколу). 

 

ПОРЯДОК ДЕННИЙ: 

 

1. Обрання голови зборів та секретаря зборів. 

2. Затвердження порядку денного зборів. 

 

3. Про ситуацію щодо 

________________________________________________________________. 
                Питання, яке порушується 

4. Про ситуацію щодо 

________________________________________________________________. 
                Питання, яке порушується 

5. Про ситуацію щодо 

________________________________________________________________. 
                 Питання, яке порушується 

1. Обрання голови зборів та секретаря зборів. 

СЛУХАЛИ: 

1. Про обрання голови зборів. 

2. Про обрання секретаря зборів. 

ВИСТУПИЛИ: 

1. ______________________________________________________________ 

2. ______________________________________________________________ 

ГОЛОСУВАЛИ: 

―За‖ — ________; 

―Проти‖ — ________; 

―Утримались‖ — ________. 

УХВАЛИЛИ: 

1. Обрати головою зборів: 

Прізвище, ім’я, по батькові 

Рік народження  

Серія та номер паспорта 

Домашня адреса 

2. Обрати секретарем зборів: 

Прізвище, ім’я, по батькові 

Рік народження 

 Серія та номер паспорта 

Домашня адреса 
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2. Затвердження порядку денного зборів 

СЛУХАЛИ: 

1. Про затвердження порядку денного зборів. 

ВИСТУПИЛИ: 

1. ______________________________________________________________ 

2. ______________________________________________________________ 

ГОЛОСУВАЛИ: 

―За‖ — ________; 

―Проти‖ — ________; 

―Утримались‖ — ________. 

УХВАЛИЛИ: 

Затвердити такий порядок денний зборів: 

1. Про ситуацію щодо 

________________________________________________________________. 
          Питання, яке порушується 

2. Про ситуацію щодо 

________________________________________________________________. 
         Питання, яке порушується 

3. Про ситуацію щодо 

________________________________________________________________. 
         Питання, яке порушується 

4. Про ситуацію щодо 

________________________________________________________________. 
        Питання, яке порушується 

СЛУХАЛИ: 

1. Про ситуацію щодо 

________________________________________________________________. 
       Питання, яке порушується 

ВИСТУПИЛИ: 

1. ______________________________________________________________ 

2. ______________________________________________________________ 

ГОЛОСУВАЛИ: 

―За‖ — ________; 

―Проти‖ — ________; 

―Утримались‖ — ________. 

УХВАЛИЛИ: 

Визнати ситуацію щодо 

______________________________________________________________ 
     Питання, яке порушується 

____________________________________________________________________ 

____________________________________________________________________ 

____________________________________________________________________ 

4. Про ситуацію щодо 

_______________________________________________________________. 
      Питання, яке порушується 

СЛУХАЛИ: 

1. Про ситуацію щодо 

________________________________________________________________. 
      Питання, яке порушується 

ВИСТУПИЛИ: 

1. ______________________________________________________________ 

2. ______________________________________________________________ 

ГОЛОСУВАЛИ: 

―За‖ — ________; 
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―Проти‖ — ________; 

―Утримались‖ — ________. 

УХВАЛИЛИ: 

Визнати ситуацію щодо 

______________________________________________________________ 
    Питання, яке порушується 

____________________________________________________________________ 

____________________________________________________________________ 

____________________________________________________________________ 

5. Про ситуацію щодо 

_______________________________________________________________. 
  Питання, яке порушується 

СЛУХАЛИ: 

1. Про ситуацію щодо 

________________________________________________________________. 
  Питання, яке порушується 

ВИСТУПИЛИ: 

1. ______________________________________________________________ 

2. ______________________________________________________________ 

ГОЛОСУВАЛИ: 

―За‖ — ________; 

―Проти‖ — ________; 

―Утримались‖ — ________. 

УХВАЛИЛИ: 

Визнати ситуацію щодо 

______________________________________________________________ 
Питання, яке порушується 

____________________________________________________________________ 

____________________________________________________________________ 

____________________________________________________________________ 

Голова зборів ________________ ________________________ 

Підпис Прізвище та ініціали 

Секретар зборів ________________ _____________________ 

Підпис Прізвище та ініціали 

Project-31706pages-1. 
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Додаток 3 

до Положення «Про загальні 

збори громадян за місцем 

проживання  в Дубов’язівській 

територіальній громаді» 

 

Додаток № 1 

до Протоколу загальних зборів громадян за місцем проживання 

________________________________________________ 
                                                  Вид загальних зборів 

_____________________________ Дубов’язівської селищної ради. 

від «___»____________200 ___ р. 

 

СПИСОК 

учасників загальних зборів громадян за місцем проживання __________________________ 

____________________________________________________________________ 
               Вид загальних зборів 

________________________________________________________________ 

Дубов’язівської селищної  ради. 

 

«____»_____________ 200 __ року  

 

№  

з/п 

Прізвище, ім’я, 

по батькові 
Рік народження 

Серія та номер 

паспорта 

Домашня 

адреса 

1.     

2.     

…     

…     

 

Голова зборів ___________________ _______________________________ 

Підпис Прізвище та ініціали 

Секретар зборів _________________ ______________________________ 

Підпис Прізвище та ініціали 
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Додаток 4 

до Положення «Про загальні 

збори громадян за місцем 

проживання в Дубов’язівській 

територіальній громаді» 

 

ДУБОВ’ЯЗІВСЬКА СЕЛИЩНА РАДА 

 

Книга 

реєстрації місцевих ініціатив, загальних  зборів, громадських слухань 

в Дубов’язівській селищній раді  

 

Розділ ІІ 

Загальні збори громадян за місцем проживання 

 

Дата та 

номер 

реєст- 

рації 

повідо-

млен- 

ня 

 

Тип 

зага- 

льних 

зборів 

грома- 

дян за 

місцем 

про- 

жи- 

вання 

Вид за- 

гальних 

зборів 

грома- 

дян за 

місцем 

прожи- 

вання за 

територі- 

єю 

 

Список 

членів 

ініціа- 

тивної 

групи 

 

Пита-

ння, 

що вино- 

сяться на 

загальні 

збори 

грома-

дян 

за місцем 

прожи-

вання 

 

Час та 

місце 

про- 

ведення 

загаль-

них 

зборів 

грома-

дян 

за місцем 

прожи- 

вання 

 

Прізвище, 

ім’я, по 

батькові, 

посада 

головую-

чого на 

загальних 

зборах 

громадян 

за місцем 

прожива-

ння, се- 

кретаря 

зборів та 

членів 

президії 

 

Рішення

, 

прийнят

і 

загаль- 

ними 

зборами 

грома-

дян 

за 

місцем 

прожи- 

вання 

 

 

Адресати, 

яким 

направлено 

на 

розгляд і 

враху- 

вання 

рішення 

загальних 

зборів 

громадян за 

місцем 

проживання, 

та результати 

їх 

діяльності 

 

Інші 

дані 
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Додаток 2 

до Статуту 

 

Положення  

про місцеві ініціативи в Дубов’язівській територіальній громаді  
 

 

РОЗДІЛ І. ЗАГАЛЬНІ ПОЛОЖЕННЯ 
1.1. Місцева ініціатива – одна з форм участі членів Дубов’язівської 

селищної територіальної громади (далі – членів громади) у місцевому 

самоврядуванні. Місцева ініціатива оформлюється проектом рішення з 

вирішення будь-яких питань, які віднесені до відання місцевого 

самоврядування, внесена в порядку, передбаченому цим Положенням, для 

розгляду на найближчій сесії ради. 

1.2. Предметом місцевої ініціативи можуть бути будь-які питання, 

віднесені до відання місцевого самоврядування та питання місцевого 

значення, що не віднесені до компетенції органів державної влади. 
 

РОЗДІЛ ІІ. ВНЕСЕННЯ МІСЦЕВОЇ ІНІЦІАТИВИ 
2.1. Ініціативна група – члени територіальної громади, що вносять 

місцеву ініціативу на розгляд ради. До ініціативної групи повинно входити 

не менше 5 осіб, кожній з яких виповнилося 18 років та які зареєстровані на 

території громади. 

2.2. Місцева ініціатива вноситься на ім’я секретаря Дубов’язівської 

селищної ради. 

2.3. У повідомленні про внесення місцевої ініціативи обов’язково 

зазначаються: 

2.3.1. опис проблеми, вирішити яку покликана місцева ініціатива; 

2.3.2. проект рішення; 

2.3.3 прізвища, імена і по батькові, адреса проживання та контакти 

членів ініціативної групи; 

2.3.4 прізвище, ім’я і по батькові, контакти уповноваженого 

представника ініціативної групи; 

2.3.5. підписні листи. 

2.4. У випадку, якщо проект рішення, внесений як місцева ініціатива, є 

регуляторним актом, то поданню його на розгляд ради передує визначена 

законодавством процедура (відповідно до Закону України «Про засади 

державної регуляторної політики в сфері господарської діяльності»); 

2.5. У випадку, якщо у повідомленні про внесення місцевої ініціативи 

не дотримані норми п.2.3 цього положення, місцева ініціатива вважається не 

внесеною та підлягає поверненню ініціаторам, для здійснення уточнень та 

нового внесення. 

2.6. Для внесення місцевої ініціативи, ініціативній групі необхідно 

зібрати 0,1%  підписів членів територіальної громади, які досягли 18 років та 

зареєстровані в межах територіальної громади. 
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2.7. Ініціативна група збирає підписи членів територіальної громади на 

підписних листах. 

2.8. Підписні листи повинні містити наступні дані: 

2.8.1 прізвище, ім’я та по батькові підписанта; 

2.8.2.дата та рік народження; 

2.8.3.місце реєстрації підписанта; 

2.8.4. особистий підпис. 

2.9. Підписні листи заповнюються згідно додатку до цього Положення. 

2.10. З моменту отримання повідомлення про внесення місцевої 

ініціативи, яке відповідає п.2.3. цього Положення, секретар Дубов’язівської 

селищної ради повинен забезпечити: 

2.10.1. реєстрацію повідомлення про внесення місцевої ініціативи у 

Книзі реєстрації протягом п’яти робочих днів; 

2.10.2. інформування в письмовій формі уповноваженого представника 

ініціативної групи із зазначенням номеру реєстрації протягом одного 

робочого дня після реєстрації повідомлення; 

2.10.3. розміщення повного тексту повідомлення про внесення місцевої 

ініціативи, а також всіх додатків до нього, окрім персональних даних, на 

офіційному веб-сайті Чорнобаївської селищної ради у окремому розділі 

«Громадська участь», протягом десяти робочих днів після реєстрації 

повідомлення. 

2.11. Секретар ради протягом десяти робочих днів з моменту реєстрації 

повідомлення про внесення місцевої ініціативи забезпечує перевірку поданих 

документів на відповідність вимогам цього Положення та приймає рішення: 

2.12. передати місцеву ініціативу для підготовки до розгляду на 

найближчу сесію ради; 

2.13. повернути повідомлення про внесення місцевої ініціативи з 

обґрунтуванням у письмовій формі причин повернення. 

2.14. Місцева ініціатива не виноситься на засідання ради, про що 

повідомляється на офіційному веб-сайті Дубов’язівської селищної ради у 

спеціальному підрозділі «Громадська участь», виключно у таких випадках: 

2.14.1. предмет місцевої ініціативи відноситься до відання органів 

державної влади або інших органів місцевого самоврядування; 

2.14.2. місцева ініціатива подана особами, не передбаченими п. 1.2. 

розділу ІІ цього Положення; 

2.14.3. не дотримано вимог до оформлення, передбачених п. 3.2. цього 

Положення; 

2.14.4. недостатня кількість підписів членів громади, передбачених п. 

2.6. цього Положення. 
 

 

 

 

РОЗДІЛ ІІІ. РОЗГЛЯД МІСЦЕВОЇ ІНІЦІАТИВИ 
3.1. Секретар Дубов’язівської селищної ради організовує підготовку 

місцевої ініціативи до розгляду на сесії Дубов’язівської селищної ради 



69 

 

відповідно до вимог Регламенту ради, про що письмово повідомляє 

уповноваженого представника ініціативної групи. 

3.2. Секретар ради контролює включення поданого питання та проекту 

рішення ради до порядку денного найближчої сесії Дубов’язівської селищної 

ради. 

3.3. Розгляд проекту рішення є першочерговим та відбувається за 

участі ініціативної групи з питань місцевої ініціативи. Члени ініціативної 

групи обов’язково запрошуються на засідання постійних і тимчасових 

депутатських комісій Дубов’язівської селищної ради та беруть участь у всіх 

засіданнях з питань внесеної ними місцевої ініціативи. 

3.4. Про розгляд поданої місцевої ініціативи постійними або 

тимчасовими комісіями ради або розгляд на пленарному засіданні ради члени 

Дубов’язівської селищної ради ради повідомляються на офіційному веб-сайті 

Дубов’язівської селищної ради в спеціальному розділі «Громадська участь» 

не менше ніж за два робочих дні до дня розгляду. 

3.5. Місцева ініціатива, внесена на розгляд пленарного засідання 

Дубов’язівської селищної ради у встановленому порядку, підлягає 

обов’язковому та першочерговому розгляду на відкритому засіданні ради 

відповідно до вимог регламенту ради. 

3.6. Постійні та тимчасові депутатські комісії ради проводять засідання, 

на яких розглядають проект рішення, поданий у порядку місцевої ініціативи, 

за участі членів ініціативної групи та готують висновки і рекомендації в 

межах своєї компетенції. Відсутність висновків або рекомендацій комісій не 

може бути підставою для відмови у розгляді проекту рішення на сесії 

Дубов’язівської селищної ради. 

3.7. Члени ініціативної групи беруть участь у розгляді проекту рішення 

ради, поданого у порядку місцевої ініціативи на сесії Дубов’язівської 

селищної ради. 

3.8. Уповноважений представник ініціативної групи виступає на 

засіданнях депутатських комісій та пленарному засіданні Дубов’язівської 

селищної ради у ролі доповідача або співвідповідача. 

3.9. Присутні на засіданні члени ініціативної групи беруть участь в 

обговоренні місцевої ініціативи в порядку, встановленому Регламентом ради. 

3.10. Ухвалене рішення Дубов’язівської селищної ради надається 

представнику ініціативної групи та оприлюднюється  на офіційному веб-

сайті Дубов’язівської селищної ради в спеціальному розділі «Громадська 

участь», а також в інший спосіб, що встановлюється Регламентом ради та 

Законом України «Про місцеве самоврядування в Україні». 
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Додаток  

до Положення «Про місцеві 

ініціативи в Дубов’язівської 

територіальній громаді» 
                                                                                                                          

 

 

ПІДПИСНИЙ ЛИСТ № 

із підписами членів Дубов’язівської селищної ради щодо 

ініціювання в порядку місцевої ініціативи винесення на розгляд Дубов’язівської селищної 

ради проекту  рішення 
          __________________________________________________________________  
                     повна назва проекту рішення, підготовленого в порядку місцевої ініціативи  

                                                            (текст проекту рішення - на звороті) 

 

№ 

з/п 
ПІБ Рік народження 

Адреса 

реєстрації 
Підпис 

1     

2     

3     

150     
 

 

Загальна кількість підписів: ___________________ (______________________________),  

з них належно оформлено _____________________ (______________________________).  

 

Член ініціативної групи _______________________________________________________  
                                                                                (підпис, прізвище та ініціали)  

 

Член ініціативної групи _______________________________________________________  
                                                                                     (підпис, прізвище та ініціали)  

Член ініціативної групи _______________________________________________________  
                                                                                     (підпис, прізвище та ініціали)  

Член ініціативної групи _______________________________________________________  
                                                                                     (підпис, прізвище та ініціали)  
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Додаток 3 

до Статуту 

 

 

Положення 

«Про громадські слухання в Дубов’язівської територіальній громаді» 
 

Це Положення встановлює порядок ініціювання, підготовки та 

проведення громадських слухань, а також урахування їх результатів 

органами місцевого самоврядування Дубов’язівської селищної ради, її 

посадовими особами. 

Громадські слухання є однією з форм участі членів територіальної 

громади у здійсненні місцевого самоврядування, яка передбачена статтею 13 

Закону України «Про місцеве самоврядування в Україні». 
 

Розділ І. ЗАГАЛЬНІ ПОЛОЖЕННЯ 
 

1. Право територіальної громади проводити громадські слухання 
1.1. Дубов’язівська селищна рада (далі – рада) має право проводити 

громадські слухання – зустрічатися з депутатами ради, службовими особами 

її виконавчих органів, головою Дубов’язівської селищної ради (далі – 

головою),  іншими посадовими особами місцевого самоврядування ради, під 

час яких члени громади можуть заслуховувати їх, порушувати питання та 

вносити пропозиції щодо питань місцевого значення, що належать до відання 

місцевого самоврядування. 
 

2. Правове регулювання громадських слухань 
2.1. Порядок ініціювання, підготовки, проведення громадських слухань 

та врахування їх результатів регулюється Законом України «Про місцеве 

самоврядування в Україні», цим Положенням, яке є додатком та невід’ємною 

частиною Статуту Дубов’язівської територіальної громади, а також 

міжнародними договорами України, згода на обов’язковість яких надана 

Верховною Радою України. 
 

3. Принципи громадських слухань 
3.1. Громадські слухання проводяться на засадах добровільності, 

відкритості, прозорості, свободи висловлювань, політичної неупередженості 

та з обов’язковим розглядом пропозицій, поданих під час їх проведення. 

3.2. Громадські слухання мають відкритий характер. Кожен може взяти 

участь у громадських слуханнях. 

3.3. Уся інформація (у тому числі копії документів), пов’язана з 

ініціюванням, підготовкою, проведенням громадських слухань, розглядом 

прийнятих на них рішень, а також рішення органів місцевого 

самоврядування, акти посадових осіб, прийняті за результатами їх розгляду, 

розміщуються на офіційному веб-сайті ради у спеціальному розділі 

«Громадська участь» (підрозділ «Громадські слухання»), можуть 
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розповсюджуватися в засобах масової інформації та іншими способами 

відповідно до вимог цього Положення. 

3.4. Кожен має право виступити на громадських слуханнях в порядку, 

встановленому цим Положенням. 

3.5. Під час ініціювання, підготовки, проведення, а також після 

проведення громадських слухань, не може чинити перешкод для діяльності 

представників засобів масової інформації. 

3.6. Громадські слухання не можуть використовуватися для політичної, 

у тому числі передвиборчої агітації. 

3.7. Подані на громадських слуханнях пропозиції розглядаються 

органами місцевого самоврядування та їх посадовими особами у визначені 

цим Положенням строки, і за результатами такого розгляду обов’язково 

приймаються рішення про врахування, часткове врахування чи відхилення 

кожної пропозиції. 
 

4. Предмет громадських слухань 
4.1. Предметом обговорення на громадських слуханнях можуть бути 

будь-які питання, що належать до відання місцевого самоврядування громади 

у тому числі, але не обмежуючись цим: 

1) проекти нормативно-правових актів голови, ради, виконавчих 

органів ради; 

2) проекти та програми, що виконуються чи плануються до виконання 

в громаді; 

3) звіти, доповіді чи інформація про роботу голови, депутатів, органів 

ради, самої ради, її секретаря, керівників виконавчих органів ради та інших 

посадових осіб місцевого самоврядування, комунальних підприємств, 

установ, організацій; 

4) звіти посадових осіб підприємств, установ і організацій – надавачів 

послуг, які відповідно до законодавства мають забезпечуватися органами 

місцевого самоврядування (далі – надавачів послуг); 

5) внесення пропозицій щодо притягнення до відповідальності 

депутатів ради та посадових осіб місцевого самоврядування; 

6) інформація про вирішення окремих питань, які зачіпають інтереси 

всіх членів громади або її окремих частин; 

7) обговорення проектів та програм соціально-економічного та 

культурного розвитку, проекту бюджету Дубов’язівською селищної ради на 

наступний рік, інших проектів документів планування розвитку громади та її 

населених пунктів і подання пропозицій щодо їх прийняття; 

8) розгляд соціальних, економічних, культурних, екологічних, інших 

значимих для Дубов’язівської селищної ради питань, внесення пропозицій 

щодо їх вирішення; 

9) інші питання місцевого значення, ініційовані особами, зазначеними 

в Розділі ІІ цього Положення. 

4.2. Не можуть бути предметом громадських слухань: 
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1) питання, не віднесені законодавством України до відання  

територіальних громад та їхніх органів; 

2) питання, що суперечать Конституції та чинному законодавству 

України. 
 

5. Види громадських слухань 

5.1. Громадські слухання поділяються на: 

1) загальні – громадські слухання, предмет яких зачіпає інтереси всіх 

членів Дубов’язівської селищної ради; 

2) локальні – громадські слухання, які стосуються внутрішньої 

громади. 
 

Розділ ІІ. ІНІЦІЮВАННЯ ГРОМАДСЬКИХ СЛУХАНЬ 
 

1. Ініціатори громадських слухань 

1.1. Ініціатором громадських слухань може бути: 

1) голова громади, депутати ради в кількості не менше 1/3 складу ради; 

2) мешканці Дубов’язівської селищної ради в кількості не менше ніж 

15 осіб, що проживають на території ради. 

1.2. Ініціаторами локальних громадських слухань можуть бути: 

1) голова ради, депутати ради в кількості не менше 1/3 складу ради, 

2) відповідний староста, або мешканці Дубовязівської територіальної 

громади в кількості не менше ніж 15 чоловік, що мешкають у населеному 

пункті громади, та мають право голосу на місцевих виборах. 
 

2. Подання ініціативи щодо проведення громадських слухань 
2.1. Повідомлення про ініціативу щодо проведення громадських 

слухань вноситься на ім’я голови у вигляді письмового звернення, 

оформленого відповідно до вимог, передбачених Законом України "Про 

звернення громадян", згідно зі зразком, поданим у Додатках 1 або 2 до цього 

Положення. 

2.2. У письмовому зверненні зазначаються: 

1) предмет громадських слухань (проблема, питання, проект рішення 

та інше), що пропонується до розгляду; 

2) прізвища та/або посади осіб, яких варто запросити на громадські 

слухання (якщо вони відомі); 

3) дата, час та місце запланованих громадських слухань; 

4) прізвище, ім’я, по батькові та контакти особи, уповноваженої 

представляти ініціатора; 

5) список і контакти осіб, які могли б увійти до складу організаційного 

комітету з підготовки громадських слухань, якщо є необхідність його 

створення (не більше п’яти). 

2.3. До письмового звернення, а також у процесі підготовки 

громадських слухань – до дня їх проведення, можуть додаватися 

інформаційно-аналітичні матеріали та проекти документів, що виносяться на 

слухання. 
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3. Реєстрація ініціативи щодо проведення громадських слухань 
3.1. Протягом 3 робочих днів з моменту отримання радою письмового 

звернення з ініціативою щодо проведення громадських слухань 

уповноважена посадова особа приймає одне з таких рішень: 

1) зареєструвати ініціативу щодо проведення громадських слухань у 

Реєстрі інструментів громадської участі в Дубов’язівської селищній раді, що 

ведеться відповідно до Додатка 3 до цього Положення; 

2) повернути письмове звернення для усунення недоліків відповідно до 

пункту 3.3. Розділу ІІ; 

3) відмовити в реєстрації ініціативи щодо проведення громадських 

слухань відповідно до пункту 3.5. Розділу ІІ. 

3.2. Про прийняте рішення в межах цього ж триденного строку 

повідомляють особу, уповноважену представляти ініціатора громадських 

слухань, у письмовій формі, зазначаючи або номер реєстрації у Реєстрі 

інструментів громадської участі в Дубов’язівській селищній раді, або 

підстави повернення письмового звернення для усунення недоліків, або 

підстави відмови в реєстрації відповідно до цього Положення. 

3.3. Письмове звернення з ініціативою щодо проведення громадських 

слухань повертається для усунення недоліків за наявності однієї або двох 

таких підстав: 

1) не дотримано вимог до оформлення звернення, передбачені Законом 

України "Про звернення громадян" і пунктом 2 цього Положення; 

2) звернулася недостатня кількість членів територіальної громади чи 

суб’єктів, наділених правом ініціювати слухання. 

Повертати письмове звернення для усунення недоліків з інших підстав 

забороняється. 

3.4. Письмове звернення допрацьовується і подається до ради протягом 

п’яти робочих днів з моменту отримання особою, уповноваженою 

представляти ініціатора, відповідного письмового повідомлення. У разі якщо 

недоліки в цей строк не усунуто, звернення залишається без розгляду. 

3.5. Відмовляють у реєстрації ініціативи щодо проведення громадських 

слухань за наявності однієї чи двох таких підстав: 

1) запропонований предмет громадських слухань, не належить до 

відання місцевого самоврядування; 

2) звернувся суб’єкт, не наділений правом звертатися з ініціативою 

щодо проведення громадських слухань. 

Відмовляти в реєстрації ініціативи з інших підстав забороняється. 

3.6. Інформація про надходження письмового звернення з ініціативою 

щодо проведення громадських слухань, а саме звернення та всі подані 

(відразу чи потім) матеріали, письмове повідомлення про реєстрацію 

ініціативи щодо проведення громадських слухань, повернення для усунення 

недоліків чи обґрунтована відмова в реєстрації, розміщується на офіційному 

веб-сайті Ради в спеціальному розділі «Громадська участь» (підрозділ 

«Громадські слухання») протягом п’яти робочих днів з моменту отримання 
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звернення, матеріалів чи підписання повідомлення, при цьому вилучаються 

відомості про фізичну особу (персональна інформація). 
 

Розділ ІІІ. ПІДГОТОВКА ГРОМАДСЬКИХ СЛУХАНЬ 

1. Загальні питання підготовки і проведення громадських слухань 
1.1. Підготовка громадських слухань, у тому числі вирішення 

організаційно-технічних питань, здійснюється уповноваженою посадовою 

особою або робочою групою. 

1.2. Уповноважена посадова особа або робоча група зобов’язана 

організувати підготовку громадських слухань таким чином, щоб вони 

відбулися в час, дату і місці, запропоновані ініціаторами громадських 

слухань, або в іншу дату або час, узгоджені з особою, уповноваженою 

представляти ініціатора громадських слухань, але не пізніше чотирнадцяти 

календарних днів від запропонованої дати. 

1.3. Органи й посадові особи місцевого самоврядування, адміністрації 

комунальних підприємств, установ та організацій сприяють проведенню 

громадських слухань і надають необхідні матеріали на прохання ініціаторів, 

організаційного комітету чи уповноваженої посадової особи або 

структурного підрозділу з питань громадської участі. 
 

2. Підготовка громадських слухань 
2.1. Протягом п’яти робочих днів з моменту отримання радою належно 

оформленого звернення з ініціативою щодо проведення громадських слухань 

голова видає розпорядження про заходи з підготовки громадських слухань. 

2.2. У розпорядженні врегульовуються такі питання: 

1) предмет громадських слухань; 

2) дата, час, місце їх проведення; 

3) ініціатор громадських слухань; 

4) посадові особи органів місцевого самоврядування, відповідальні за 

своєчасну і якісну підготовку громадських слухань; 

5) особи, що запрошуються на слухання; 

6) заходи з підготовки слухань та календарний план їх виконання; 

7) створення в разі необхідності організаційного комітету з підготовки 

слухань; 

8) створення в разі необхідності експертних груп. 

2.3. Громадські слухання призначаються, як правило, на неробочий 

день або неробочий час у достатньому за кількістю місць приміщенні, 

розташованому на території відповідного населеного пункту громади. 

2.4. Участь у громадських слуханнях обов’язкова для їх ініціаторів, 

авторів проектів документів (актів), які виносяться на громадські слухання, 

представників профільних органів ради та її виконавчих органів, керівників 

комунальних підприємств, установ і організацій, яких стосуються ці 

громадські слухання, депутатів і посадових осіб, звітування яких є предметом 

громадських слухань. Їх відсутність на громадських слуханнях не може бути 

підставою для перенесення громадських слухань чи визнання їх такими, що 

не відбулися. 
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2.5. Розпорядження голови про заходи з підготовки громадських 

слухань оприлюднюється в порядку, передбаченому законодавством, а також 

розміщується на офіційному веб-сайті ради в спеціальному розділі 

«Громадська участь» (підрозділ «Громадські слухання») протягом п’яти 

робочих днів з моменту його затвердження та у той самий строк 

надсилається ініціатору громадських слухань, членам організаційного 

комітету, експертної групи (у разі їх створення) і посадовим особам, участь 

яких визнана обов’язковою. 

2.6. Підготовка громадських слухань здійснюється робочою групою. 

Керівництво та координація процесом підготовки громадських слухань 

покладається на суб’єкта ініціативи або на особу чи групу осіб, 

уповноважених представляти суб’єкта ініціативи. 

У триденний термін із часу прийняття рішення про проведення 

громадських слухань суб’єктом ініціативи створюється робоча група з 

підготовки громадських слухань. До складу робочої групи включаються 

особа або особи, повноважні представляти інтереси суб’єкта ініціативи. 

У випадку, якщо суб’єктом ініціативи виступають члени громади, 

створення робочої групи покладається на особу чи осіб, повноважних 

представляти суб’єкта ініціативи. 

Кількість осіб, що входять до робочої групи, не повинна бути меншою 

5 і більшою 9 чоловік. 

На своєму засіданні робоча група консенсусом або більшістю голосів 

приймає рішення щодо: 

1) персонального складу запрошених осіб; 

2) затвердження порядку денного слухань; 

3) визначення доповідача і співдоповідача (співдоповідачів). 

На робочу групу покладаються інші організаційно-забезпечувальні 

функції. 
 

3. Організація громадських слухань ініціаторами 
3.1. Якщо протягом п’яти робочих днів з моменту отримання радою 

належно оформленого письмового звернення з ініціативою щодо проведення 

громадських слухань не прийнято відповідного розпорядження про заходи з 

підготовки громадських слухань, громадські слухання проводяться за 

принципом "мовчазної згоди". Ініціатор сам визначає дату, місце та час 

проведення громадських слухань, здійснює необхідні підготовчі дії, про що 

повідомляє голову та інших запрошених осіб не пізніше, ніж у тижневий 

термін до дня проведення. У такому випадку громадські слухання 

проводяться з дотриманням вимог цього Положення. 
 

4. Інформування громади про проведення  громадських слухань 

4.1. Про організацію та проведення громадських слухань членів 

громади повідомляють невідкладно з моменту прийняття посадовими 

особами відповідного розпорядження, але не пізніше семи календарних днів 

до дня їх проведення. 
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4.2. Інформаційні повідомлення про організацію та проведення 

громадських слухань та відповідні матеріали обов’язково розміщуються на 

офіційному веб-сайті. Також вони можуть поширюватися в будь-яких інших 

засобах масової інформації, соціальних медіа, соціальних мережах, усіма 

доступними способами з метою ознайомлення з ними якомога більшої 

кількості членів громади. 

4.3. В інформаційному повідомленні має бути вичерпна інформація про 

дату, час і місце проведення громадських слухань, їх ініціатора, предмет, а 

також про те, де, в які дні та години члени громади можуть ознайомитися з 

матеріалами громадських слухань у приміщенні ради чи іншому 

пристосованому для цього приміщенні. 

4.4. Оголошення про дату, час, місце і предмет громадських слухань 

також розміщується на дошках оголошень, що знаходяться на території 

Чорнобаївської селищної ради. 
 

5. Діяльність організаційного комітету та експертних груп 
5.1. До складу організаційного комітету входять представники 

ініціатора громадських слухань, депутати ради, службовці її виконавчих 

органів, представники громадськості, фахівці з тематики громадських 

слухань, уповноважена посадова особа чи представник структурного 

підрозділу з питань громадської участі, інші зацікавлені особи та посадові 

особи, діяльність яких напряму пов’язана з предметом громадських слухань. 

5.2. Організаційний комітет має складатися не більше ніж з 11 членів. 

Регламент проведення засідань організаційного комітету визначається самим 

комітетом. 

5.3. Організаційний комітет відповідає за складання проектів 

підсумкових документів громадських слухань (пропозицій, висновків, 

рекомендацій, звернень тощо) і за підготовку матеріалів, що надаються 

учасникам громадських слухань перед їх початком, а також забезпечує 

підготовку проектів порядку денного та регламенту громадських слухань. 

5.4. Пропозиції організаційного комітету розміщуються на офіційному 

веб-сайті ради у спеціальному розділі "Громадська участь" (підрозділ 

―Громадські слухання‖) та можуть поширюватися в засобах масової 

інформації. 

5.5. За рекомендацією організаційного комітету розпорядженням 

голови можуть бути утворені експертні групи. Вони готують експертні 

висновки з питань, які виносяться на громадські слухання, та доповідають по 

них на громадських слуханнях. 

5.6. У разі якщо організаційний комітет не створено, його 

повноваження виконує уповноважена посадова особа. 
 

Розділ ІV. ПРОВЕДЕННЯ ГРОМАДСЬКИХ СЛУХАНЬ 
 

1. Учасники громадських слухань 

1.1. Кожен може взяти участь у громадських слуханнях. Члени громади 

(жителі) приходять на слухання вільно, відповідно до оголошення про 
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громадські слухання. Якщо приміщення, в якому призначено проведення 

слухань, не може вмістити всіх бажаючих членів громади, голова 

зобов’язаний призначити додаткові слухання в порядку, передбаченому цим 

Положенням. 

1.2. На громадські слухання можуть бути запрошені: 

1) народні депутати України; 

2) депутати відповідних рад; 

3) представники органів виконавчої влади; 

4) представники підприємств, установ та організацій, розташованих на 

території місцевої ради; 

5) експерти з питань, що виносяться на громадські слухання, в тому 

числі іноземні; 

6) інші особи. 
 

2. Реєстрація учасників громадських слухань 
2.1. До початку громадських слухань проводиться реєстрація учасників 

громадських слухань. Незареєстровані особи не можуть брати участі у 

слуханнях. 

2.2. Для реєстрації особам необхідно пред’явити паспорт громадянина 

України або інший паспортний документ. У списку учасників громадських 

слухань зазначаються прізвища, імена, по батькові учасників, дата їх 

народження, місце реєстрації, місце роботи або рід занять, ставляться 

підписи зареєстрованих. 

2.3. Членам громади, що мають право голосу, під час реєстрації 

видають мандати для голосування. 
 

3. Право голосу на громадських слуханнях 
3.1. Право голосу на загальних громадських слуханнях мають усі 

повнолітні жителі Дубов’язівської селищної територіальної громади, крім 

осіб, які визнані недієздатними за рішенням суду. 

3.2. Правом голосу на локальних громадських слуханнях наділені 

повнолітні члени Дубов’язівської селищної територіальної громади, які 

постійно проживають на території відповідного населеного пункту громади 

(у внутрішній громаді). 
 

4. Початок громадських слухань 
4.1. Розпочинає громадські слухання голова (або уповноважена особа) 

організаційного комітету, а якщо він не створювався – уповноважена особа 

ініціатора громадських слухань. 

4.2. Зазначена в першій частині цієї статті особа організовує вибори 

головуючого громадських слухань, їх секретаря та членів лічильної комісії. 

Ці особи обираються з числа учасників громадських слухань відносною 

більшістю голосів присутніх членів громади з правом голосу. Головуючим, 

секретарем та членами лічильної комісії не можуть бути обрані депутати 

Ради, посадові та службові особи місцевого самоврядування, працівники 
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комунальних підприємств, установ, організацій; членами лічильної комісії 

також не можуть бути голова та секретар громадських слухань. 

4.3. Головуючий веде слухання, стежить за дотриманням на них 

порядку, підписує протокол громадських слухань. Якщо головуючий 

зловживає своїми правами, то учасники громадських слухань більшістю 

голосів можуть висловити йому недовіру й обрати нового. 

4.4. Секретар громадських слухань веде, підписує та передає раді 

протокол громадських слухань у порядку, передбаченому цим Положенням. 

4.5. Лічильна комісія встановлює присутність учасників громадських 

слухань, кількість осіб, що наділені правом голосу, підраховує голоси під час 

голосування, а також розглядає звернення, пов’язані з порушенням порядку 

голосування чи іншими перешкодами в голосуванні, здійснює контроль за 

використанням мандатів для голосування. 
 

5. Порядок денний та регламент громадських слухань 
5.1. Громадські слухання проводяться у вигляді зустрічі членів громади 

з депутатами ради, посадовими особами місцевого самоврядування, 

надавачами послуг. Учасники громадських слухань можуть їх заслуховувати, 

порушувати питання та вносити пропозиції. 

5.2. Кожен учасник громадських слухань має право подати пропозиції, 

висловити зауваження, поставити запитання усно чи письмово. На вимогу 

учасника громадських слухань, який подає пропозицію, вона має бути 

поставлена на голосування. Усі пропозиції, зауваження і запитання 

заносяться (додаються) до протоколу. 

5.3. На початку громадських слухань шляхом голосування 

затверджуються порядок денний та регламент проведення громадських 

слухань. 

5.4. Регламентом визначається час, відведений для звітів, доповідей 

(співдоповідей), виступів, запитань і відповідей тощо. Регламент слухань має 

обов’язково передбачати: 

1) доповіді представника ініціатора громадських слухань, запрошених 

для цього депутатів чи посадових осіб органів місцевого самоврядування, 

комунальних підприємств, установ, організацій, діяльність яких стосується 

предмета громадських слухань; 

2) виступи представників організаційного комітету та експертних груп 

(якщо вони створені), залучених фахівців; 

3) час для запитань, виступів учасників громадських слухань і для 

прийняття рішення громадських слухань. 

5.5. Загальний час проведення громадських слухань встановлюється їх 

регламентом у кожному конкретному випадку залежно від значущості 

предмета громадських слухань. 

5.6. Не допускаються розгляд на громадських слуханнях та прийняття 

рішень з питань, які не було внесено до порядку денного і про які не було 

повідомлено учасників громадських слухань за сім днів до їх проведення. 
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6. Порядок проведення громадських слухань 
6.1. Головуючий відповідно до регламенту надає по черзі слово для 

виступу учасникам слухань. Усі отримують слово тільки з дозволу 

головуючого. Виступи учасників громадських слухань не можуть 

перериватися, припинятися чи скасовуватися інакше, ніж у порядку, 

визначеному цим Положенням та регламентом слухань. 

6.2. Головуючий може перервати виступаючого, якщо його виступ не 

стосується предмета слухань, перевищує встановлений регламент, 

використовується для політичної агітації, закликає до дискримінації чи 

ворожнечі за ознаками раси, кольору шкіри, політичних, релігійних та інших 

переконань, статі, етнічного та соціального походження, майнового стану, 

місця проживання, за мовними або іншими ознаками чи інших форм 

нетерпимості або в інший спосіб порушує вимоги законів України. 

6.3. Учасники громадських слухань повинні дотримуватися вимог 

цього Положення, затвердженого порядку денного та регламенту 

громадських слухань, норм етичної поведінки, не допускати вигуків, образ, 

вчинення правопорушень та інших дій, що заважають обговоренню 

винесених на розгляд питань. 

6.4. У випадку порушення вимог цього Положення чи інших 

нормативно-правових актів більшістю голосів учасників громадських 

слухань може бути прийняте рішення про видалення порушника чи 

порушників з місця, де проводяться громадські слухання. При невиконанні 

рішення громадських слухань про видалення порушників до них можуть 

бути застосовані примусові заходи відповідно до чинного законодавства у 

зв’язку з порушенням порядку в громадському місці. 

6.5. Охорону й порядок під час проведення громадських слухань 

забезпечують сили поліції або добровільні громадські формування для 

охорони громадського порядку та Державного кордону України. 
 

7. Висвітлення перебігу громадських слухань 
7.1. Громадські слухання відбуваються у відкритому режимі, 

проводяться їх веб-трансляція та/або аудіозапис. Стенограма аудіозапису 

громадських слухань розміщується на офіційному веб-сайті ради у 

спеціальному розділі «Громадська участь» (підрозділ «Громадські 

слухання») протягом п’яти робочих днів після громадських слухань і має 

бути доступною для ознайомлення впродовж не менше п’яти років з моменту 

розміщення. 

7.2. Кожен учасник громадських слухань має право робити аудіо-, 

відеозапис чи веб-трансляцію громадських слухань. 

7.3. Засоби масової інформації мають право вести пряму відео- чи 

радіотрансляцію. 
 

8. Прийняття рішення 
8.1. За підсумками громадських слухань шляхом відкритого 

голосування присутніх членів громади з правом голосу, простою перевагою 
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голосів «за» над голосами «проти», ухвалюється рішення (резолюція) 

громадських слухань про що зазначається в протоколі. 

8.2. Якщо рішення (резолюція) містить доручення чи пропозиції органу 

місцевого самоврядування або посадовій особі місцевого самоврядування, 

вона є обов’язковою для розгляду відповідним органом чи посадовою 

особою, та прийняття за підсумками розгляду відповідних рішень або 

розпоряджень,  в терміни і в порядку, передбаченому Статутом 

Дубов’язівської територіальної громади. 

8.3. Суб’єкт ініціативи проведення слухань оприлюднює рішення 

громадських слухань через ЗМІ та рада у 5-тиденний термін повинна 

розмістити текст резолюції громадських слухань на офіційному сайті. 

 

Розділ V. ОФОРМЛЕННЯ ТА ВРАХУВАННЯ 

РІШЕННЯ ГРОМАДСЬКИХ СЛУХАНЬ 
 

1. Протокол громадських слухань 
1.1. У ході громадських слухань складається протокол, який 

підписується головуючим і секретарем громадських слухань не пізніше трьох 

днів після їх проведення та негайно передається (надсилається) раді разом із 

супровідним листом. 

1.2. Протокол має містити: 

1) дату, час і місце проведення громадських слухань; 

2) предмет громадських слухань; 

3) кількість їх учасників загалом і кількість тих, що мали право голосу; 

4) виклад перебігу слухань; 

5) пропозиції, що були висловлені в ході слухань; 

6) результати голосування; 

7) рішення (резолюція) громадських слухань. 

До протоколу додаються /списки реєстрації учасників громадських 

слухань, а також запитання, звернення та пропозиції, подані головуючому під 

час проведення громадських слухань їх учасниками в письмовій формі. 

1.3. Протокол оформляється згідно з Додатком 4 до цього Положення у 

трьох примірниках. 

1.4. Один примірник протоколу зберігається уповноваженою 

посадовою особою. Другий примірник уповноважена посадова особа передає  

ініціаторові не пізніше п’яти робочих днів з дня проведення слухань. Третій – 

вивішується для ознайомлення в місці проведення громадських слухань не 

пізніше п’яти робочих днів з дня проведення слухань і має бути доступним 

для ознайомлення протягом не менше одного місяця. Крім того, скан-копія 

протоколу розміщується на офіційному веб-сайті ради в спеціальному розділі 

«Громадська участь» (підрозділ «Громадські слухання») упродовж п’яти 

робочих днів з дня проведення слухань і має бути доступна для 

ознайомлення не менше як п’ять років. Списки учасників громадських 

слухань оприлюднюються, при цьому вилучаються відомості про фізичну 

особу (персональна інформація). 
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2. Розгляд рішень громадських слухань 
2.1. Пропозиції, викладені в протоколі громадських слухань, 

розглядаються на найближчому відкритому засіданні ради та/або її 

виконавчого комітету (залежно від того, до кого вони скеровані) за 

обов’язкової участі ініціаторів громадських слухань, яким надається слово 

для виступу. Рішення за результатами розгляду приймається шляхом 

поіменного голосування. 

2.2. Пропозиції, викладені в протоколі громадських слухань, 

розглядаються головою, керівниками виконавчих органів ради, надавачами 

послуг, іншими посадовими особами, до яких вони скеровані, першочергово, 

але не більше як 30 календарних днів, та за обов’язкової участі ініціаторів 

громадських слухань, яким надається слово для виступу. 

2.3. Дубов’язівська селищна рада, її посадові особи по кожній поданій 

пропозиції приймають одне з таких рішень: 

1) врахувати пропозицію – в такому випадку зазначаються конкретні 

заходи для її реалізації, календарний план їх виконання та відповідальні за це 

посадові особи; 

2) відхилити пропозицію – в такому випадку зазначаються причини 

цього рішення; 

3) частково врахувати пропозицію – в такому випадку зазначаються і 

причини цього рішення, і заходи для реалізації частини врахованої 

пропозиції, календарний план їх виконання та відповідальні за це посадові 

особи. 
 

3. Оприлюднення рішення органів місцевого самоврядування та їх 

посадових осіб 
Рішення (акти) органів місцевого самоврядування, їх посадових осіб, 

прийняті за результатами розгляду пропозицій, викладених у протоколі 

громадських слухань, а також актуальна інформація про їх виконання 

протягом п’яти робочих днів надсилаються ініціаторам громадських слухань, 

розміщуються на офіційному веб-сайті ради в спеціальному розділі 

«Громадська участь» (підрозділ «Громадські слухання»), публікуються в 

офіційному друкованому виданні місцевої ради, а також оприлюднюються в 

тому самому порядку, що й інформаційне повідомлення про проведення 

слухань. 
 

Розділ VI. ОСКАРЖЕННЯ ПОРУШЕННЯ ЗАКОНОДАВСТВА 

ПРО ГРОМАДСЬКІ СЛУХАННЯ ТА ВІДПОВІДАЛЬНІСТЬ 

ПОСАДОВИХ І СЛУЖБОВИХ ОСІБ 
 

1. Дії та бездіяльність службових та посадових осіб, які можна 

оскаржити 
1.1. Члени (жителі) громади мають право оскаржити будь-які дії чи 

бездіяльність службових та посадових осіб місцевого самоврядування, що 

порушують вимоги цього Положення, зокрема: 



83 

 

1) безпідставне повернення письмового звернення з ініціативою щодо 

проведення громадських слухань для усунення недоліків, нереєстрацію, 

невчасну реєстрацію або неправомірну відмову в реєстрації ініціативи щодо 

проведення громадських слухань; 

2) недотримання посадовими та службовими особами встановлених 

строків; 

3) невидання головою розпорядження про заходи щодо підготовки 

слухань; 

4) порушення вимог щодо оприлюднення інформації та документів, які 

стосуються ініціювання, підготовки, проведення громадських слухань, а 

також урахування їх результатів; 

5) неналежне виконання обов’язків з підготовки та організації 

громадських слухань; 

6) порушення порядку проведення громадських слухань; 

7) неприйняття або невчасне прийняття рішення за результатами 

розгляду протоколу громадських слухань; 

8) необґрунтовану відмову в урахуванні пропозицій громадських 

слухань; 

9) інші дії чи бездіяльність, що порушують вимоги чинного 

законодавства. 
 

2. Неправомочність громадських слухань 

2.1.Громадські слухання визнаються такими, що не відбулися, в таких 

випадках: 

1) оголошення про проведення громадських слухань поширене з 

порушенням вимог, передбачених цим Положенням; 

2) вчинення інших дій чи бездіяльності, які призвели до грубого 

порушення прав членів громади, передбачених цим Положенням. 

2.2. Рішення про визнання слухань такими, що не відбулися, може 

приймати голова, рада або суд за скаргою (позовом) ініціатора, учасників 

громадських слухань або зацікавлених членів громади. 

2.3. У випадку визнання громадських слухань такими, що не відбулися, 

голова негайно призначає повторні громадські слухання, а рішення органів та 

посадових осіб місцевого самоврядування, прийняті на основі розгляду їх 

результатів підлягають скасуванню або перегляду. 

 

 

 

 

 

 

 

 
Додаток 1 
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до Положення «Про громадські 

слухання в Дубов’язівській 

територіальній громаді» 

 

 

Зразок письмового звернення від членів територіальної громади 

 

Селищному голові 

____________________________________________ 

Члена територіальної громади 

____________________________________________ 
прізвище, ім’я, по батькові 

Проживає за адресою:  

____________________________________________ 
адреса реєстрації із зазначенням номера контактного        

телефону (електронної пошти — за наявності) 

 

ЗВЕРНЕННЯ 

З ІНІЦІАТИВОЮ ЩОДО ПРОВЕДЕННЯ ГРОМАДСЬКИХ 

СЛУХАНЬ 
 

Відповідно до статті 13 Закону України «Про місцеве самоврядування в 

Україні», статті 1 Закону України «Про звернення громадян», Розділу ІІ 

Положення «Про громадські слухання в Дубов’язівській територіальній 

громаді», що є невід’ємною частиною Статуту Дубов’язівської 

територіальної громади, просимо: 

1. Зареєструвати ініціативу щодо проведення громадських слухань у 

селі (селі,  районі села, вулиці, будинку(-ках)) з такого 

предмета:______________________________________________________ 

__________________________________________________________________ 
проблема, питання, проект рішення та інше, що пропонується до розгляду; 

 

2. Запросити на громадські слухання: 

______________________________________________________________ 
прізвища та/або назви посад посадових осіб (якщо вони відомі) 

 

3. Призначити слухання на 

______________________________________________________________ 
дата, час та місце запланованих громадських слухань; 

 

4. Контактувати з особою, уповноваженою представляти ініціаторів 

_______________________________________________________________ 
прізвище, ім’я, по батькові, адреса листування та номер телефону особи, уповноваженої представляти ініціатора; 

 

5. Утворити організаційний комітет з підготовки громадських слухань, 

включивши до його складу таких осіб: 

1)_______________________________________________; 

2)..... 
список і контакти не більше 5 осіб, які могли б увійти до складу організаційного комітету з підготовки 

громадських слухань (якщо є необхідність його створення).  
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6. Надати відповідь у письмовій формі, в порядку та строки, 

передбачені Положенням «Про громадські слухання в Дубов’язівській 

територіальній громаді», за адресою:______________________. 
 

До звернення додаємо: 
1. Список членів територіальної громади, які підписали це звернення, 

на ____ арк.  
 

2. Матеріали, що стосуються предмета слухань, на ____ арк. 
 

 

Дата     підпис    ім’я та прізвище особи, 

зазначеної в заголовку 
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Список членів територіальної громади, які підписали звернення з 

ініціативою щодо проведення громадських слухань з предмета: 

_____________________ 

 

№ 

з/п 

Прізвище, ім’я, 

по батькові 

члена 

територіальної 

громади 

Число, 

місяць і 

рік 

народжен

ня 

Адреса реєстрації і 

контактний телефон 

Особистий 

підпис 

1 
 

 

   

... 
 

 

   

100 
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Додаток 2 

до Положення «Про громадські 

слухання в Дубов’язівській 

територіальній громаді»  
 

 

Зразок письмового звернення від осіб, зазначених у пункті 1.1 

Розділу ІІ цього Положення 
 

Офіційний бланк організації (за наявності) 
 

Селищному голові 

_______________________________________________________ 

_______________________________________________________ 
                                                Юридична адреса організації (якщо не на офіційному бланку) 

№_________ від ____________ 

 

 

ЗВЕРНЕННЯ 

З ІНІЦІАТИВОЮ ЩОДО ПРОВЕДЕННЯ ГРОМАДСЬКИХ 

СЛУХАНЬ 
 

Відповідно до статті 13 Закону України «Про місцеве самоврядування в 

Україні», статті 1 Закону України «Про звернення громадян», Розділу ІІ 

Положення «Про громадські  слухання в Дубов’язівській територіальній 

громаді», просимо: 

1. Зареєструвати ініціативу щодо проведення громадських слухань у 

селі ________ (назва села яке входить в склад Дубовязівськійї територіальної 

громади) з такого предмета:_________________________________________ 
                                                        проблема, питання, проект рішення та інше, що пропонується до розгляду; 

 

2. Запросити на громадські слухання: ____________________________ 

______________________________________________________________ 
прізвища та/або назви посад посадових осіб (якщо вони відомі) 

 

3. Призначити слухання на _____________________________________ 
                                                                            дата, час та місце запланованих громадських слухань; 

 

4. Контактувати з особою, уповноваженою представляти ініціаторів 

______________________________________________________________ 
прізвище, ім’я, по батькові та контакти особи, уповноваженої представляти ініціатора; 

 

5. Утворити організаційний комітет з підготовки громадських слухань, 

включивши до його складу таких осіб: 

1)_______________________________________________; 

2)... 
прізвища, посади та контакти не більше 5 осіб, що могли б увійти до складу організаційного 

комітету з підготовки громадських слухань (якщо є необхідність його створення).  
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6. Надати відповідь в письмовій формі, в порядку та строки, 

передбачені Положенням «Про громадські слухання в Дубов’язівській 

територіальній громаді», за адресою:______________________. 
 

До звернення додаємо: 
1. Список юридичних осіб та фізичних осіб – підприємців, що 

підписали це звернення, на ____арк.; 

2. Матеріали, що стосуються предмета слухань, на ______ арк. 

 

посада особи,  

яка підписує звернення  підпис   ім’я та прізвище  

 

 

Список юридичних осіб та фізичних осіб – підприємців, які 

підписали колективне звернення з ініціативою щодо проведення 

громадських слухань з 

предмета:___________________________________________ 

 

№ 

з/п 

Найменуван

ня 

юридичної 

особи чи 

фізичної 

особи – 

підприємця 

Прізвище, 

ім’я, по 

батькові, 

посада особи, 

уповноважено

ї підписувати 

таке 

звернення від 

імені 

юридичної 

особи 

Юридична 

адреса і 

контактний 

телефон 

Підпис 

уповноваженої 

особи і печатка 

(за наявності) 
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Додаток 3 

до Положення «Про громадські 

слухання в Чорнобаївській 

територіальній громаді» 

 

У розділі «Громадські слухання» Реєстру інструментів громадської 

участі у Дубов’язівській селищній раді обов’язково зазначаються: 
1. Дата надходження до ради та вхідний номер реєстрації письмового 

звернення з ініціативою щодо проведення громадських слухань. 

2. Дата та вихідний номер письмового повідомлення про реєстрацію 

ініціативи щодо проведення громадських слухань, повернення письмового 

звернення для усунення недоліків або відмови у реєстрації ініціативи. 

3. Дата та номер реєстрації ініціативи щодо проведення громадських 

слухань. 

4. Ініціатори громадських слухань. 

5. Предмет громадських слухань. 

6. Вид громадських слухань. 

7. Дата і номер розпорядження голови про заходи з підготовки 

громадських слухань. 

8. Способи поширення інформаційного повідомлення про організацію 

і проведення громадських слухань. 

9. Прізвище, ім’я, по батькові та назва посади особи, відповідальної за 

організацію громадських слухань. 

10. Дата, час і місце проведення громадських слухань. 

11. Прізвище, ім’я, по батькові головуючого та секретаря громадських 

слухань. 

12. Кількість зареєстрованих учасників. 

13. Кількість учасників, наділених правом голосу. 

14. Рішення громадських слухань (підтримані пропозиції під час 

голосування). 

15. Дата надходження до ради та вхідний номер реєстрації протоколу 

громадських слухань. 

16. Органи, посадові та службові особи місцевого самоврядування, 

яким скеровано пропозиції, викладені в протоколі громадських слухань. 

17. Номер і дата рішення, розпорядження чи наказу, винесеного за 

результатами розгляду органами, посадовими та службовими особами 

місцевого самоврядування пропозицій громадських слухань, викладених у 

протоколі. 

18. Інформація про виконання прийнятих посадовими та службовими 

особами місцевого самоврядування рішень за результатами розгляду 

пропозицій громадських слухань. 

19. Інформація про оскарження дій чи бездіяльності посадових та 

службових осіб, які порушили вимоги Положення «Про громадські слухання 

в Дубов’язівській територіальній громаді». 
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Додаток 4 

до Положення «Про громадські 

слухання в Дубов’язівській 

територіальній громаді» 
 

П Р О Т О К О Л 

громадських слухань ____________________________________________  
                                                       вид громадських слухань та їх предмет 

____________________________________________ міста (села, селища) № 

 
«____»____________ 20____ року 

Місце проведення: __________________________________ 

Час проведення:_____________________________________ 

 

Присутні: 
Учасники громадських слухань у кількості _____ осіб (список реєстрації – у 

Додатку 1 до цього протоколу).  

З них наділені правом голосу _____ учасників. 

 

ПОРЯДОК ДЕННИЙ: 
1. Обрання головуючого, секретаря та членів лічильної комісії. 

2. Затвердження порядку денного та регламенту слухань. 

3. Про ситуацію щодо ______________________________________________. 
                                                             питання порядку денного, що обговорювалося 

4. Про ситуацію щодо ______________________________________________. 
                                                            питання порядку денного, що обговорювалося 

5. Про ситуацію щодо ______________________________________________. 
                                                           питання порядку денного, що обговорювалося 

 

1. Обрання головуючого, секретаря та членів лічильної комісії. 
СЛУХАЛИ: 

1.  

ВИСТУПИЛИ: 

1. ______________________________________________________________ 

2. ______________________________________________________________ 

ГОЛОСУВАЛИ: 

«За» – ________; 

«Проти» – ________; 

«Утрималися» – ________; 

УХВАЛИЛИ: 

Обрати головуючим слухань:  

Прізвище, ім’я, 

по батькові 
Адреса реєстрації та контакти 

  
 

2. Затвердження порядку денного та регламенту слухань  
СЛУХАЛИ: 

1. Про затвердження порядку денного та регламенту слухань. 
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ВИСТУПИЛИ: 

1. ______________________________________________________________ 

2. ______________________________________________________________ 

ГОЛОСУВАЛИ: 

«За» – ________; 

«Проти» – ________; 

«Утрималися» – ________; 

УХВАЛИЛИ: 

1.Затвердити такий порядок денний громадських слухань:  
1. Про ситуацію щодо ______________________________________________. 

 

2. Про ситуацію щодо ______________________________________________. 

 

3. Про ситуацію щодо ______________________________________________. 

 

2. Затвердити такий регламент громадських слухань: 
на вступне слово ініціатора громадських слухань - до ___ хвилин; 

на доповідь - до ___ хвилин; 

на кожну із не більше двох співдоповідей - до ___ хвилин; 

відповіді на запитання після доповіді й усіх співдоповідей разом - до ___ 

хвилин; 

на виступи експертів - до ___ хвилин; 

на виступи в обговоренні - до ___ хвилин. 
 

3. Про ситуацію щодо ______________________________________________. 
                                                                        питання, яке порушується 

СЛУХАЛИ: 

1. Про ситуацію щодо ______________________________________________. 
                                                            питання, яке порушується 

ВИСТУПИЛИ: 

1. ______________________________________________________________ 

2. ______________________________________________________________ 

ГОЛОСУВАЛИ: 

«За» – ________; 

«Проти» – ________; 

«Утрималися» – ________; 

УХВАЛИЛИ: 

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________  

 

4. Про ситуацію щодо ______________________________________________. 
                                                                питання, яке порушується 

СЛУХАЛИ: 

1. Про ситуацію щодо ______________________________________________. 
                                                      питання, яке порушується 
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ВИСТУПИЛИ: 

1. ______________________________________________________________ 

2. ______________________________________________________________ 

ГОЛОСУВАЛИ: 

«За» – ________; 

«Проти» – ________; 

«Утрималися» – ________; 

УХВАЛИЛИ: 

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________  

5. Про ситуацію щодо _____________________________________________. 
                                                                   питання, яке порушується 

 

СЛУХАЛИ: 

1. Про ситуацію щодо _____________________________________________. 
                                                                   питання, яке порушується 

ВИСТУПИЛИ: 

1. ______________________________________________________________ 

2. ______________________________________________________________ 

ГОЛОСУВАЛИ: 

«За» – ________; 

«Проти» – ________; 

«Утрималися» – ________; 

УХВАЛИЛИ: 

Визнати ситуацію щодо __________________________________________  
                                                         питання, яке порушується 

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________ 

Голова слухань ________________ _____________________  
(прізвище та ініціали)  (підпис)  

Секретар слухань ________________ _____________________ 
(прізвище та ініціали)  (підпис)  
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Додаток 1 

до Протоколу № ___громадських слухань з предмета:  

 

__________________________________________________________________ 
 

селища, села__________________________________________________   

 

від «___»____________20 ___ р. 
 

СПИСОК 
реєстрації учасників громадських слухань 

__________________________________________________________________  
вид громадських слухань та їх предмет 

________________________________________________ міста (села, селища)  

 

«____»_____________ 20 __ року  № 

 

№ 

з/п 

Прізвище, 

ім’я, 

по батькові 

Число, 

місяць, 

рік 

народжен

ня 

Адреса 

реєстрації та 

контакти 

Місце 

праці або 

рід занять 

Підпис 

1. 

 

 

    

2. 

     

… 

 

 

    

… 

 

 

    

 

Голова слухань  _________________  ______________________________  

 

Секретар слухань _________________ ______________________________  
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                                                                                                                    Додаток 4 

                                                                                                                      до Статуту 

                                                                                                

 

ПОЛОЖЕННЯ 

про порядок подання та розгляду електронних петицій, адресованих 

Дубов’язівській селищній раді та її виконавчим органам 

  

1.  Загальні положення 

  

1.1. Електронна петиція – колективне електронне звернення до 

Дубов’язівської селищної ради (далі – Петиція), розміщене на офіційному 

веб-сайті селищної ради для голосування громадян, яка подається та 

розглядається відповідно до статті 23-1 Закону України «Про звернення 

громадян» та цього Положення. 

  

2.  Порядок подання електронної петиції 

2.1. Організацію розгляду електронних петицій забезпечує організаційно-

контрольний відділ. 

2.2. Електронні петиції повинні стосуватись питань, які відносяться до 

повноважень та компетенції органу місцевого самоврядування, відповідно до 

Конституції України, Закону України «Про місцевого самоврядування в 

Україні» та чинного законодавства. 

2.3. Електронна петиція подається в електронній формі і повинна містити: 

прізвище, ім’я, по батькові громадянина або назву громадського об’єднання 

(із зазначенням посадової особи), а також адресу електронної пошти, зміст 

звернення з обґрунтуванням необхідності  його розгляду та вирішення. До 

електронної петиції можуть додаватись проекти актів органів і посадових 

осіб місцевого самоврядування. 

Неправдиві відомості, подані автором (ініціатором) петиції або громадським 

об’єднанням, а також використання лайливих слів, прямих образ на ім’я 
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конкретних осіб, є підставою для відмови в її оприлюдненні або для 

виключення з режиму оприлюднення після з’ясування зазначених обставин. 

2.4. В електронній петиції має бути викладено суть порушеного питання, 

пропозиція щодо його вирішення, а в заголовку Петиції зазначено її короткий 

зміст. Петиція не може містити заклики до повалення конституційного ладу, 

порушення територіальної цілісності України, пропаганду війни, насильства, 

жорстокості, розпалювання міжетнічної, расової, релігійної ворожнечі, 

заклики до вчинення терористичних актів, посягання на права і свободи 

людини, інформацію, яка принижує честь і гідність, права та законні інтереси 

осіб, матеріали та вислови, які становлять загрозу національним інтересам і 

національній безпеці України, матеріали та заклики, які містять 

передвиборчу агітацію, рекламу товарів, робіт та послуг. 

2.5. Електронна петиція подається ініціатором через офіційний вебсайт 

селищної ради шляхом розміщення тексту петиції у розділі «Створити 

петицію». 

2.6. Для подання електронної петиції ініціатору необхідно пройти реєстрацію 

на офіційному вебсайті селищної ради, зазначивши своє прізвище, ім’я, по 

батькові, адресу електронної пошти та надати згоду на обробку своїх 

персональних даних. 

2.7. Електронна петиція впродовж 2 робочих днів з моменту подачі 

перевіряється адміністратором сайту на відповідність вимогам пункту 2.3 

цього Положення. У разі невідповідності електронної петиції зазначеним 

вимогам оприлюднення такої петиції не здійснюється, а ініціатору, у той же 

термін, надсилається вмотивована відмова. 

2.8. В разі відповідності петиції зазначеним вимогам, адміністратор 

оприлюднює Петицію на офіційному вебсайті селищної ради. 

2.9. Ініціатор, якому відмовлено в оприлюдненні електронної петиції, може 

виправити недоліки та подати цю петицію повторно. 

2.10. Дата оприлюднення електронної петиції на офіційному вебсайті 

селищної ради є датою початку збору голосів на її підтримку. Інформація про 

початок збору голосів на підтримку електронної петиції невідкладно 

публікується на вебсайті селищної ради, а також надсилається ініціатору 

електронної петиції на електронну адресу, вказану під час реєстрації. Для 
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розгляду електронної петиції необхідно зібрати на її підтримку не менше 100 

підписів протягом 30 календарних днів з дня оприлюднення петиції. 

Збір голосів здійснюється на офіційному вебсайті селищної ради у розділі 

«Петиції». Для участі у зборі голосів учасник проходить реєстрацію 

зазначивши своє прізвище, ім’я, по батькові, електронну адресу. Голоси, 

надіслані від однієї і тієї ж особи визнаються адміністратором недійсними та 

не враховуються при підрахунку голосів, про що адміністратор повідомляє 

такого учасника на його електронну адресу. 

  

3.Порядок розгляду електронної петиції 

3.1. Петиція, яка протягом установлено строку набрала необхідну кількість 

підписів на її підтримку, не пізніше наступного дня після набрання 

необхідної кількості підписів подається на розгляд селищному голові чи 

особі, яка виконує його обов’язки для визначення виконавця Петиції. 

3.2. Інформація про початок розгляду Петиції, яка в 

установлений строк набрала необхідну кількість голосів 

на її підтримку, оприлюднюється на офіційному вебсайті 

селищної ради не пізніш як через три робочі дні після 

отримання такої Петиції, а в разі отримання електронної 

петиції від громадського об’єднання, яке проводило збір 

підписів відповідно до вимог чинного законодавства, − 

не пізніше як через два робочі дні після отримання такої 

петиції. 

3.3. Розгляд Петиції здійснюється невідкладно, але не пізніше десяти 

робочих днів з дня оприлюднення інформації про початок її розгляду. 

 3.4. На розгляд електронної петиції може запрошуватись ініціатор, якому 

надається право представити свою електронну петицію та виступити з 

доповіддю або співдоповіддю щодо питання, піднятого у тексті Петиції під 

час її розгляду на засіданні. За підсумками розгляду приймається рішення 

про вжиття заходів або про направлення розгляду питання належним 

органам: сесії ради, голові, депутатській комісії, структурному підрозділу 

виконавчого комітету тощо. Якщо є необхідність відповідний структурний 

підрозділ виконавчого комітету із залученням ініціатора подання електронної 
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петиції, готує проект рішення або приймаються інші документи 

(розпорядження, правила, порядки, накази тощо) для вирішення піднятої 

петицією проблеми; 

3.5. Петиція, яка в установлений строк не набрала необхідної кількості 

голосів на свою підтримку, після завершення строку збору підписів не 

розглядається як Петиція, про що повідомляється автор (ініціатор) петиції з 

наданням роз’яснень щодо порядку вирішення порушеного питання 

відповідно до Закону України «Про звернення громадян». 

3.6. За потреби, проводяться громадські слухання або консультації з 

громадськістю щодо Петиції, якщо така вимога міститься у відповідній 

електронній петиції. 

3.7. Результати розгляду електронної петиції не пізніше наступного робочого 

дня після закінчення її розгляду оприлюднюються на офіційному веб сайті 

селищної ради і одночасно надсилається ініціатору на вказану під час 

реєстрації електронну адресу. У відповіді зазначаються заходи, які були 

вжиті або плануються для вирішення питань, викладених в електронній 

петиції та терміни вжиття заходів, що плануються або обґрунтована відмова 

у разі непідтримання органом або посадовою особою такої електронної 

петиції та додаються копії усіх підготовлених проектів рішень або прийнятих 

документів (рішень, розпоряджень, наказів, тощо). 

3.8. Інформація про кількість підписів, одержаних на підтримку електронної 

петиції та строки її збору зберігається не менше трьох років з дня 

оприлюднення петиції. 
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Додаток 5 

до Статуту 

 
 

Положення 

«Про консультації з громадськістю в Дубов’язівській територіальній 

громаді» 
  

1. Це Положення визначає основні вимоги до організації і проведення 

Дубов’язівським селищним головою, старостами населених пунктів, що 

входять до складу громади, Дубов’язівською селищною радою та її 

виконавчими органами (органами місцевого самоврядування, далі - ОМС) 

консультацій з громадськістю з питань, що належать до їх компетенції (далі - 

консультації з громадськістю). 

2. Консультації з громадськістю є однією з форм участі членів 

територіальної громади Дубов’язівської селищної ради у місцевому 

самоврядуванні. Вони проводяться з метою забезпечення участі членів 

територіальної громади у вирішенні питань місцевого значення, надання 

можливості для їх вільного доступу до інформації про діяльність ОМС, їх 

посадових та службових осіб, а також забезпечення гласності, відкритості та 

прозорості їх діяльності. 

3. Результати проведення консультацій з громадськістю враховуються 

ОМС під час прийняття остаточного рішення і в подальшій їх роботі. 

4. Консультації з громадськістю організовує і проводить ОМС, який є 

розробником проекту нормативно-правового акта або готує пропозиції щодо 

вирішення певного питання, за допомогою відповідального виконавчого 

органу Дубов’язівської селищної ради. 

5. Відповідальний орган Дубов’язівської селищної ради щороку 

складає орієнтовний план проведення консультацій з громадськістю (далі - 

орієнтовний план) з урахуванням пропозиції ОМС, громадських рад та інших 

консультативно-дорадчих органів утворених при ОМС (далі - громадська 

рада), членів територіальної громади, громадських об’єднань, органів 

самоорганізації населення, а також результатів проведення попередніх 

консультацій з громадськістю. 

Інформація, пов’язана з організацією та проведенням консультацій з 

громадськістю, оприлюднюється у спеціально створеному розділі «Спільно із 

громадою» (підрозділ «Консультації з громадськістю») офіційного  веб-

порталуДубов’язівської селищної ради в мережі Інтернет. 

6. Громадські об’єднання, благодійні організації, об’єднання 

співвласників багатоквартирних будинків, органи самоорганізації населення, 

недержавні засоби масової інформації, інші непідприємницькі товариства та 

установи, легалізовані відповідно до законодавства (далі - інститути 
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громадянського суспільства), можуть ініціювати проведення консультацій з 

громадськістю з питань, не включених до орієнтовного плану, шляхом 

подання відповідних пропозицій ОМС. 

У разі коли пропозиція щодо проведення консультацій з громадськістю 

з одного питання надійшла не менше ніж від трьох інститутів 

громадянського суспільства, які діють на відповідній території, такі 

консультації проводяться обов'язково. 

Ініціювати проведення консультацій з громадськістю, не включених до 

орієнтовного плану, можуть також громадські ради. 

7. ОМС впродовж 3 робочих днів з початку проведення консультацій з 

громадськістю подає громадській раді проекти відповідних нормативно-

правових актів та інформаційно-аналітичні матеріали до них. 

До участі у проведенні консультацій з громадськістю можуть 

залучатися органи місцевої виконавчої влади. 

8. ОМС під час проведення консультацій з громадськістю взаємодіють 

із засобами масової інформації, надають їм необхідні інформаційно-

аналітичні матеріали. 

9. Консультації з громадськістю у формі публічного громадського 

обговорення, електронних консультацій з громадськістю та вивчення 

громадської думки з одних і тих самих питань можуть проводитись 

одночасно. 

10. Консультації з громадськістю проводяться у формі публічного 

громадського обговорення (безпосередня форма) та вивчення громадської 

думки (опосередкована форма): 

10.1.Проектів нормативно-правових актів, що мають важливе значення 

для територіальної громади і стосуються конституційних прав, свобод, 

інтересів і обов'язків членів територіальної громади, а також актів, якими 

передбачається надання пільг чи встановлення обмежень для суб'єктів 

господарювання чи інститутів громадянського суспільства. 

10.2. Проектів регуляторних актів. 

10.3. Програм соціально-економічного і культурного розвитку, інших 

цільових фінансових, соціальних, екологічних та інших програм 

Дубов’язівської селищної ради, рішень стосовно стану їх виконання. 

10.4. Проектів генерального плану Дубов’язівської селищної ради та 

змін до нього, детальних планів території. 

10.5. Проекту Стратегічного плану розвитку Дубов’язівської селищної 

ради та змін до нього. 

10.6. Проектів актів, прийняття яких може впливати на стан 

навколишнього природного середовища, у тому числі та не обмежуючись, 

намірів створення на території Дубов’язівської селищної ради чи поблизу 

нових екологічно небезпечних об’єктів, які можуть змінити умови життя і 

підвищити ризик техногенних аварій, сприяти виникненню шкідливих для 

здоров’я мешканців факторів, або які вимагають незалежної екологічної 

експертизи для з'ясування їх екологічної небезпеки. 

10.7. Відчуження об’єктів комунальної власності, які мають важливе 
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значення для задоволення суспільних потреб, передача їх в оренду та під 

заставу. 

10.8. Програм громади по приватизації об’єктів комунальної 

власності. 

10.9. Переліків об’єктів комунальної власності, які не підлягають 

приватизації. 

10.10. Надання дозволу на спеціальне використання природних ресурсів 

місцевого значення, а також скасування такого дозволу. 

10.11. Питань адміністративно-територіального устрою Дубов’язівської 

селищної ради, передбачених законодавством. 

10.12. Символіки Дубов’язівської селищної ради. 

10.13. Встановлення правил з питань благоустрою Дубов’язівської 

селищної ради, забезпечення в ньому чистоти і порядку, торгівлі на ринках та 

інших правил, за порушення яких передбачено адміністративну 

відповідальність. 

10.14. Зміни тарифів на житлово-комунальні послуги, відносно яких 

рішення ухвалюють ОМС. 

10.15. Проектів рішень селищної ради про зміну місцевих податків та 

зборів. 

10.16. Проектів рішень про зміну (запровадження) платних послуг у 

лікувальних та навчальних закладах. 

10.17. Визначення порядку надання адміністративних послуг. 

10.18. Правового статусу громадських об’єднань, їх фінансування та 

діяльності. 

10.19. Надання пільг чи встановлення обмежень для суб’єктів 

господарювання та інститутів громадянського суспільства. 

10.20. Інших питань, за рішенням ОМС чи відповідним зверненням не 

менше як трьох  інститутів громадянського суспільства. 

Проекти регуляторних актів виносяться на громадське обговорення з 

урахуванням вимог Закону України «Про засади державної регуляторної 

політики у сфері господарської діяльності». 

11. Публічне громадське обговорення передбачає організацію і 

проведення публічних заходів: 

11.1. Конференцій, форумів, громадських слухань, засідань за круглим 

столом, зборів, зустрічей, нарад з громадськістю. 

11.2. Теле- або радіодебатів, Інтернет- та відео-конференцій, 

електронних консультацій тощо. 

Додатково у рамках публічного громадського обговорення можуть 

проводитися засідання громадських рад. 

12. Публічне громадське обговорення організовує і проводить ОМС у 

такому порядку: 

12.1. Визначає питання, яке буде винесене на обговорення. 

12.2. Приймає рішення про проведення обговорення. 

12.3. Розробляє план заходів з організації та проведення обговорення (у 

разі потреби). 
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12.4. Вживає заходів для забезпечення репрезентативності соціальних 

груп населення, а також суб'єктів господарювання, інститутів 

громадянського суспільства та інших заінтересованих суб'єктів (далі - 

заінтересовані сторони). 

12.5. Оприлюднює в обов'язковому порядку інформацію про 

проведення обговорення у спеціальному розділі «Громадська участь» 

(підрозділ «Консультації з громадськістю») офіційного веб-порталу 

Чорнобаївської селищної ради в мережі Інтернет та в інший прийнятний 

спосіб. 

12.6. Збирає та аналізує інформацію про оцінку ефективності 

запропонованого ОМС шляху вирішення питання. 

12.7. Формує експертні пропозиції щодо альтернативного вирішення 

питання; 

12.8. Забезпечує врахування результатів обговорення під час прийняття 

остаточного рішення; 

12.9. Проводить аналіз результатів обговорення; 

12.10. Оприлюднює результати обговорення у спеціально створеному 

розділі «Спільно із громадою» (підрозділ «Консультації з громадськістю») 

офіційного  веб-порталу Дубов’язівськоїї селищної ради  в мережі Інтернет 

та в інший прийнятний спосіб. 

Для організаційного забезпечення проведення публічного громадського 

обговорення ОМС може утворювати робочу групу за участі представників 

інститутів громадянського суспільства. 

13. В інформаційному повідомленні про проведення публічного 

громадського обговорення зазначаються: 

13.1. Найменування ОМС, який проводить обговорення. 

13.2. Питання або назва проекту акта, винесеного на обговорення, 

адреса опублікованого на офіційному веб-порталі Дубов’язівської селищної 

ради в мережі Інтернет  тексту проекту акта. 

13.3. Можливі варіанти вирішення питання. 

13.4. Соціальні групи населення та заінтересовані сторони, на які 

поширюватиметься дія прийнятого рішення. 

13.5. Можливі наслідки проведення в життя рішення для різних 

соціальних груп населення та заінтересованих сторін. 

13.6. Відомості про строк, місце, час заходів, порядок обговорення, 

акредитації представників засобів масової інформації, реєстрації учасників. 

13.7. Спосіб забезпечення участі в обговоренні представників 

визначених соціальних груп населення та заінтересованих сторін. 

13.8. Поштова та електронні адреси, строк і форма подання письмових 

пропозицій та зауважень. 

13.9. Адреса і номер телефону, за якими надаються консультації з 

питання, що винесено на публічне громадське обговорення. 

13.10.  Прізвище, ім'я , по батькові відповідальної особи ОМС. 

13.11. Строк і спосіб оприлюднення результатів обговорення. 
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14. Проведення публічного громадського обговорення проекту 

бюджету громади здійснюється у формі громадських (бюджетних) слухань 

(якщо немає визначеного порядку проведення громадських бюджетних 

слухань, то здійснювати згідно цього Положення) в порядку, передбаченому 

Положенням про громадські слухання в Дубов’язівській територіальній 

громаді з дотриманням таких особливостей: 

14.1. Проводиться щороку, перед розглядом Дубов’язівською 

селищною радою проекту селищного бюджету. 

14.2. Ініціює бюджетні слухання селищний голова. У разі його 

бездіяльності, ініціаторами можуть виступити не менше 3 Інститутів 

громадянського суспільства, в порядку передбаченому пунктом 7 цього 

Положення. 

14.3. Бюджетні слухання організовуються таким чином, щоб їх 

завершення відбулося не пізніше ніж за 7 календарних днів до розгляду 

проекту місцевого бюджету на засіданні Дубов’язівської селищної ради. 

14.4. Учасники громадських слухань проекту бюджету мають бути 

ознайомлені з основними показниками дохідної та видаткової частини 

проекту місцевого бюджету. 

14.5. Під час бюджетних слухань окрім доповіді представників 

фінансового відділу Дубов’язівської селищної ради заслуховуються 

альтернативні доповіді щодо запропонованого проекту місцевого бюджету, 

які можуть бути представлені учасниками бюджетних слухань. 

14.6. Рішення прийняте за наслідками громадського обговорення 

проекту селищного бюджету обов’язкове до оприлюднення на  засіданні 

Дубов’язівської селищної ради під час розгляду даного питання. 

Проведення публічного громадського обговорення звітів про 

виконання місцевого бюджету  здійснюється щокварталу у формі 

громадських слухань в порядку, передбаченому Положенням про громадські 

слухання  в Дубов’язівській територіальній громаді. Ініціатором проведення 

таких громадських слухань виступає відповідальний виконавчий орган 

Дубов’явської селищної ради. 

15. Електронні консультації з громадськістю проводяться у підрубриці 

«Електронні консультації з громадськістю» (підрозділ «Консультації з 

громадськістю» розділу «Спільно із громадою») офіційного веб-порталу 

Дубов’язівської селищної  ради в мережі Інтернет. 

Під час проведення електронних консультацій з громадськістю 

враховуються строки та порядок оприлюднення проектів нормативно-

правових і регуляторних актів, визначені Законами України «Про доступ до 

публічної інформації» та «Про засади державної регуляторної політики у 

сфері господарської діяльності». 

16. Публічне громадське обговорення розпочинається з дня 

оприлюднення інформаційного повідомлення про його проведення. 

Строк проведення публічного громадського обговорення визначається 

ОМС і повинен становити не менш як 1 місяць. 
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17. Пропозиції та зауваження подаються в усній та письмовій формі під 

час публічних заходів, надсилаються на поштову та електронні адреси, 

вказані в інформаційному повідомленні або на адреси посадових та 

службових осіб, розміщені на офіційному веб-порталі Дубов’язівської 

селищної ради в мережі Інтернет. 

Під час проведення заходів у рамках публічного громадського 

обговорення ведеться протокол, у якому фіксуються висловлені в усній 

формі пропозиції і зауваження. 

Пропозиції та зауваження, що надходять ОМС, протокол публічних 

заходів, оприлюднюються у спеціально створеному розділі «Спільно із 

громадою» (підрозділ «Консультації з громадськістю») офіційного  порталу 

Дубов’язівськоїї селищної ради в мережі Інтернет  впродовж  5 робочих днів 

після їх надходження (складення протоколу). 

Інститути громадянського суспільства, наукові та експертні організації, 

інші юридичні особи подають пропозиції і зауваження у письмовій формі із 

зазначенням свого найменування та місцезнаходження. 

Анонімні пропозиції не реєструються і не розглядаються. 

18. Пропозиції та зауваження, що надійшли під час публічного 

громадського обговорення, вивчаються та аналізуються із залученням у разі 

потреби відповідних фахівців. 

18.1. За результатами публічного громадського обговорення ОМС 

готують звіт, в якому зазначається: 

18.1.1. Найменування ОМС, який проводив обговорення. 

18.1.2. Зміст питання або назва проекту акта, що виносилися на 

обговорення. 

18.1.3. Інформація про осіб, що взяли участь в обговоренні. 

18.1.4. Інформація про пропозиції, що надійшли до ОМС за 

результатами обговорення, із зазначенням автора кожної пропозиції. 

18.1.5. Інформація про врахування пропозицій і зауважень 

громадськості з обов'язковим обґрунтуванням прийнятого рішення та причин 

неврахування пропозицій та зауважень. 

18.1.6. Інформація про рішення, прийняті за результатами обговорення. 

19. Результати публічного громадського обговорення (у томі числі звіт) 

в обов'язковому порядку ОМС доводить до відома громадськості шляхом 

оприлюднення у спеціально створеному розділі «Спільно із громадою» 

(підрозділ «Консультації з громадськістю») офіційного  веб-порталу 

Дубов’язівської селищної ради в мережі Інтернет та в інший прийнятний 

спосіб  впродовж 5 робочих днів після його закінчення. 

20. Вивчення громадської думки здійснюється шляхом: 

20.1. Проведення соціологічних досліджень та спостережень 

(опитування, анкетування, контент-аналіз інформаційних матеріалів, фокус-

групи тощо). 

20.2. Створення телефонних «гарячих ліній», проведення моніторингу 

коментарів, відгуків, інтерв'ю, інших матеріалів у друкованих та електронних 
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засобах масової інформації для визначення позиції різних соціальних груп 

населення та заінтересованих сторін. 

20.3. Опрацювання та узагальнення висловлених у зверненнях 

громадян пропозицій та зауважень з питання, що потребує вивчення 

громадської думки. 

21. Вивчення громадської думки організовує і проводить ОМС у 

такому порядку: 

21.1. Визначає: 

21.1.1. Потребу у вивченні громадської думки з окремого питання. 

21.1.2. Питання, з яких проводиться вивчення громадської думки, 

альтернативних пропозицій щодо їх вирішення. 

21.1.3. Строк, форми і методи вивчення громадської думки. 

21.1.4. На конкурсній основі дослідницькі організації, фахівців, 

експертів, громадські організації, які проводитимуть вивчення громадської 

думки; 

21.1.5. Ступінь репрезентативності соціальних груп населення та 

заінтересованих сторін, які досліджуються. 

21.2. Отримує підсумкову інформацію про результати вивчення 

громадської думки. 

21.3. Узагальнює громадську думку щодо запропонованого вирішення 

питань, що потребували вивчення громадської думки. 

21.4. Забезпечує врахування громадської думки під час прийняття ОМС 

остаточного рішення з питань, що потребували вивчення громадської думки. 

21.5. Оприлюднює в обов'язковому порядку у спеціально створеному 

розділі «Спільно із громадою» (підрозділ «Консультації з громадськістю») 

офіційного веб-порталу Дубов’язівської селищної ради в мережі Інтернет та в 

інший прийнятний спосіб результати вивчення громадської думки (у тому 

числі звіт) впродовж 5  робочих днів з моменту його завершення. 

22. У звіті про результати вивчення громадської думки зазначається: 

22.1. Найменування ОМС, який організував вивчення громадської 

думки (вивчав громадську думку). 

22.2. Найменування територіального утворення у разі вивчення 

громадської думки на окремій частині селища. 

22.3. Соціальні групи населення та заінтересовані сторони, вивчення 

думки яких проводилося. 

22.4. Тема та питання, з яких проводилося вивчення громадської думки. 

22.5. Методи, що застосовувалися для вивчення громадської думки. 

22.6. Ступінь допустимого відхилення від обраної моделі дослідження. 

22.7. Інформація про осіб, що проводили вивчення громадської думки. 

22.8. Узагальнення громадської думки щодо запропонованого 

вирішення питань, що потребували вивчення громадської думки та її 

врахування під час прийняття ОМС остаточного рішення. 

22.9. Обґрунтування прийнятого рішення у разі неврахування 

громадської думки. 
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23. Для організації вивчення громадської думки з метою отримання 

об'єктивної та достовірної інформації ОМС може відповідно до 

законодавства укладати договори з дослідницькими організаціями, 

фахівцями, експертами, інститутами громадянського суспільства про 

проведення на умовах відкритого конкурсу фахових, наукових соціологічних 

досліджень, спостережень, експрес-аналізу пропозицій різних соціальних 

груп населення та заінтересованих сторін. 

24. За порушення вимог цього Положення посадові та службові особи 

ОМС несуть відповідальність,  передбачену чинним законодавством. 

25. Оскарження рішень, дій чи бездіяльності ОМС до суду 

здійснюється відповідно до Кодексу адміністративного судочинства України. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 


